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Ha ocnoBy wmana 13. m umana 30. ctaB 3. 3akoHa o
IpxaBsbaHcTBY bocHe m XepueroBune ("'Cory:xOeHH INIaCHHK
buX", op. 4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/09, 76/09 u
87/13) u unana 17. 3akona o Casjery muHHcTapa BocHe n
Xepuerosure ("CimyxOenn rmacHuk buX", ©p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Cagjer munucrapa bocue u
Xepuerosune, Ha 10. cjeqaumm oapxkanoj 30.06.2020. romuse,
JIOHHO je

OJUIYKY
O CTULABY JPKAB/BAHCTBA
BOCHE U XEPLHHEI'OBUHE

UYnan 1.
(ITpeamer Omyke)

OBoM OmnykoM y npxaBibaHcTBO bocHe u Xeprerosune
TIpEMa Ce JINLE:

HUme: Munena I[lpesume: I'pba non: sxeHCKH, polheHa
14.04.1976. romune y CyOoruum, Pemy6muka CpOwuja,
npkaBbanka Perny6nuke Cpbuje, ume oya: Hyman I'pba, ume
majre: Bunocaa I'pba pol). Coruh, 6pauno cmarve: ciioboIHo.

Ynan 2.
(Ynmc y MaTH4HE KEUTE)
Ha ocHOBY 0oBe OfIJTyKe HAJICKHH MAaTHYHU YPE]] U3BPIIUTH
he ymic y MaTi4yHe KEbUTE pO)CHUX, OMTHOCHO KEHbHTE JIpyKaBJbaHa
Bocue u Xepuerosune.

Unan 3.
(Peammzanuja)
3amyxyje ce MHHHCTapcTBO IMBIJIHKX ITocioBa BocHe u
XepLeroBrHE 3a peain3aliyjy OBe OUTyKe.

ISSN 1512-7508 -  cprcku je3uk
ISSN 1512-7486 - 6ocaHcku je3uk
ISSN 1512-7494 - xpBaTCKH je3uK

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OputyKa CcTyna Ha CHary JIaHOM JOHOLICHa 1 00jaBibyje ce y
"Ciyx6eHoM riacHuky buX".

CM 6poj 146/20
30. jyna 2020. roquse
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Cagjera Munucrapa buX
Jp 3opan Terenaruja, c. p.

Na osnovu ¢lana 13. i ¢lana 30. stav 3. Zakona o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/09, 76/09 i 87/13) i
Clana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 1 24/08), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 10.
sjednici odrzanoj 30.06.2020. godine, donijelo je

ODLUKU
O STICANJU DRZAVLJANSTVA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom u drZavljanstvo Bosne i Hercegovine prima
se lice:

Ime: Milena Prezime: Grba spol: zenski, rodena 14.04.1976.
godine u Subotici, Republika Srbija, drzavljanka Republike Srbije,
ime oca: Dusan Grba, ime majke: Vidosava Grba rod. Sogic,
bracno stanje: slobodno.

Clan 2.
(Upis u mati¢ne knjige)
Na osnovu ove odluke nadlezni mati¢ni ured izvrsiti ¢e upis
u matiéne knjige rodenih, odnosno knjige drzavljana Bosne i
Hercegovine.
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Clan 3.
(Realizacija)
Zaduzuje se Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine za realizaciju ove odluke.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 146/20
30. juna 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Temeljem c¢lanka 13. i ¢lanka 30. stavak 3. Zakona o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/09, 76/09 i 87/13) i
¢lanka 17. Zakona o Vijeu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 1 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 10.
sjednici, odrzanoj 30.6.2020. godine, donijelo je

ODLUKU
O STJIECANJU DRZAVLJANSTVA
BOSNE Il HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom u drzavljanstvo Bosne i Hercegovine prima
se lice:

Ime: Milena, Prezime: Grba spol: Zenski, rodena 14.4.1976.
godine u Subotici, Republika Srbija, drzavljanka Republike Srbije,
ime oca: Dusan Grba, ime majke: Vidosava Grba rod. Sogié,
bracno stanje: slobodno.

Clanak 2.
(Upis u mati¢ne knjige)
Temeljem ove odluke nadlezni mati¢ni ured izvrsit ¢e upis u
mati¢ne knjige rodenih, odnosno knjige drzavljana Bosne i
Hercegovine.

Clanak 3.
(Realiziranje)
Zaduzuje se Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine za realiziranje ove odluke.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 146/20
30. lipnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. 1.

g59lllllllllllllllllll

Ha ocHoBy wiana 17. 3akona o Casjery Munucrapa bocHe u
Xepuerosune ("Cnyxbenu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u wiaHa 2. 3aKoHA O
MPUMjeHN ofpeheHNx mpUBpeMEeHNX Mjepa paad e(pHUKACHOT
npoBohema MaHnata MelyyHapoqHOT KPUBHYHOT CyJa 3a OHBIITY
JyrocnaBujy, Te IOpyrux MehyHapoAHHMX DPECTPHKTHBHHMX Mjepa
("Ciyx6enn rinacuuk buX", Opoj 25/06), Casjer mMuHHCTapa
Bocue u Xeprerosune, Ha 10. cjequunm oapxkanoj 30. jyna 2020.
TOJIUHE, JIOHHO j&

OJITYKY
0 U3MJEHAMA OJTYKE O IPOBOBEILY
PECTPUKTHBHHUX MJEPA YTBPBEHUX
PE3OJTYILINJAMA CABJETA BE3BJEJHOCTH
VJEIUIEHNX HALIJA 1267 (1999), 1333 (2000), 1363
(2001), 1373 (2001), 1390 (2002), 1452 (2002), 1455 (2003),
1526 (2004), 1617 (2005), 1735 (2006), 1822 (2008) 1 1904
(2009) IPEMA YJIAHOBHUMA AJI-KAHJIE, YCAME BUH
JAJIEHA, TAJTMBAHA U JPYTHX MOJEANHALIA,
IPYIIA, IPUBPEHUX CYBJEKATA U
OPTAHM3ALIMJA C lbUMA V BE3H

Unan 1.

Y Omynu o npoBohery pecTpUKTHBHUX Mjepa YTBpheHHX
pesonyrmjama Casjera 6e30jemHOCTH YjenumbeHHX Harmja 1267
(1999.), 1333 (2000.), 1363 (2001.), 1373 (2001.), 1390 (2002.),
1452 (2002.), 1455 (2003.), 1526 (2004.), 1617 (2005.), 1735
(2006.), 1822 (2008.) u 1904 (2009.) npema umaHoBMMa AJ-
Kauge, VYcamm Oun Jlageny, TtanubanuMa W JIpYTUM
NOjeAMHIMMA,  TpylaMa,  INPUBPEAHAM  CyOjeKTHMa |
oprann3anujama ¢ muMa y Besu ("Ciyx6enn rimacauk buX", 6poj
103/11), unan 9. Mujema ce 1 riacu:

"Ynan 9.

(M3y3ehe 3a BaHpeHE TPOLIKOBE ¥ OCHOBHE )KUBOTHE TPOIIKOBE)

(1) VYV morneny m3y3eha 3a OCHOBHE >KHBOTHE TPOIIKOBE H
n3yseha 3a nojeaune obaBese npuMjerbyjy ce oapende wi. 8.
u 9. 3akoHa O mpHMjeHH ofpel)eHHX HPHUBPEMEHHX Mjepa
paau edukacHor mpoBohema MaHaata MeljyHapomHor
KpPUBHYHOI Cyna 3a OwuBuly JyrocnaBujy, T€ Ipyrux
Mel)yHapoJHHX PECTPUKTHBHHX Mjepa, C TUM Jia CE 3aXTjeB
3a m3y3ehe ynyhyje MunuCTapCTBY.

(2) 3axTjeB 3a BaHpeIHE KUBOTHE TPOLIKOBE MHUHHCTAPCTBO je
nyxkHo mpocajenutn Onpbopy, Te€ y3 HCTH IPUIIOKHTH
o0pa3iioxeme M HpoLeAypy Koja ce y TOM CMHCIY
HaMjepaBa IPOBECTH.

(3) Omryka Onbopa u3 craa (2) oBor wiaHa MMa obase3yjyhn
KapakTep y CMHCIY Jajbler IOCTyINama IO 3aXTjeBy 3a
n3y3ehe 3a BAHpeIHE )KMBOTHE TPOILIKOBE.

(4) MuHHCTapCcTBO MOXKE OIOOPHUTH KOPHIITEHE CPEACTaBa 3a
OCHOBHE JKMBOTHE TPOIIKOBE, YKOJIMKO je MHHHCTapcTBO
npeTxoxHo obaBujecTiwio OO0p O TAKBOM 3aXTjeBy U HHje
no6mro HeratuBHy otyKy Ombopa y poky on 48 catu ox
kaza je Ondop 3aIpUMHO TaKaB 3aXTjeB.

(5) Ilom ocHOBHMM >XMBOTHUM TPOIIKOBHUMA M3 CTaBa (4) oBor
YIaHa ce MOApa3yMHjeBajy TPOLIKOBH HCXpaHe, CTaHAPUHE,
OJIHOCHO HajaMHHHE WM XHIIOTEKE 3a IPOCTOP CTaHOBama,
IMjeKoBa ¥ JIMjederha, IOpe3a M OCHIypamba, TPOIIKOBA
jAaBHHX KOMYHAIIHHX yCIyra, WM HCKJbY4HBO 3a IUtaharbe
HarpaJe M HaJOKHAJe TPOLIKOBA IPO(ECHOHANHE MpaBHE
MOMONM Y Pa3syMHOM H3HOCY, WJIM TPOIIKOBH HCKJbYUHMBO
HaMHjeleHH 3a IUTahame HakHaJe 3a PEIOBHO BOheHe
3aMp3HYTUX (D)OHIOBA WM EKOHOMCKHUX CPEIICTaBa.

(6) 3axtjeB u3 crasa (2) u (4) oBor WwiaHa MHHHCTapCTBY MOXe
TIOHMjeTH HWCKJbYYHMBO Jmne ca KoHcomumupane JHCTe,
JpKaBJbaHUH bocHe 1 XepLeroBrHe WM HeroB 3aKOHCKU
3aCTyIIHUK W CTpaHall Koju JieraqHo OopaBu y bocHu u
XepLeroBUHU WM HErOB 3aKOHCKH 3aCTYIHUK'.

Unan 2.
Unan 17. Mujema ce U riiacu:
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"Unan 17.

(KoopauHatuja u Hag3op Hax mpoBohemem mjepa n3 ose Oyke)

(1) 3a koopmuHaiumjy mnpoBohema Mjepa u3 oBe Omiyke
3a1yKyje ce MUHHCTapCTBO.

(2) HamrexxHun Hag30pHU OpraHM, WHCTUTYLWjE M arcHOuje y
BocHu n XepueroBuHu ocHM BpIICHa HaI30pa MpoBOhema
Mjepa 3a Mparbe HOBIA U (HHAHCHPaEhe TepOpH3Ma, BpIIE U
HaJ30p Hax npoBolemeM oBe Omryke."

Usan 3.
OBa Omityka CTymna Ha CHary JaHoM JIOHOLICHa U 00jaBibyje
ce y "CiyxGenom riaacHuky buX".
CM 6poj 148/20
30. jyna 2020. rozguse
CapajeBo

IIpencjenasajyhu
Casgjera munucrapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), a u vezi ¢lana 2. Zakona o primjeni
odredenih privremenih mjera radi efikasnog provodenja mandata
Medunarodnog kriviénog suda za bivSu Jugoslaviju, te drugih
medunarodnih restriktivnih mjera ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
25/06), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 10. sjednici
odrzanoj 30. juna 2020. godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZMJENAMA ODLUKE O PROVODENJU
RESTRIKTIVNIH MJERA UTVRPENIH
REZOLUCIJAMA VIJECA SIGURNOSTI UJEDINJENIH
NARODA 1267 (1999.), 1333 (2000.), 1363 (2001.), 1373
(2001.), 1390 (2002.), 1452 (2002.), 1455 (2003.), 1526 (2004.),
1617 (2005.), 1735 (2006.), 1822 (2008.) I 1904 (2009.) PREMA
CLANOVIMA AL-QAIDE, USAME BIN LADENA,
TALIBANA I DRUGIH POJEDINACA, GRUPA,
PRIVREDNIH SUBJEKATA I ORGANIZACIJA
S NJIMA U VEZI

Clan 1.

U Odluci o provedbi restriktivnih mjera utvrdenih
rezolucijama Vije¢a sigurnosti Ujedinjenih naroda 1267 (1999.),
1333 (2000.), 1363 (2001.), 1373 (2001.), 1390 (2002.), 1452
(2002.), 1455 (2003.), 1526 (2004.), 1617 (2005.), 1735 (2006.),
1822 (2008.) i 1904 (2009.) prema c¢lanovima Al-Kaide, Usami
bin Ladenu, talibanima i drugim pojedincima, grupama,
privrednim subjektima i organizacijama s njima u vezi ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 103/11), ¢lan 9. mijenja se i glasi:

"Clan 9.
(Izuzece za vanredne troskove i osnovne Zivotne troskove)

(1) U pogledu izuzeca za osnovne zivotne troskove i izuzeca za
pojedine obaveze primjenjuju se odredbe ¢l. 8.1 9. Zakona o
primjeni odredenih privremenih mjera radi efikasnog
provodenja mandata Medunarodnog krivicnog suda za bivsu
Jugoslaviju, te drugih medunarodnih restriktivnih mjera, s
tim da se zahtjev za izuzeée upucuje Ministarstvu.

(2) Zahtjev za vanredne zivotne troSkove Ministarstvo je duzno
proslijediti Odboru, te uz isti priloziti obrazlozenje i
proceduru koja se u tom smislu namjerava provesti.

(3) Odluka Odbora iz stava (2) ovog ¢lana ima obavezujuci
karakter u smislu daljnjeg postupanja po zahtjevu za izuzece
za vanredne Zivotne troskove.

(4) Ministarstvo moze odobriti koriStenje sredstava za osnovne
zivotne troskove, ukoliko je Ministarstvo prethodno
obavijestilo Odbor o takvom zahtjevu i nije dobilo negativnu
odluku Odbora u roku od 48 sati od kada je Odbor zaprimio
takav zahtjev.

(5) Pod osnovnim Zivotnim troskovima iz stava (4) ovog ¢lana
se podrazumijevaju troskovi ishrane, stanarine, odnosno
najamnine ili hipoteke, za prostor stanovanja, lijekova i
lijeCenja, poreza i osiguranja troSkova javnih komunalnih
usluga, ili iskljuivo za placanje nagrade i nadoknade
troskova profesionalne pravne pomoéi u razumnom iznosu,
ili troskovi isklju¢ivo namijenjeni za placanje naknade za
redovno vodenje zamrznutih fondova ili ekonomskih
sredstava.

(6) Zahtjev iz stava (2) i (4) ovog Clana Ministarstvu moze
podnijeti iskljuc¢ivo osoba sa Konsolidirane liste, drzavljanin
Bosne i Hercegovine ili njegov zakonski zastupnik i stranac
koji legalno boravi u Bosni i Hercegovine ili njegov
zakonski zastupnik".

Clan 2.
Clan 17. mijenja se i glasi:
"Clan 17.
(Koordinacija i nadzor nad provedbom mjera iz ove Odluke)

(1) Za koordinaciju provedbe mjera iz ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo.

(2) Nadlezni nadzorni organi, institucije i agencije u Bosni i
Hercegovini osim vrsenja nadzora provedbe mjera za pranje
novca i finansiranje terorizma, vrse i nadzor nad provedbom
ove Odluke".

Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 148/20
30. juna 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegletija, s. .

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi ¢lanka 2. Zakona o primjeni
odredenih privremenih mjera radi efikasnog provodenja mandata
Medunarodnog kaznenog suda za bivSu Jugoslaviju, te drugih
medunarodnih restriktivnih mjera ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
25/06), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 10. sjednici
odrzanoj 30. lipnja 2020. godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZMJENAMA ODLUKE O PROVODENJU
RESTRIKTIVNIH MJERA UTVRDENIH

REZOLUCIJAMA VIJECA SIGURNOSTI UJEDINJENIH

NARODA 1267 (1999.), 1333 (2000.), 1363 (2001.), 1373
(2001.), 1390 (2002.), 1452 (2002.), 1455 (2003.), 1526 (2004.),
1617 (2005.), 1735 (2006.), 1822 (2008.) 11904 (2009.) PREMA

CLANOVIMA AL-QAIDE, USAME BIN LADENA,
TALIBANA I DRUGIH POJEDINACA, GRUPA,
GOSPODARSKIH SUBJEKATA I ORGANIZACIJA
S NJIMA U VEZI

Clanak 1.

U Odluci o provedbi restriktivnih mjera utvrdenih
rezolucijama Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda 1267 (1999.),
1333 (2000.), 1363 (2001.), 1373 (2001.), 1390 (2002.), 1452
(2002.), 1455 (2003.), 1526 (2004.), 1617 (2005.), 1735 (2006.),
1822 (2008.) i 1904 (2009.) prema ¢lanovima Al-Kaide, Usami
bin Ladenu, talibanima i drugim pojedincima, grupama,
gospodarskim subjektima 1 organizacijama s njima u vezi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 103/11), ¢lanak 9. mijenja se i glasi:
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"Clanak 9.
(Izuzece za izvanredne troskove i osnovne zivotne troskove)

(1) U pogledu izuzeca za osnovne zivotne troskove i izuzeca za
pojedine obveze primjenjuju se odredbe ¢l. 8. 1 9. Zakona o
primjeni odredenih privremenih mjera zbog efikasnog
provodenja mandata Medunarodnog kaznenog suda za bivsu
Jugoslaviju, te drugih medunarodnih restriktivnih mjera, s
tim da se zahtjev za izuze¢e upucuje Ministarstvu.

(2) Zahtjev za izvanredne Zivotne troskove Ministarstvo je
duzno proslijediti Odboru, te uz isti priloziti obrazloZenje i
proceduru koja se u tom smislu namjerava provesti.

(3) Odluka Odbora iz stavka (2) ovog ¢lanka ima obvezujuci
karakter u smislu daljnjeg postupanja po zahtjevu za izuzece
za izvanredne Zivotne troskove.

(4) Ministarstvo moze odobriti koriStenje sredstava za osnovne
zivotne troskove, ako je Ministarstvo prethodno obavijestilo
Odbor o takvom zahtjevu i nije dobilo negativnu odluku
Odbora u roku od 48 sati od kada je Odbor zaprimio takav
zahtjev.

(5) Pod osnovnim zivotnim troskovima iz stavka (4) ovog
Clanka se podrazumijevaju troSkovi ishrane, stanarine,
odnosno najamnine ili hipoteke za prostor stanovanja,
lijekova 1 lijeCenja, poreza i osiguranja, troskova javnih
komunalnih usluga, ili isklju¢ivo za placanje nagrade i
nadoknade troskova profesionalne pravne pomoéi u
razumnom iznosu, ili troSkovi isklju¢ivo namijenjeni za
plac¢anje naknade za redovno vodenje zamrznutih fondova ili
ekonomskih sredstava.

(6) Zahtjev iz stavka (2) 1 (4) ovog ¢lanka, Ministarstvu moze
podnijeti iskljucivo osoba s Konsolidirane liste, drzavljanin
Bosne i Hercegovine ili njegov zakonski zastupnik i stranac
koji legalno boravi u Bosni i Hercegovine ili njegov
zakonski zastupnik."

3 Clanak 2.
Clanak 17. mijenja se i glasi:

"Clanak 17.
(Koordinacija i nadzor nad provedbom mjera iz ove Odluke)

(1) Za koordinaciju provedbe mjera iz ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo.

(2) Nadlezni nadzorni organi, institucije i agencije u Bosni i
Hercegovini osim vrienja nadzora provedbe mjera za pranje
novca i financiranje terorizma, vrse i nadzor nad provedbom
ove Odluke."

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 148/20
30. lipnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeéa ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

g60IIIIIIIIIIIIIIIIIII

Ha ocnoBy wiana 17. 3akona o Casjety Munucrapa bocae u
Xepuerosune ("Cimyx6enn tinacauk buX", Op. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca wiaHOM 8.
OKBHpHOT 3aKOHA O 3alUTUTH U CIacaBamy JbyaU U MaTepHjaTHUX
nobapa on mnpupomHux wiu Apyrux Hecpeha y bochu u
Xepuerosunn ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6poj 50/08), Casjer
muHKcTapa bocHe u Xepuerosune, Ha 12. CjeIHUNH, OAPKAHO]
14. jyma 2020. roquue, TOHHO je

OJUIYKY
O [IPUXBATABY NIOMORH YJEAUIBEHUX
APAIICKUX EMUPATA - BTAJE EMUPATA IYBAU
BOCHU U XEPHHEI'OBUHUA

Ynan 1.
(ITpenmer)

(1) Osom omryxom Casjer munHcTapa bocHe n Xepuerosune
npuxsara nomoh Yjenumennx Aparckux Emupara - Brane
emupara ly6an bocHu u Xeprieropuau.

(2) Csu opranu obyxBaheHr OBOM OJUTYKOM JYXHH CY TIO HCTOj
MOCTYTATH XUTHO.

Unan 2.
(Canprkaj 1 mpuMastar momoh)

(1) TMomoh u3 unana 1. oBe OmiyKke ce cactoju y cibeaehem:
a)  Bpucenu, 100 000 komana,

0) 3amrutHa opmjena, 25 000 komana,
n) Benrmiaropu, 40 komana,

o) Pykasure, 152 000 komana,

e) Macke H95, 150 000 komana,

¢) Xupypuke macke, 150 000 komana,
r)  Macke, 150 000 komana,

x)  Bwmsupn, 50 000 xomana,

u) 3amruTHE Haovaie, 20 400 komana.

(2) MunucrapcTBO IMBIIHKX NocioBa bocHe n XepuerosuHe
he, y ckimagy ¢ 3aKOHOM O JIMjeKOBUMAa M MEAWULUHCKUAM
cpeactBuma ("Cayxbenn rinacHuk buX", 6poj 58/08) u
VYIyTCcTBOM 0 IOCTYIamy y NMpoLeaypaMa 3a yBO3 JIMjeKOoBa
U MEIMLHMHCKHMX CpeICTaBa XyMaHHTapHOI Kapakrepa 3a
nozpy4ja bocre u Xeprierosune yrpoxena mpHpoJHOM WIIH
npyrom Hecpehom ("Cryx0enn rnacauk buX", 6poj 54/14),
3aTpaKUTH pjellieha O CarjaCHOCTH/0I00pehY 3a YBO3 H
kopuiihewe JMjeKkoBa M MEIMIMHCKUX  CpelcTaBa
XyMaHHUTapHOr Kapaktepa y bBocHm m XepueroBuHu on
MuHncTapcTBa 37paBjba M CoLpjaHe 3amTute PeryGnmke
Cprcke, @ezpepanmHOr  MHHHCTapcTBa  3[paBCTBA U
Opmjessea 3a 30paBCTBO M ocTane yciyre Bmame Bpuko
JIcTpuKTa bocHe 1 XeprieroBuHe.

(3) Ha ocHoBy nOOHjeHHX pjellea O CariacHOCTH/OA00pemy
U3 crasa (2) oBor wiaHa MUHHUCTapCTBO IIMBHIIHUX I10C/IOBA
Bocue u Xeprerosune he m3BpmmTH npujeM nomohu w3
craBa (1) oBor wiaHa, a y CBpXy 3allTHTC 3/paBjba
CTaHOBHHUINTBA 011 3apa3ue conectr [IOBH/I-19.

4 Vv cliy4ajy HeZoOuBamba carJacHOCTH/01o0perha
nprxBahara 1yjeNie WK Aujena AoHaluje u3 crasa (2) oBor
YiaHa yciujes] pasiora Omino koje Bpere, CaBjeT MHHHCTApa
Bocue n Xeprerosune he moceGHOM OTyKOM OJUTYYHTH O
niomohy Koja je mpeIMeT 0Be OJTyKe.

Unan 3.
(Pacnionjemna momohm)

(1) MunucrapcTBO IMBWIHHX TocnoBa bocHe n
Xepuerosune he u3BpmuTy pacnogjery nomohu u3 unana 2. ctaB
(1) oBe omiyke, a 3a KOjy je mOoOwino pjeuema o
cariacHOCTH/0100pey U3 WwiaHa 2. cTaB (2) OBe OTyKe y CKIIaLy
ca wianoM 2. OtyKe 0 NPUHIMIINMA pacrozjene MehynaponHe
nomohy 3a 3amrrury u crnamasame ("Cyx6enn rmacHuk buX",
0poj 24/20).

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OsBa outyka CTyma Ha CHary JJaHOM JIOHOIIEHa U 00jaBibyje
ce y "Cmyx0eHoM rimacHuKY buX".
CM 6poj 149/20
14. jyma 2020. roquue
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Ip 3opan Terearuja, c. p.
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CIYXBEHU I'TACHUK buX
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Na osnovu €lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa ¢lanom 8. Okvirnog
zakona o za$titi i spaSavanju ljudi i materijalnih, dobara od
prirodnih ili drugih nesre¢a u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 50/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine,
na 12. sjednici, odrzanoj 14. jula 2020. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIHVATU POMOCI UJEDINJENIH ARAPSKIH
EMIRATA - VLADE EMIRATA DUBAI BOSNI I
HERCEGOVINI

Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovom odlukom Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine
prihvata pomo¢ Ujedinjenih Arapskih Emirata -Vlade
emirata Dubai Bosni i Hercegovini.

(2) Svi organi obuhvadeni ovom odlukom duzni su po istoj
postupati hitno.

Clan 2.
(Sadrzaj i primalac pomo¢i)

(1) Pomoc iz ¢lana 1. ove Odluke se sastoji u sljedecem:
a)  Brisevi, 100 000 komada,

b)  Zastitna odijela, 25 000 komada,
¢)  Ventilatori, 40 komada,

d) Rukavice, 152 000 komada,

e) Maske N95, 150 000 komada,

f)  HirurSke maske, 150 000 komada,
g)  Maske, 150 000 komada,

h)  Viziri, 50 000 komada,

i)  Zastitne naocale, 20 400 komada.

(2) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine ¢e, u
skladu s Zakonom o lijekovima i medicinskim sredstvima
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/08) i Naputkom o
postupanju u procedurama za uvoz lijekova i medicinskih
sredstava humanitarnog karaktera za podrucja Bosne i
Hercegovine ugrozena prirodnom ili drugom nesreCom
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 54/14), zatraziti rjeSenja o
saglasnosti/odobrenju za uvoz i koriStenje lijekova i
medicinskih sredstava humanitarnog karaktera u Bosni i
Hercegovini od Ministarstva zdravlja i socijalne zastite
Republike Srpske, Federalnog ministarstva zdravstva i
Odjela za zdravstvo i ostale usluge Vlade Brcko distrikta
Bosne i Hercegovine.

(3) Na osnovu dobijenih rjeSenja o saglasnosti/odobrenju iz
stava (2) ovog ¢lana Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine ¢e izvrsiti prijem pomoci iz stava (1) ovog
Clana, a u svrhu zastite zdravlja stanovniStva od zarazne
bolesti COVID-19.

(4) U slucaju nedobivanja suglasnosti/odobrenja prihvacanja
cijele ili dijela donacije iz stava (2) ovog ¢lana uslijed
razloga bilo koje vrste, VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine ¢e posebnom odlukom odluciti o pomo¢i koja
je predmet ove Odluke.

Clan 3.
(Raspodjela pomo¢i)

(1) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i1 Hercegovine c¢e
izvrsiti raspodjelu pomodi iz €lana 2. stav (1) ove Odluke, a
za koju je dobilo rjesenja o saglasnosti/odobrenju iz ¢lana 2.
stav (2) ove Odluke u skladu sa ¢lanom 2. Odluke o
principima raspodjele medunarodne pomoéi za zastitu i
spaSavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 24/20).

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 149/20
14. jula 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministra Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi s ¢lankom 8. Okvirnog
zakona o zaStiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih ili drugih‘nesre¢a u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 50/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine,
na 12. sjednici, odrzanoj 14. srpnja 2020. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIHVATU POMOCI UJEDINJENIH ARAPSKIH
EMIRATA -VLADE EMIRATA DUBAI BOSNI 1
HERCEGOVINI

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Ovom Odlukom Vijeée ministara Bosne i Hercegovine
prihvata pomo¢ Ujedinjenih Arapskih Emirata - Vlade
emirata Dubai Bosni i Hercegovini.

(2) Sva tijela obuhvaceni ovom odlukom duZzna su po istoj
postupati zurno.

Clanak 2.
(Sadrzaj i primatelj pomo¢i)

(1) Pomoc¢ iz €lanka 1. ove Odluke se sastoji u sljedecem:

a)  Brisevi, 100 000 komada,

b) Zastitna odijela, 25 000 komada,
¢) Ventilatori, 40 komada,

d) Rukavice, 152 000 komada,

e) Maske N95, 150 000 komada,

f)  KirurS8ke maske, 150 000 komada,
g)  Maske, 150 000 komada,

h)  Viziri, 50 000 komada,

i)  Zastitne naocale, 20 400 komada.

(2) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i1 Hercegovine Ce,
sukladno Zakonu o lijekovima i medicinskim sredstvima
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/08) i Naputkom o
postupanju u procedurama za uvoz lijekova i medicinskih
sredstava humanitarnog karaktera za podrucja Bosne i
Hercegovine ugrozena prirodnom ili drugom nesre¢om
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 54/14), zatraziti rjeSenja o
suglasnosti/odobrenju za uvoz 1 koristenje lijekova 1
medicinskih sredstava humanitarnog karaktera u Bosni i
Hercegovini od Ministarstva zdravlja i socijalne zastite
Republike Srpske, Federalnog ministarstva zdravstva i
Odjela za zdravstvo i ostale usluge Vlade Brcko distrikta
Bosne i Hercegovine.

(3) Na temelju dobivenih rjeSenja o suglasnosti/odobrenju iz
stavka (2) ovog ¢lanka Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine ¢e izvrsiti prijem pomoéi iz stavka (1) ovog
Clanka, a u svrhu zaStite zdravlja pucanstva od zarazne
bolesti COVID-19.

(4) U slucaju nedobivanja suglasnosti/odobrenja prihvacanja
cijele ili dijela donacije iz stavka (2) ovog ¢lanka uslijed
razloga bilo koje wvrste, VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine ¢e posebnom odlukom odluciti o pomo¢i koja
je predmet ove Odluke.
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Clanak 3.
(Raspodjela pomoci)

(1) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine ¢e
izvrsiti raspodjelu pomodi iz ¢lanka 2. stavka (1) ove Odluke, a za
koju je dobilo rjesenja o suglasnosti/odobrenju iz ¢lanka 2. stavak
(2) ove Odluke sukladno ¢lanku 2. Odluke o principima raspodjele
medunarodne pomo¢i za zastitu i spaSavanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 24/20).

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 149/20
14. srpnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeéa ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

g6llllllllllllllllllll

Ha ocnoBy umana 8. craB (1) m wmama 13. Tauka n)
OKBHpHOT 3aKOHA O 3aLUTUTH U ClacaBamby JbyId U MaTepHjaTHUX
nobapa on mnpupomHuX wiu Apyrux Hecpeha y bochum u
Xepuerosunu ("Ciyx6enn rnacauk buX", 6poj 50/08) u unana
17. 3akona o Casjery Mmunuctapa bocre n XepuerosuHe
("Cmyx0enn rmacauk buX", Op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 u 24/08) u OmIykoM O NPUHIUIIAMA pacojerne
mehyHaponaae momohn 3a 3amTuty M crnacaBame ("CiryxOeHn
rmacauk buX", Opoj 24/20), ma mnpujemior MuHucTapcTBa
6e30jenHoctr BocHe u Xepuerosune, Casjer munuctapa bocue n
Xepuerosune, Ha 10. cjenqaunm oapxkanoj 30.06.2020. roause,
JIOHHO je

OJUIYKY
O UBMJEHU OJJTIYKE O PACIIOJJEJIN
MEBYHAPOJHE IOMOTRMU 3A BALLITUTY U
CITIACABAIGE Y OIIPEMU U IPYTUM CPEACTBUMA

Unan 1.
VY Omnynu o pacnogjenu Mel)yHaposse momohu 3a 3aiutury
U cracaBambe y onpeMu u apyrum cpeacrsuma (CM 6poj 108/20
oxn 28.05.2020. roauHe) y wiaHy 2. Ta4Ka I1):
y a;muHeju 1) 6poj: "35 055" Mujema ce u rimacu:"3 505";
y aymuHeju 2) 6poj: "21 375" mujema ce u rmacu: "2 137";
y ammueju 3) Opoj: "570" mujema ce u rmacu: "58".
Unan 2.
(Cryname Ha cHary)
OBa Otyka cTyna Ha CHary JJaHOM JOHOIICHa H 00jaBbyje
ce y "CiyxGenom riaacHuky buX".
CM 6poj 150/20
30. jyna 2020. roquHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhn
Cagjera munucrapa buX
[p 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 8. stav (1) i ¢lana 13. tacka i) Okvirnog
zakona o zastiti, i spasavanju ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih ili drugih nesre¢a u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 50/08) i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Odlukom o principima
raspodjele medunarodne pomoci za zastitu i spasavanje ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 24/20), na prijedlog Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine, Vijee ministara Bosne i Hercegovine, na
10. sjednici odrzanoj 30.06.2020. godine, donijelo je

ODLUKU
0O IZMJENI ODLUKE O RASPODJELI MEPUNARODNE
POMOCI ZA ZASTITU I SPASAVANJE U OPREMI I
DRUGIM SREDSTVIMA

Clan 1.

U Odluci o raspodjeli medunarodne pomoci za zastitu i
spasavanje u opremi i drugim sredstvima (VM broj 108/20 od
28.05.2020. godine) u ¢lanu 2. tacka c):

u alineji 1) broj: "35 055" mijenja se i glasi:"3 505";

u alineji 2) broj: "21 375" mijenja se i glasi: "2 137";

u alineji 3) broj: "570" mijenja se i glasi: "S8".

Clan 2.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 150/20
30. juna 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vijeca ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 8. stavak (1) i clanka 13. tocka 1)
Okvirnog zakona o zastiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara
od prirodnih ili drugih nesre¢a u Bosni i Hercegovini ("'Sluzbeni
glasnik BiH", broj 50/08) i ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Odlukom o principima
raspodjele medunarodne pomoc¢i za zastitu i spasavanje ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 24/20), na prijedlog Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine, Vijee ministara Bosne i Hercegovine, na
10. sjednici odrzanoj 30.6.2020. godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZMJENI ODLUKE O RASPODJELI MEDUNARODNE
POMOCI ZA ZASTITU I SPASAVANJE U OPREMI 1
DRUGIM SREDSTVIMA

Clanak 1.
U Odluci o raspodjeli medunarodne pomoc¢i za zastitu i
spaSavanje u opremi i drugim sredstvima (VM broj 108/20 od
28.5.2020. godine) u ¢lanku 2. tocka c):
u alineji 1) broj: "35 055" mijenja se i glasi:"3 505";
u alineji 2) broj: "21 375" mijenja se i glasi: "2 137";
u alineji 3) broj: "570" mijenja se i glasi: "S8".
Clanak 2.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 150/20
30. lipnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. 1.

I56IZIIIIIIIIIIIIIIIIII

Ha ocnoBy unana 108. ctaB (10) 3akoHa 0 Ba3TyXOIJIOBCTBY
Bbocue n Xepuerosune ("Ciyx0enu rmacauk buX", 6p. 39/09 u
25/18), umana 17. 3akona o Casjery MuHHCTapa. bocHe u
Xepuerosune ("Cmyxbenu riacauk buX", o6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca wiaHoM 39. CT.
(3), (4) u (5) 3akoHa o MIaTaMa W HaKHaJaMa y WHCTUTYyLHjaMa
Bocue u Xepueroeune ("Ciyx0enn rmacauk buX", 6p. 50/08,
35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13 , 87/13, 75/15, 88/15,
16/16, 94/16, 72/17 wu 25/18), Ha mnpujeansor MwuHHCTapcTBa
KOMyHHMKaluja u TpaHcropra bocHe m Xepuerosune, Casjer
munncTapa bocae u Xepueroune, Ha 10. cjeqHUIN, OAPIKAHO]
30.06.2020. rogune, TOHUO je
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OJUIYKY
O YTBPBUBABY BUCHUHE INTOJEJJUHAYHE
JEJHOKPATHE HOBYAHE HAKHAJIE 3A PA/J]
KOMMCHJE 3A CITPOBOBEILE HCTPATE Y3POKA
BA3JIYXOIIJIOBHE HECPERE HA JIOKAJIUTETY
BOCAHCKU NETPOBAIL

Unan 1.
(IIpemvet Omtyke)

OBOM OIIykOM VyTBphyje ce BHCHHA IIOjeIHHAYHE
JjeNHOKpaTHe HOBYaHE HAKHAJE 3a pajl WIAHOBMMA M CEKpeTapy
Komucuje 3a cmpoBoljeme HcTpare y3poka Ba3myXOIUIOBHE
Hecpehe, koja ce norojma Ha Jiokanutetry bocancku [erposarr (y
najbeM TekcTy: Kommcnja), mMeHoBaHnx Pjememem 3amjeHnKa
MHHHCTpa KOMYHHKaIja ¥ TpaHcropra bocre u Xepuerosuse,
6poj 02-04-29-8-568/19 01 25.2.2019. ronuHe.

Unan 2.
(Bucnna HoBYaHe HaKHA/E)
(1) BucmHa HOBUaHE HaKHaJe Yy HETO HM3HOCY 3a WIAHOBE H
cekperapa Komucuje yTBphyje ce kako ciaujean:
a) Cankxo beruh, rmaBHH uCTpakuTelb, y H3HOCY Of
951,00 KM,
6) Jycyd Munymh, wctpaxuresb, y usHocy onx 855,00
KM7
n) [Junka Macrno, cekperap, y usnocy ox 310,00 KM.
(2) MHWcnnara nakHama u3 ctaBa (1) oBor wiaHa BpLIM ce Y3
NpHUMjeHy orpaHuuera mnponucanux wianoM 39. ct. (3), (4)
u (5) 3akoHa 0 MmIaTamMa W HaKHAJIaMa y HHCTHUTYIHjama
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx0Oenn rimacauk buX", Op.
50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13,
75/15, 88/15,16/16, 94/16, 72/17 n 25/18).

Unan 3.
(PeanmmzoBame Omtyke)

(1) JemmokpatHa HOBYaHa HAaKHAJa WMEHOBAHMM W3 4iaHa 2.
oBe omiyke uciuahyje ce Ha Teper cpexncraBa byuera
MuHucTapcTBa KOMyHHKalWja u TpaHcnopra boche wu
Xepueroune 3a 2020. roguny u uzHocu 2.606,60 KM
opyTo.

(2) 3a peamm3oBame OBe OUIYKe 3ayKyje ce MHHHCTapCTBO
¢uHaHcHja u Tpe3opa bocHe wm XepueroBuHe U
MHuHHCTapCTBO KOMYHMKALlMja W TpaHcmopTra bocHe wu
XepueroBuHe.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa ofTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOLICHa 1 00jaBibyje
ce y "Cnyx0eHom racHuKy buX".

CM 6poj 151/20
30. jyna 2020. roause
CapajeBo

ITpencjenasajyhu
Casjera MunucTapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 108. stav (10) Zakona o zrakoplovstvu
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18),
Clana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), a u vezi sa ¢lanom 39. st. (3), (4) i (5) Zakona o
placama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12,
50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16, 72/17 i 25/18), na
prijedlog Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 10.
sjednici, odrzanoj 30.06.2020. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRPIVANJU VISINE POJEDINACNE
JEDNOKRATNE NOVCANE NAKNADE ZA RAD
KOMISIJE ZA PROVODENJE ISTRAGE UZROKA
ZRAKOPLOVNE NESRECE NA LOKALITETU
BOSANSKI PETROVAC

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom utvrduje se visina pojedinacne jednokratne
novéane naknade za rad clanovima i sekretaru Komisije za
provodenje istrage uzroka zrakoplovne nesrece, koja se dogodila
na lokalitetu Bosanski Petrovac (u daljnjem tekstu: Komisija),
imenovanih RjeSenjem zamjenika ministra komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine, broj 02-04-29-8-568/19 od
25.2.2019. godine.

Clan 2.
(Visina nov¢ane naknade)

(1) Visina nov¢ane naknade u neto iznosu za ¢lanove i sekretara
Komisije utvrduje se kako slijedi:

a)  Salko Begi¢, glavni istrazitelj, u iznosu od 951,00 KM,
b)  Jusuf Mindzi¢, istrazitelj, u iznosu od 855,00 KM,
¢) Dinka Maslo, sekretar, u iznosu od 310,00 KM.

(2) Isplata naknada iz stava (1) ovog ¢lana vrsi se uz primjenu
ogranicenja propisanih ¢lanom 39. st. (3), (4) 1 (5) Zakona o
placama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16,
72/17125/18).

Clan 3.
(Realiziranje Odluke)

(1) Jednokratna novcana naknada imenovanim iz ¢lana 2. ove
odluke isplacuje se na teret sredstava Budzeta Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine za 2020.
godinu i iznosi 2.606,60 KM bruto.

(2) Zarealiziranje ove odluke zaduzuje se Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom, donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 151/20
30. juna 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. .

Temeljem c¢lanka 108. stavak (10) Zakona o zrakoplovstvu
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18),
Clanka 17. Zakona o VijeCu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 1 24/08), a u vezi s ¢lankom 39. st. (3), (4) 1 (5) Zakona o
plaama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12,
50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16, 72/17 i 25/18), na
prijedlog Ministarstva komunikacija 1 prometa Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 10.
sjednici, odrzanoj 30.6.2020. godine, donijelo je
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ODLUKU
O UTVRPIVANJU VISINE POJEDINACNE
JEDNOKRATNE NOVCANE NAKNADE ZA RAD
POVJERENSTVA ZA PROVEDBU ISTRAGE UZROKA
ZRAKOPLOVNE NESRECE NA LOKALITETU
BOSANSKI PETROVAC

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se visina pojedinacne jednokratne
novéane naknade za rad CElanovima i tajniku Povjerenstva za
provedbu istrage uzroka zrakoplovne nesrece, koja se dogodila na
lokalitetu Bosanski Petrovac (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo),
imenovanih RjeSenjem zamjenika ministra komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine, broj 02-04-29-8-568/19 od
25.2.2019. godine.

Clanak 2.
(Visina novcane naknade)

(1) Visina nov¢ane naknade u neto iznosu za ¢lanove i tajnika
Povjerenstva utvrduje se kako slijedi:
a)  Salko Begi¢, glavni istrazitelj, u iznosu od 951,00 KM,
b)  Jusuf Mindzi¢, istrazitelj, u iznosu od 855,00 KM,
¢) Dinka Maslo, tajnik, u iznosu od 310,00 KM.

(2) Isplata naknada iz stavka (1) ovog ¢lanka vrsi se uz primjenu
ogranicenja propisanih ¢lankom 39. st. (3), (4) i (5) Zakona
o placama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16,
72/17125/18).

Clanak 3.
(Realiziranje Odluke)

(1) Jednokratna novc¢ana naknada imenovanim iz ¢lanka 2. ove
Odluke isplaéuje se na teret sredstava proracuna
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine
za 2020. godinu i iznosi 2.606,60 KM bruto.

(2) Za realiziranje ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 151/20
30. lipnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. 1.

g63IIIIIIIIIIIIIIIIIII

Ha ocHoBy wiana 17. 3akona o Cagjery Munucrapa bocHe u
Xepuerosune ("Cnyxbenu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 14. cras (6) 3akoHa 0
¢uHancupamy nHcTHTyIMja bocre n Xeprerosune ("'CiyxOeHn
rinacHuk buX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), a y Be3u
ca 3akspyukoM Casjera muHucTapa bocHe u Xeprerosune ca 3.
cjennure onpxxane 30.01.2020. ronune, Cagjer Munucrapa bocHe
n XepueroBune Ha 12. cjexnuim oxnpxanoj 14.07.2020. roxune,
JIOHHO je

OJUIYKY
O OJOBPABABY BULIEI'OJUIIHET ITPOJEKTA
KAIIUTAJTHUX YJIATAIBA - PEKOHCTPYKIIUJA U
OINPEMAIBE OBJEKTA 3A TUIIVIOMATCKO-
KOH3YJIAPHO INPEACTABHUIIITBO BOCHE U
XEPLHEI'OBHUHE Y BEUY

Unan 1.
(IIpeamer n muss Omyxe)

OnmoOpaBa ce Bumierogumimy [Ipojekar KamMTaTHUX
yJlarama-peKOHCTPYKIIHMja U OlpeMame 00jeKTa 3a AUMIOMATCKO-
KOH3YJIapHO NpeacTaBHUIITBO bocHe u Xepuerosune y beuy, Ha
anpecu Xeyoeprracce 10. (y nammem TekcTy: IIpojekar),
TporjemeHe ykymHe Bpujenaoctd 2.100.000 KM.

Ynan 2.
(M3Bop rHaHCHpama 1 IMHAMUKA pean3aiyje)

(1) TIpojexar m3 wimana 1. oBe Omryke ¢uHancupahe ce n3
cpencraBa yiwraheHunx no ocHoBy OJilyke O IOKpeTamy
MOCTyTIKa TpofAaje objekaTa AWIUIOMATCKE W KOH3yJIapHE
nmoBune OuBume COPJ 3a  kojy He mocroju
3aMHTEPECOBAHOCT HUTHU jeIHE pKaBe HACJHEIHULIE OUBLIEC
C®PJ ("Cnyxb6enn rmacauk buX", 6poj 24/17), Omiyxe
Casjera munHcTapa bocre n Xepuerosuxe o onoOpaBamy
3ajeTHUYKE Mpojaje Ambacane U pesuneHImje ambacanopa
ousme COPJ na agpecu 316-37, Kura Cxunarawa 4-1ixome,
Cxunarawa Wapa, Tokyo (6poj 29 Homatka Anekca b),
("Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 8/19) u Omnyke Casjera
muHucTapa boce u  XepueroBuHe o0 ono0OpaBamy
3ajeqauuke nponpaje Ambacane ousme COPJ y Bonny, Ha
anpecu Cuxioccamiee 5, 53179 boun-Mexnem, CaBe3na
PenyOmka themauka ("Cmyx6enn tmacauk buX", Opoj
10/20).

(2) Cpencrsa IIpojekra he ce ynoTpujeOuTH 3a pEeKOHCTYKIH]Y
U ompeMame oO0jeKTa 3a  JUIUIOMAaTCKO-KOH3YJIApHO
npencraBEumTBo bocre m Xepuerosune y beuy, kako

cImjenu:

a)  8216-pexoHCTpyKIHMja 00jeKTa y YKYITHO] BPHjE€AHOCTH
2.000.000 KM

b) 8213-ompemame ofjekTa y YKYIHO] BpHjSIHOCTH
100.000 KM

(3) Ipojexar u3 wmana 1. oBe Omiyke peammsosar he ce y
nepuogy 2020.-2022. roguna.

Unan 3.
(Axypuparse nperiesa Bumeroumser [Ipojexra)
MuHHCTapcTBO  HMHOCTpaHMX — HocinoBa  bocHe o

Xepueroune he Ha ocHOBYy oBe Omiyke ca MHUHHCTapCTBOM
¢uHaHcHja u Tpesopa bocue n XeprieroBiHe BPLINTH aXyPHUPAEhe

[Ipernena  BHUILETOAMLIEET  KAIUTAJIHOI  IPOjEeKTa  MPEKO
NoceOHUX MPOjEeKTHHUX KOJ0BA.
Ynan 4.

(Hauwun peanmmsaunje Omyke)
3a peammsaiujy oe Omiyke 3amyxyjy ce MHHHCTapCTBO
HHOCTpaHUX mocnoBa Bocue u XepueropuHe ¥ MUHHCTapCTBO
¢unancHja 1 Tpesopa Bocue u Xeprerouse.

Unan 5.
(U3BjemuTaBame)

MuHHCTapcTBO  MHOCTpaHMX — mHocnoBa  bocHe o
Xepueroune he Casjery munHcTapa bocHe u XepueroBmHe
MOIHU]ETH HU3BjEIITa] O HAMjEHCKOM YTPOLIKY CpEACTaBa o
okoHuamy IIpojekra u3 unana 1. oBe Omiyke.
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Ynan 6.
(Cryname Ha cHary)
OgBa OmiyKa CTyrna Ha CHary JJaHOM JIOHOIIICHa 1 00jaBJbyje
ce y "Ciryx6eHoM rinacHuky buX".

CM 6poj 152/20
14. jyma 2020. roqune
CapajeBo

ITpencjenasajyhu
Cagjera MunucTapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu €lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 14. stav (6) Zakona o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13), a u vezi sa
Zakljuckom Vijeca ministara Bosne i Hercegovine sa 3. sjednice
odrzane godine, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine na 12.
sjednici odrzanoj godine, donijelo je

ODLUKU
0O ODOBRAVANJU VISEGODISNJEG PROJEKTA
KAPITALNIH ULAGANJA - REKONSTRUKCIJA 1
OPREMANJE OBJEKTA ZA DIPLOMATSKO-
KONZULARNO PREDSTAVNISTVO BOSNE I
HERCEGOVINE U BECU

Clan 1.
(Predmet i cilj Odluke)

Odobrava se visegodi$nji Projekat kapitalnih ulaganja-
rekonstrukcija i opremanje objekta za diplomatsko-konzularno
predstavnistvo Bosne 1 Hercegovine u Becu, na adresi
Heuberggasse 10. (u daljnjem tekstu Projekat), procijenjene
ukupne vrijednosti 2.100.000 KM.

Clan 2.
(Izvor finansiranja i dinamika realizacije)

(1) Projekat iz ¢lana 1. ove Odluke finansirat ¢e se iz sredstava
uplacenih po osnovu Odluke o pokretanju postupka prodaje
objekata diplomatske i konzularne imovine bivse SFRJ za
koju ne postoji zainteresovanost niti jedne drzave
nasljednice bivse SFRJ ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 24/17),
Odluke Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine o odobravanju
zajednicke prodaje Ambasade i1 rezidencije ambasadora
bivse SFRJ na adresi 316-37, Kita Shinagawa 4-chome,
Shinagawa Ward, Tokyo (broj 29 Dodatka Aneksa B),
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/19) i Odluke Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine o odobravanju zajednicke
prodaje Ambasade bivse SFRJ u Bonnu, na adresi
Schlossallee 5, 53179 Bonn-Mehlem, Savezna Republika
Njemacka ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 10/20).

(2) Sredstva Projekta ¢e se upotrijebiti za rekonstukciju i
opremanje objekta za diplomatsko-konzularno
predstavnistvo Bosne i Hercegovine u Becu, kako slijedi:

a)  8216-rekonstrukcija objekta u ukupnoj vrijednosti
2.000.000 KM

b)  8213-opremanje objekta u ukupnoj vrijednosti 100.000
KM

(3) Projekat iz ¢lana 1. ove Odluke ¢e se realizirati u periodu
2020.-2022. godina.

Clan 3.
(AZuriranje pregleda viSegodisnjeg Projekta)
Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine ¢e na
osnovu ove Odluke sa Ministarstvom finansija i trezora Bosne i
Hercegovine vrsiti azuriranje Pregleda viSegodiSnjeg kapitalnog
projekta preko posebnih projektnih kodova.

Clan 4.
(Nacin realizacije Odluke)
Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo vanjskih
poslova Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora
Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Izvjestavanje)

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine c¢e
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine podnijeti izvjeStaj o
namjenskom utrosku sredstava po okoncanju Projekta iz ¢lana 1.
ove Odluke.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 152/20
14. jula 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vijeca ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 14. stavak (6) Zakona o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13), a u svezi sa
Zakljuc¢kom Vijeca ministara Bosne i Hercegovine sa 3. sjednice
odrzane 30.1.2020. godine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine
na 12. sjednici odrzanoj 14.7.2020. godine, donijelo je

ODLUKU
0O ODOBRAVANJU VISEGODISNJEG PROJEKTA
KAPITALNIH ULAGANJA - REKONSTRUKCLJA 1
OPREMANJE OBJEKTA ZA DIPLOMATSKO-
KONZULARNO PREDSTAVNISTVO BOSNE I
HERCEGOVINE U BECU

Clanak 1.
(Predmet i cilj Odluke)

Odobrava se visegodi$nji Projekat kapitalnih ulaganja-
rekonstrukcija i opremanje objekta za diplomatsko-konzularno
predstavnistvo Bosne i Hercegovine u Becu, na adresi
Heuberggasse 10. (u daljnjem tekstu: Projekat), procijenjene
ukupne vrijednosti 2.100.000 KM.

Clanak 2.
(Izvor financiranja i dinamika realiziranja)

(1) Projekat iz ¢lanka 1. ove Odluke financirat e se iz sredstava
uplacenih temeljem Odluke o pokretanju postupka prodaje
objekata diplomatske i konzularne imovine bivse SFRJ za
koju ne postoji zainteresiranost niti jedne drzave nasljednice
bivse SFRJ ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 24/17), Odluke
VijeCa ministara Bosne i Hercegovine o odobravanju
zajednicke  prodaje  Veleposlanstva i  rezidencije
veleposlanika bivse SFRJ na adresi 316-37, Kita Shinagawa
4-chome, Shinagawa Ward, Tokyo (broj 29 Dodatka Aneksa
B), ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/19) i Odluke Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine o odobravanju zajednicke
prodaje Veleposlanstva bivse SFRJ u Bonnu, na adresi
Schlossallee 5, 53179 Bonn-Mehlem, Savezna Republika
Njemacka (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 10/20).

(2) Sredstva Projekta ¢e se upotrijebiti za rekonstukciju i
opremanje objekta za diplomatsko-konzularno
predstavnistvo Bosne i Hercegovine u Becu, kako slijedi:
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a)  8216-rekonstrukcija objekta u ukupnoj vrijednosti
2.000.000 KM
b)  8213-opremanje objekta u ukupnoj vrijednosti 100.000
KM
(3) Projekat iz ¢lanka 1. ove Odluke Ce se realizirati u razdoblju
2020.-2022. godina.

Clanak 3.
(Azuriranje pregleda viSegodisnjeg Projekta)
Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine ¢e na
osnovu ove Odluke sa Ministarstvom financija i trezora Bosne i
Hercegovine vrSiti azuriranje Pregleda viSegodiSnjeg kapitalnog
projekta preko posebnih projektnih kodova.
Clanak 4.
(Nacin realiziranja Odluke)
Za realiziranje ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine i Ministarstvo financija i
trezora Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.
(Izvjestavanje)

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine ce
VijeCu ministara Bosne i Hercegovine podnijeti izvjeStaj o
namjenskom utrosku sredstava po okoncanju Projekta iz ¢lanka 1.
ove Odluke.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 152/20
14. srpnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeéa ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

g64lllllllllllllllllll

Ha ocnoBy wrana 17. 3akona o Casjery Munucrapa bocue u
Xepuerosune ("CmyxOenn tmacamk buX", Op. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) n unana 42. craB (1)
IlpaBwiHuKka O CcHCTEMHMMa KBaIMTETa 3a IpexpamOeHe
npousBoze ("Cnyx6enn rinacauk buX", 6poj 90/18), Casjer
muHHCcTapa bocHe u XeprierosuHe, Ha HpHjeIor ATeHIUjE 3a
Oe30jenHoct xpane Bocme m Xepuerosune, Ha 12. cjemHunn
onpxkanoj 14.07.2020. ronune, TOHKO je

OJUIYKY
O UBMJEHU OJJTYKE O OBJIAI'REHUM THUJEJIUMA
3A OIJEIbUBAILE YCATJIAHLIEHOCTH 3A
IMPOU3BO/JIE BAHITUREHE O3HAKE ITIOPUJEKIJIA,
SAHITUREHE O3HAKE 'EOI'PA®CKOI’ IIOPUJEKJIA
N TAPAHTOBAHO TPA/IUIIMOHAJIHOI'
CIHEIUJAJIUTETA

Unan 1.

Y Omnymu o opnamheHHM THjelMMa 32  OLfjCHhHUBAbE
ycarlaleHoCTH 3a IMpOoM3BoAe 3amTuhieHe O3HaKe IOpHjeKa,
samTuheHe O3Hake reorpa)ckor IMOpHjeKsia W TapaHTOBaHO
TpaguiponanHor crenujanurera ("CiyxOenn rimacHuk buX",
0poj 55/19) y unany 2. cras (1) Mujema ce U I1acu:

"(1) Ha ocHOBy wucnymaBama ycioBa u3 wWiaHa 42.
ITpaBuiIHEKa O CHCTEMUMa KBAJIMTETa 3a NpexpaMOeHe
npomsBoze ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj 90/18),
Kao THjelna 3a  OLjCIUBAmBE  yCaralleHOCTH,
opaiihyjy ce:

a) Oprancka kontpona 1.0.0. CapajeBo, bocHa u
XepueroBuHa u

b) Organic Control System m.0.0.
Peny6nuka Cp6uja.”

Cy6otuma,

Ynan 2.
UnaH 6. MUjersa ce U TI1acH:

"UnaH 6.
(ITpaBuu aktu EY ¢ kojuma ce Bpiun ycknahupame)

(1) Osom OmrykoMm ce BpuM ycknahjuBame ¢ onpendama wiaHa
36. u wiana 37. Ypenoe Komucuje (EY) 6poj 1151/2012 on
21.11.2012. o cucremnmMa KBaJIUTETa 32 MOJLOIPUBPEIHE U
npexpamMOeHe MPOHM3BOJIE.

(2) Hasohemwe onpenaba Ypenbe u3 crasa (1) oBor umanHa ce
BpIIM HCKJbYYHBO y CBpXy mpahema M HHpOpMHCAmA O
npey3uMamy IpaBHe creueBuHe EY y 3akoHOIaBCTBO
buX."

Ynan 3.
OsBa o[uTyKa CTyma Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHa 1 00jaBibyje
ce y "Cmyx0eHoM riacHuky buX".

CM 6poj 153/20
14. jyna 2020. rogune
Capajeso

[pencjenasajyhu
Casjera munucrapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lana 42. stav (1) Pravilnika o
sistemima kvaliteta za prehrambene proizvode ("'Sluzbeni glasnik
BiH", broj 90/18), VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, na 12.
sjednici odrzanoj 14.07.2020. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O OVLASTENIM TIJELIMA ZA
OCJENJIVANJE USAGLASENOSTI ZA PROIZVODE
ZASTICENE OZNAKE PORIJEKLA, ZASTICENE
OZNAKE GEOGRAFSKOG PORIJEKLA 1
GARANTIRANO TRADICIONALNOG SPECIJALITETA

Clan 1.

U Odluci o ovlastenim tijelima za ocjenjivanje usaglasenosti
za proizvode zaStiCene oznake porijekla, zaStiCene oznake
geografskog porijekla i garantirano tradicionalnog specijaliteta
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 55/19) u ¢lanu 2. stav (1) mijenja se
i glasi:

"(1) Na osnovu ispunjavanja uslova iz ¢lana 42. Pravilnika o
sistemima kvaliteta za prehrambene proizvode ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 90/18), kao tijela za ocjenjivanje
usaglaSenosti, ovlascuju se:
a) Organska kontrola

Hercegovina i
b) Organic Control System d.o.0. Subotica, Republika
Srbija."

d.o.o. Sarajevo, Bosna i

Clan 2.
Clan 6. mijenja se i glasi:
"Clan 6.
(Pravni akti EU s kojima se vr$i uskladivanje)

(1) Ovom Odlukom se vrsi uskladivanje s odredbama ¢lana 36. i
¢lana 37. Uredbe Komisije (EU) broj 1151/2012 od
21.11.2012. o sistemima kvaliteta za poljoprivredne i
prehrambene proizvode.

(2) Navodenje odredaba Uredbe iz stava (1) ovog €lana se vrsi
isklju¢ivo u svrhu pracenja i informiranja o preuzimanju
pravne stecevine EU u zakonodavstvo BiH."
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Clan 3.
Ova odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 153/20
14. jula 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijeéa ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lanka 42. stavak (1) Pravilnika o
sustavima kvalitete za prehrambene proizvode ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 90/18), VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, na 12.
sjednici odrzanoj 14.07.2020. godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZMJENI ODLUKE O OVLASTENIM TIJELIMA ZA
OCJENJIVANJE USUGLASENOSTI ZA PROIZVODE
ZASTICENE OZNAKE PODRIJETLA, ZASTICENE
OZNAKE ZEMLJOPISNOG PODRIJETLA 1
GARANTIRANO TRADICIONALNOG SPECIJALITETA

Clanak 1.

U Odluci o ovlastenim tijelima, za ocjenjivanje usuglase-
nosti za proizvode zasticene oznake podrijetla, zastiCene oznake
zemljopisnog podrijetla i garantirano tradicionalnog specijaliteta
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 55/19) u ¢lanku 2. stavak (1)
mijenja se i glasi:

"(1) Na osnovu ispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 42. Pravilnika o
sustavima kvalitete za prehrambene proizvode ("'Sluzbeni
glasnik BiH", broj 90/18), kao tijela za ocjenjivanje
usuglasenosti, ovlaséuju se:

a) Organska kontrola d.o.o. Sarajevo, Bosna i
Hercegovina i
b) Organic Control System d.o.0. Subotica, Republika
Srbija."
5 Clanak 2.
Clanak 6. mijenja se i glasi:
"Clanak 6.

(Pravni akti EU s kojima se vrsi uskladivanje)

(1) Ovom Odlukom se vrsi uskladivanje s odredbama ¢lanka 36.
i Clanka 37. Uredbe Komisije (EU) broj 1151/2012 od
21.11.2012. o sustavima kvalitete za poljoprivredne i
prehrambene proizvode.

(2) Navodenje odredaba Uredbe iz stavka (1) ovog ¢lanka se
vrsi iskljucivo u svrhu praéenja i informiranja o preuzimanju
pravne ste¢evine EU u zakonodavstvo BiH."

Clanak 3.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 153/20
14. srpnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

g65IIIIIIIIIIIIIIIIIII

Ha ocHoBy unana 8. ctaB (1) u unana 13. Tauka u OKBUpHOT
3aKOHA O 3aIITHTH U CTIAcaBamy JbYIH M MaTepUjaTHUX Jobapa of
npupogHux u apyrux Hecpeha y bocam u  XepueroBuHu
("Cnyx6enu rinacauk buX", 6poj 50/08,) u unana 17. 3akoHa o
Casjery munuctapa bocue n Xepuerosune ("'Ciry0eHH TJIaCHUK
BbuX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08) u
OmrykoM O MpUHOUNUMA pacnonjene mehyHapomHe momohm 3a
3amTuTy u crnacaBame ("CiyxOenu riaacauk buX", 6poj 24/20),

Ha mpujeior MunucrapetBa  6e30jenHoct  BocHe
Xepuerosune, Casjer munuctapa bocue u Xepuerosune, Ha 10.
cjeanuny oaprkanoj mana 30.06.2020. ronune, TOHKO je

OJUIYKY
O PACIIOAJEJIN MEBYHAPOJHE IOMORH 3A
S3ALITUTY U CITIACABAIBE Y OITPEMU U APYT'UM
CPEJACTBUMA

Unan 1.
(IIpemmet Omyke)

OBom Opmykom Casjer munucTapa bocHe u Xepuerosune
yIBphyje pacnomjeny, campkaj M mOpuMaole MelhyHapoaHe
nomMohM 3a 3alITHTY M ClacaBambe 3a IMOTpede IpeBeHIHje,
3allTUTe, TpeTMaHa OOOJBENMX M Cy30Mjama II0jaBe KOpOHa
Bupyca (COVID - 19), nobujeny on Biane Pery6nuke Byrapcke
u on /ljeumjer xopa kuHeckor rpama Wuxi u3 Hapomne
PenyOmixe Kune.

Unan 2.
(Canprxaj 1 mpumaonu Mehynapoane momohm)

Melynapoasa nmomoh 3a 3allITUTY 1 criacaBarbe JOOHjeHa Of1

Birage Peny6nuke Byrapcke u on Jljeunjer xopa KMHECKOT rpaaa
Wuxi n3 Haponne PenyOmuke Kune pacrogjesbyje ce kpajibum
KOPHUCHHIIMA, Yy CKJIagy ca IpHHIWIMMA 32 pacHojjery
yTBphernM OTykoM O IpHHIMIMMA pacropjene MehyHapomHe
TTOMONH 32 3aIUTHTY U CIIACaBambe, KaKo CITHjEIu:

a) J[ocraebena malynaponHa momoh Bnane Pemy6iuke
byrapcke y ompemMM U JpyrMM  CpeICTBUMA
pacnoznjesbyje ce Ha cibenehu HaunH:

1) ®eneparmja bocre n Xepueroprue: cremnyjarHu
CET 3aIUTUTE ONpeMe KOjH CaIpXKU: MEIUIIMHCKO
3aIITHTHO OJMjeNio, BU3MP W Haowape - 123
KOMaJa;

2) Penybnuka Cpricka: CHelMjajlHH CeT 3allTUTHE
onpeMe KOjH CaJpKH: MEIHILMHCKO 3aIlITHTHO
0JIMjeno, BU3UP U Haodape - 75 KoMaja;

3) bpuko [ucrpukr boce wu Xepuerosune
CTEIMjallHA, CeT 3aliTHTHE OIpeMe KOju
CaZIPKH: MEJMIMHCKO 3aIUTHTHO OJIUjeNI0, BU3HD
U Haouape - 2 KoMazja.

b) [HocraBmena Mehynapogana momoh Jleuwjer xopa
kuHeckor rpaga Wuxi m3 Hapoxae Pemry6nmke Kune y
OIpeMH U JPYTHM CpPEICTBHMA paclofjesbyje ce Ha
cipeniehn Ha4MH:

1) ®eneparmja bocue u XepueroBune: 3allTUTHE
Macke 3a JIulie jeJHoKpartHe ynorpebe 25 830;

2) PenyGmuka Cprcka: 3alTHTHE Macke 3a JIMIE
jemHoKparHe ynotpebe 15 750;

3) bpuko guctpukr bBocHe u Xepuerosune:
3aIITHTHE MAcKe 3a JIMLE jeAHOKpaTHe yrmoTpebe
420 xomaga.

Unan 3.
(UzBjemraBame)
3amyxyje ce MunucrapctBo 6Oe30jennoct  BocHe wu
XepueropuHe [1a MO 3aBPIIETKY pacrnofjene MelhyHapoaHe
nomohy 3a 3alUTUTYy W criacaBame rnopHece CaBjeTy MHHHCTapa
Bocue n Xeprerosue n3Bjemraj o peaam3amuju ose OmuIyke.
Ynan 4.
(Cryname Ha cHary)
Osga Ojutyka CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEH-a 1 00jaBibyje
ce y "Cmyx0eHoM ritacHuKy buX".

CM 6poj 154/20
30. jyna 2020. romune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Ip 3opan Terearuja, c. p.
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Na osnovu ¢lana 8. stav (1) i ¢lana 13. tacka i) Okvirnog
zakona o zaStiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih i drugih nesreCa u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 50/68) i ¢lana 47. Zakona o Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Odlukom o principima
raspodjele medunarodne pomoc¢i za zastitu i spasavanje ("'Sluzbeni
glasnik BiH", broj 24/20), na prijedlog Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
10. sjednici odrzanoj dana 30.06.2020. godine, donijelo je

ODLUKU
O RASPODJELI MEPUNARODNE POMOCI ZA
ZASTITU I SPASAVANJE U OPREMI I DRUGIM
SREDSTVIMA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom Vijece ministara Bosne i Hercegovine
utvrduje raspodjelu, sadrzaj i primaoce medunarodne pomoéi za
zastitu i spasavanje za potrebe prevencije, zaStite, tretmana
oboljelih i suzbijanja pojave korona virusa (COVID - 19),
dobijenu od Vlade Republike Bugarske i od Djecijeg hora
kineskog grada Wuxi iz Narodne Republike Kine.

Clan 2.

(Sadrzaj 1 primaoci medunarodne pomo¢i)

Medunarodna pomo¢ za zastitu i spaSavanje dobijena od

Vlade Republike Bugarske i od Djecijeg hora kineskog grada
Wuxi iz Narodne Republike Kine raspodjeljuje se krajnjim
korisnicima, u skladu sa principima za raspodjelu utvrdenim
Odlukom o principima raspodjele medunarodne pomo¢i za zastitu
i spasavanje, kako slijedi:

a) dostavljena madunarodna pomo¢ Vlade Republike
Bugarske u opremi i drugim sredstvima raspodjeljuje
se na sljede¢i nadin:

1) Federacija Bosne i Hercegovine: specijalni set
zastitne opreme koji sadrzi: medicinsko zastitno
odijelo, vizir i naocale - 123 komada;

2)  Republika Srpska: specijalni set zastitne opreme
koji sadrzi: medicinsko zastitno odijelo, vizir i
naocale - 75 komada;

3)  Brcko distrikt Bosne i Hercegovine: specijalni set
zastitne opreme koji sadrzi: medicinsko zastitno
odijelo, vizir i naocale - 2 komada.

b) Dostavljena medunarodna pomo¢ Djecijeg hora
kineskog grada Wuxi iz Narodne Republike Kine u
opremi i drugim sredstvima raspodjeljuje se na sljedeéi
nacin:

1)  Federacija Bosne i Hercegovine: zastitne maske
za lice jednokratne upotrebe 25 830;

2) Republika Srpska: zaStitne maske za lice
jednokratne upotrebe 15 750;

3) Brcko distrikt Bosne i Hercegovine: zastitne
maske za lice jednokratne upotrebe 420 komada.

Clan 3.
(Izvjestavanje)
Zaduzuje se Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine da
po zavrSetku raspodjele medunarodne pomoéi za zastitu i
spaSavanje podnese VijeCu ministara Bosne i1 Hercegovine
izvjestaj o realizaciji ove Odluke.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 154/20
30. juna 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 8. stavak (1) i ¢lanka 13. tocka i)
Okvirnog zakona o zastiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara
od prirodnih ili drugih nesre¢a u Bosni i Hercegvoini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 50/08) i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Odlukom o principima
raspodjele medunarodne pomo¢i za zastitu i spasavanje ("'Sluzbeni
glasnik BiH", broj 24/20), na prijedlog Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine, Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na
10. sjednici odrzanoj dana 30.6.2020. godine, donijelo je

ODLUKU
O RASPODJELI MEPUNARODNE POMOCI ZA
ZASTITU I SPASAVANJE U OPREMI I DRUGIM
SREDSTVIMA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine
utvrduje raspodjelu, sadrzaj i primatelje medunarodne pomo¢éi za
zastitu 1 spasavanje za potrebe prevencije, zaStite, tretmana
oboljelih i suzbijanja pojave korona virusa (COVID - 19),
dobijenu od Vlade Republike Bugarske i od Djecijeg zbora
kineskog grada Wuxi iz Narodne Republike Kine.

Clanak 2.

(Sadrzaj i primatelji medunarodne pomo¢i)

Medunarodna pomo¢ za zastitu i spaSavanje dobijena od

Vlade Republike Bugarske i od Djecijeg zbora kineskog grada
Wuxi iz Narodne Republike Kine raspodjeljuje se krajnjim
korisnicima, sukladno principima za raspodjelu utvrdenim
Odlukom o principima raspodjele medunarodne pomoci za zastitu
i spasavanje, kako slijedi:

a) dostavljena madunarodna pomo¢ Vlade Republike
Bugarske u opremi i drugim sredstvima raspodjeljuje
se na sljede¢i nacin:

1) Federacija Bosne i Hercegovine: specijalni set
zastitne opreme koji sadrzi: medicinsko zastitno
odijelo, vizir i naocale - 123 komada;

2)  Republika Srpska: specijalni set zastitne opreme
koji sadrzi: medicinsko zastitno odijelo, vizir i
naocale - 75 komada;

3)  Brcko distrikt Bosne i Hercegovine: specijalni set
zastitne opreme koji sadrzi: medicinsko zastitno
odijelo, vizir i naocale - 2 komada.

b) Dostavljena medunarodna pomo¢ Djecijeg zbora
kineskog grada Wuxi, iz Narodne Republike Kine u
opremi i drugim sredstvima raspodjeljuje se na sljedeci
nacin:

1)  Federacija Bosne i Hercegovine: zastitne maske
za lice jednokratne upotrebe 25.830

2) Republika Srpska: zaStitne maske za lice
jednokratne upotrebe 15.750;

3) Brcko distrikt Bosne i Hercegovine: zastitne
maske za lice jednokratne upotrebe 420 komada.
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Clanak 3.
(Izvjestavanje)
Zaduzuje se Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine da
po zavrSetku raspodjele medunarodne pomoéi za zastitu i
spasavanje podnese VijeCu ministara Bosne i Hercegovine
izvjesce o realizaciji ove Odluke.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 154/20
30. lipnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. .

g66lllllllllllllllllll

Ha ocnoBy wiana 14. 3akoHa o AreHIMjU 3a HpyXame
yenyra 'y BasmymHoj rwioBuaou bocme u  XepueroBuHe
("Cyx6enn rimacauk buX", 6poj 43/09), unana 17. 3akona o
Casjery mununcrapa bocue n Xepuerosune ("CiryxOeHH TIIaCHUK
buX", op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08),
ynaHa 1. Tauka a), wiaHa 4. Tauka a) ¥ 4wiaHa 6. ctas (1) Omyke o
KpUTEpHjyMHMa 3a YTBphHBame HOBYAaHE HAaKHAnE 3a pam y
yIPaBHHM 0100pHUMa, HA30PHUM U IPYTHM PAJIHHM OpraHUMa y
HajiexxHocTn uHCTHTYynMja bocne n Xeprerosune ("Ciyx6enu
rmacauk buX", Op. 19/09 u 10/12) u wiana 4. Omiyke o
nmenoBamy Cagjeta ATCHIIMje 3a PYKAbE YCIIyra y Ba3IyIlHOj
mwioBundu bocue m Xepuerosune ("Cmyx6exu rimacauk buX",
op. 63/15, 74/15, 93/16, 15/17, 37/17 u 55/17), Casjer munucrapa
Bocue n Xeprerosune, Ha 12. cjexauny, oxpxanoj 14. jyma 2020.
TOJIMHE, JIOHHO je

OJUIYKY
O UBMJEHU OJUTYKE O BUCMHU HOBUAHE
HAKHAJE 3A PAJLYJAHOBA CABJETA ATEHIIMJE
3A IIPYKAIBE YCIIYT'A Y BASAYHIHOJ IIVIOBU B
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

UYnan 1.

Y Omryuy 0 BUCHHM HOBYAaHE HAaKHAJE 3a pajl WIaHOBA
Casjera ArcHIHje 3a Ipy’Kambe yCIyra y Ba3JIyIIHOj IUIOBHAOU
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx6eru rmacauk buX", opoj 94/15),
y wiaHy 2. ctaB (1), Mujemba ce U IIacH:

"(1) HoBuana HakHama 3a panx wiaHoBa Casjera AreHuuje
uciuiahyje ce MjeceuHo Kako CIHje/IH:

a) mnpencjenaBajyhem Cajeta AreHimje, y W3HOCY OI

900,00 KM,

0) wiaHoBHMMa, U3 wiaHa 2. ctaB (1) Tau. 0), i), 1), €) u )
Omtyke o nMeHOBawy CaBjeTa AreHIHje 3a IpyKambe
yciyra y Ba3ayHoj mioBuaou boche u Xepiierosute
("Cayx6enn rnacuuk buX", 6p. 63/15, 74/15, 93/16,
15/17, 37/17, 55/17 u 32/20), y uznocy ox mo 800,00
KM."

Unan 2.

OBa o/uTyKa CTyIla Ha CHAry JJaHOM JIOHOLIEHa 1 00jaBibyje
ce y "Cuyx6eHom rinacauky bruX", a mpuMjemyje ce Ha WiaHOBe
Casjera AreHIyje o1 JaHa IMCHOBambA.

CM 6poj 157/20

14. jyma 2020. roqune

CapajeBo

TIpencjenasajyhu
Casgjera MuaHCTapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 14. Zakona o Agenciji za pruzanje usluga u
zratnoj plovidbi Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 43/09), ¢lana 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Clana 1. tacka a), ¢lana 4. tacka a) i
¢lana 6. stav (1) Odluke o kriterijumima za utvrdivanje nov¢ane
naknade za rad u upravnim odborima, nadzornim i drugim radnim
organima u nadleznosti institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/09 i 10/12) i ¢lana 4. Odluke o imenovanju
Vijeca Agencije za pruzanje usluga u zracnoj plovidbi Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63/15, 74/15, 93/16,
15/17, 37/17 i 55/17), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na
12. sjednici, odrZanoj 14. jula 2020. godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZMJENI ODLUKE O VISINI NOVCANE NAKNADE
ZA RAD CLANOVA VIJECA AGENCIJE ZA PRUZANJE
USLUGA U ZRACNOJ PLOVIDBI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Odluci o visini nov€ane naknade za rad ¢lanova Vijeca
Agencije za pruzanje usluga u zranoj plovidbi Bosne i
Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/15), u ¢lanu 2. stav
(1), mijenja se i glasi:

"(1) Novcana naknada za rad ¢lanova Vijeca Agencije isplacuje
se mjesecno kako slijedi:

a) predsjedavajucem Vijeca Agencije, u iznosu od 900,00

b) ¢lanovima, iz ¢lana 2. stav (1) tag. b), ¢), d), e) i f)
Odluke o imenovanju Vije¢a Agencije za pruzanje
usluga u zratnoj plovidbi Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63/15, 74/15, 93/16,
15/17, 37/17, 55/17 i 32/20), u iznosu od po 800,00
KM."

Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se na ¢lanove Vijeca
Agencije od dana imenovanja.
VM broj 157/20

14. jula 2020. godine

Sarajevo

Predsjedavajudi
Vijeéa ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 14. Zakona o Agenciji za pruzanje usluga
u zra¢noj plovidbi Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH",
broj 43/09), Clanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 1. tocka a), ¢lanka 4. tocka a)
i Clanka 6. stavak (1) Odluke o kriterijumima za utvrdivanje
novéane naknade za tad u upravnim odborima, nadzornim i
drugim radnim organima u nadleznosti institucija Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/09 i 10/12) i ¢lanka
4. Odluke o imenovanju Vijea Agencije za pruzanje usluga u
zra¢noj plovidbi Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
63/15, 74/15, 93/16, 15/17, 37/17 i 55/17), Vijeée ministara Bosne
i Hercegovine, na 12. sjednici, odrzanoj 14. srpnja 2020. godine,
donijelo je

ODLUKU
0 IZMJENI ODLUKE O VISINI NOVCANE NAKNADE
ZA RAD CLANOVA VIJECA AGENCIJE ZA PRUZANJE
USLUGA U ZRACNOJ PLOVIDBI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Odluci o visini nov¢ane naknade za rad ¢lanova Vijeéa
Agencije za pruzanje usluga u zranoj plovidbi Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/15), u ¢lanku 2.
stavak (1), mijenja se i glasi:
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"(1) Novcana naknada za rad ¢lanova Vijeca Agencije isplacuje
se mjesecno kako slijedi:
a) predsjedatelju Vijeéa Agencije, u iznosu od 900,00
KMa
b) c¢lanovima, iz ¢lanka 2. stavak (1) to€. b), ¢), d), e) i f)
Odluke o imenovanju Vije¢a Agencije za pruzanje
usluga u zracnoj plovidbi Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63/15, 74/15, 93/16,
15/17, 37/17, 55/17 i 32/20), u iznosu od po 800,00
KM."
Clanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se na ¢lanove Vijeca
Agencije od dana imenovanja.
VM broj 157/20
14. srpnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. 1.
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Ha ocnoBy unana 13. Tauka H) OKBUPHOT 3aKOHA O 3aIITUTH
U CllacaBarby JbYAM M MaTepHjaHUX 100apa o NPUPOJHHUX MIIH
npyrux Hecpeha y bocuu u Xepuerosunu ("CiryxOeHH TTaCHHK
BbuX", 6poj 50/08) u wrana 17. 3akoHa o CaBjery MHHHCTapa
Bocue n Xepuerosune ("'Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 84/07 m 24/08), Ha mpHjemIOT
MumnucrapcrBa 6e30jenHoctn BocHe u Xeprerosune, Casjer
muHucTapa Boche n XepueroBute, Ha 10. cjeqHULE OAPIKAHOJ
30.06.2020. roauHe, IOHHUO je

OJUIYKY
O PACIIOJEJIN ®PUHAHCUJCKUX CPEJICTABA
IMMPUKYIIJBEHUX O JOMARUX IPABHUX 1
OU3NUYKUX JIUIIA 3A BOPBY IMTPOTUB COVID - 19
YINIAREHUX HA HAMJEHCKHU [IOJAPAUYYH
JEJUHCTBEHOI' PAUYHA TPE30OPA BOCHE U

XEPIIEI'OBUHE
UYnan 1.
(TIpenmer omyke)
OBoM Omryxom Casjer muHncTapa bocre u Xeprerosune
yTBphyje  mpoleHTe, H3HOCE W  HOCHOLE  pacIofjerne

(PMHAHCHjCKHX CpecTaBa MPHUKYIUBCHUX Of] JoMahnx IpaBHUX U
¢u3nukux smna 3a 6opby nporuB COVID -19 ymmahennx na
HAMjEHCKH TOJpadyH Yy OKBHpPY JEAMHCTBEHOI padyHa Tpe3opa
Bocue u XepueroBune.

Unan 2.
(ITpouentu pacmozjene)

1) Pacnogjena (MHAHCHjCKMX CpEACTaBa INPUKYIUBEHHX Of
nomahux TpaBHMX W (U3MUKKX JIHI@ 3a OopOy HpOTHB
COVID - 19, a xoja cy ymaheHa Ha HaMjE€HCKHU NOAPAdyH y
OKBHpY JemuHCTBEHOr pauyHa Tpe3opa bocHe u
XeplLeroBrHe ce BPILIH 110 NPOLEHTHMA KaKO CIIMjeH:

a) 61,50 % 3a denepaunjy boche n Xepuerosune,
6) 37,50 % 3a Peny6nuky Cpricky,
m) 1,00 % 3a Bpuko muctpuxr Bocue n Xeprerosuse.

2) CpenctBa m3 craBa (1) Tauka a) OBOr wWiaHa ce 3a
®Denepanujy bocHe n Xepiieropune aujene:

a)  Denepaunja bocue u Xepuerosuue 50%;
6) Hecer xanTona 50%.
Usan 3.
(Canpxaj 1 mpuMaony PUHAHCHjCKUX CPEACTaBa)

1) ®unancHjcKa cpecTaBa MPUKYIJbeHA 0 JoOMahnX MPaBHHUX
n usnukux juna 3a 6opdy nporus COVID-19, a koja cy
ymraheHa Ha HAMjE@HCKM NOAPAYYH Y OKBUPY, JeUHCTBEHOT

pauyHa Tpe3opa bocue u Xepuerosune nszHoce 747.625,92
KM.

2) VYV ciimamy ca MPOICHTHMA pacrojjene aehUHUCAHUM
yraHoM 2. oBe Omiyke, (QuHAHCHjCKAa CpeicTBa ce
pacriozjesbyjy Ha cibenehy HaunH:

a)  ®enepammja bocHe u Xeprerosune: 459.789,93 KM
6) Pemy6muka Cpmcka: 280.359,72 KM
1) bpuko auctpuxr boche u Xepuerosune: 7.476,26 KM

Unan 4.
(Ymnara cpencrsa)

1) 3aymiary cpencrasa u3 wiana 3. oBe Omiyke ce 3aayxyje
MunncrapctBo  ¢uHaHcHja M Tpesopa bocHe
XepLieroBuse.

2)  Usnoc ytBphen wianom 3. craB 2) oBe Omiyke yruiahyje ce
Ha pauyH DenepamHor MuHHCTapcTBa — (puHAHCHjA
@enepaunje bocue wu  XepuerosuHe, MuHKICTapCTBa
¢unancuja Penyonike Cprcke u J{upekuuje 3a dunHaHcHje
Bpuxo nuctpukra boche u Xepuerosuse.

Yan 5.
(U3BjeruraBatse)
3anyxyje ce MunucrapcrBo Qunancuja u tpesopa boche u
Xepuerosune na mnomgHece Casjery wMuHHcTapa bocHe
XepleroBure u3BjemTaj o peanmsanuju ose Omiyke.
Unan 6.
(Cryname Ha cHary)
Osga Ojutyka CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEH-a 1 00jaBibyje
ce y "Cmyx0eHoM rimacHuKy buX".
CM 6poj 158/20
30. jyna 2020. roquse
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Ip 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 13. tacka n) Okvirnog zakona o zastiti i
spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili drugih
nesre¢a u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/08) i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 10.
sjednici odrzanoj 30.06. 2020. godine, donijelo je

ODLUKU
O RASPODJELI FINANSIJSKIH SREDSTAVA
PRIKUPLJENIH OD DOMACIH PRAVNIH I FIZICKIH
LICA ZA BORBU PROTIV COVID - 19 UPLACENIH NA
NAMJENSKI PODRACUN JEDINSTVENOG RACUNA
TREZORA BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Ovom Odlukom VijeCe ministara Bosne i Hercegovine
utvrduje procente, iznose i nosioce raspodjele finansijskih
sredstava prikupljenih od domacih pravnih i fizickih lica za borbu
protiv Covid-19 upla¢enih na namjenski podracun u okviru
Jedinstvenog racuna trezora Bosne i Hercegovine.

Clan 2.
(Procenti raspodjele)

1) Raspodjela finansijskih sredstava prikupljenih od domacih
pravnih i fizickih lica za borbu protiv Covid-19, a koja su
uplacena na namjenski podracun u okviru Jedinstvenog
racuna trezora Bosne i Hercegovine se vrsi po procentima
kako slijedi:

a) 61,50 % za Federaciju Bosne i Hercegovine,
b) 37,50 % za Republiku Srpsku,
¢) 1,00 % za Brcko distrikt Bosne i Hercegovine.
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2)  Sredstva iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana se za Federaciju
Bosne i Hercegovine dijele:
a)  Federacija Bosne i Hercegovine 50 %;
b) Deset kantona 50 %.

Clan 3.
(Sadrzaj i primaoci finansijskih sredstava)

(1) Finansijska sredstava prikupljena od domacih pravnih i
fizickih lica za borbu protiv Covid-19, a koja su uplacena na
namjenski podracun u okviru Jedinstvenog racuna trezora
Bosne i Hercegovine iznose 747.625,92 KM.

(2) U skladu sa procentima raspodjele definisanim ¢lanom 2.
ove Odluke, finansijska sredstva se raspodjeljuju na sljedeci
nacin:

a)  Federacija Bosne i Hercegovine: 459.789,93 KM
b)  Republika Srpska: 280.359,72 KM
¢)  Brcko distrikt Bosne i Hercegovine: 7.476,26 KM

Clan 4.
(Uplata sredstva)

(1) Za uplatu sredstava iz ¢lana 3. ove Odluke se zaduZuje
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine.

(2) Iznos utvrden ¢lanom 3. stav (2) ove Odluke uplacuje se na
racun Federalnog ministarstva finansija Federacije Bosne i
Hercegovine, Ministarstva finansija Republike Srpske i
Direkcije za finansije Brcko distrikta Bosne 1 Hercegovine.

Clan 5.
(Izvjestavanje)

Zaduzuje se Ministarstvo finansija i trezora Bosne i
Hercegovine da podnese VijeCu ministara Bosne i Hercegovine
izvjestaj o realizaciji ove Odluke.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 158/20
30. juna 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijeéa ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 13. tocka n) Okvirnog zakona o zastiti i
spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili drugih
nesre¢a u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/08) i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine, Vijee ministara Bosne i Hercegovine, na
10. sjednici odrzanoj 30.06.2020. godine, donijelo je

ODLUKU
O RASPODJELI FINANCIJSKIH SREDSTAVA
PRIKUPLJENIH OD DOMACIH PRAVNIH I FIZICKIH
OSOBA ZA BORBU PROTIV COVID - 19 UPLACENIH
NA NAMJENSKI PODRACUN JEDINSTVENOG
RACUNA TREZORA BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Ovom Odlukom Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine
utvrduje postotke, iznose i nositelje raspodjele financijskih
sredstava prikupljenih od domacih pravnih i fizickih osoba za
borbu protiv Covid-19 uplacenih na namjenski podra¢un u okviru
Jedinstvenog racuna trezora Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.
(Postotci raspodjele)
1) Raspodjela financijskih sredstava prikupljenih od domacih
pravnih i fizickih osoba za borbu protiv Covid-19, a koja su

uplacena na namjenski podradun u okviru Jedinstvenog
racuna trezora Bosne i Hercegovine se vrsi po postotcima
kako slijedi:
a) 61,50 % za Federaciju Bosne i Hercegovine,
b) 37,50 % za Republiku Srpsku,
c¢) 1,00 % za Brcko distrikt Bosne 1 Hercegovine.

2)  Sredstva iz stavka (1) tocka a) ovog ¢lanka se za Federaciju
Bosne i Hercegovine dijele:
a)  Federacija Bosne i Hercegovine 50%;
b)  Deset zupanija 50%.

Clanak 3.
(Sadrzaj i primatelji financijskih sredstava)

1) Financijska sredstava prikupljena od domacih pravnih i
fizi¢kih osoba za borbu protiv Covid-19, a koja su upla¢ena
na namjenski podraun u okviru Jedinstvenog racuna trezora
Bosne i Hercegovine iznose 747.625,92 KM.

2)  Sukladno postotcima raspodjele definiranim ¢lankom 2. ove
Odluke, financijska sredstva se raspodjeljuju na sljedeci
nacin:

a)  Federacija Bosne i Hercegovine: 459.789,93 KM
b)  Republika Srpska: 280.359,72 KM
¢)  Brcko distrikt Bosne i Hercegovine: 7.476,26 KM

Clanak 4.
(Uplata sredstava)

1)  Za uplatu sredstava iz ¢lanka 3. ove Odluke se zaduzuje
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine.

2)  Iznos utvrden ¢lankom 3. stavak (2) ove Odluke upladuje se
na ra¢un Federalnog ministarstva financija Federacije Bosne
i Hercegovine, Ministarstva finansija Republike Srpske i
Direkcije za finansije Brcko distrikta Bosne 1 Hercegovine.

Clanak 5.
(Izvjestavanje)

Zaduzuje se Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine da podnese Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
izvjesée o realizaciji ove Odluke.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 158/20
30. lipnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

IEEEEEEEEEEEEEEEEENER
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Ha ocnoBy wiana 57. 3akoHa o xpanu ("Ciry>xO€HY TTacHHUK
buX", 6poj 50/04), umana 17. 3akoHa o CaBjeTy MHHHCTapa
Bbocue n Xepuerosune ("Cmyx0enu rmacHuk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u unana 28. cras 2.
3akoHa O JpKaBHO] CIyXOM y wuHcTUTYIMjaMa bocHe u
Xepuerosune ("Curyx0enu rmacauk buX", 6p. 19/02, 8/03, 35/03,
4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 u
93/17), Casjer muHmcTapa bocre u Xepueroune, Ha 14.
cjenHuiy, onpxxanoj 29.07.2020. roause, I0HHO je

PJEHIEILE
O UMEHOBABY JTUPEKTOPA ATEHIIUJE 3A
BE3BJEJHOCT XPAHE BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

1.  [IEMWJ XAJPUR, umenyje ce 3a qupekropa AreHiuje 3a
6e30jenHocT xpaHe bocHe m XeplieropuHe, Ha MaHIATHH
IEPHOA OJ] YETUPH TOJIUHE.
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2. OBo pjelieme cTyma Ha CHAary JaHOM JIOHOIICHA H
o0jaBibyje ce y "CiyxbeHoM rimacHuky buX".

CM 6poj 155/20
29. jyna 2020. roausHe
CapajeBo

IIpencjenaajyhu
Casgjera munucrapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 57. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lana 28. stav 2. Zakona o drzavnoj
sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 19/02, 8/03, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06,
32/07, 43/09, 08/10, 40/12 i 93/17), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 14. sjednici, odrzanoj 29.07.2020. godine,
donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU DIREKTORA AGENCIJE ZA
SIGURNOST HRANE BOSNE I HERCEGOVINE

1. DZEMIL HAJRIC, imenuje se za direktora Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, na mandatni period od
Cetiri godine.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 155/20
29. jula 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 57. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Clanka 28. stavak 2. Zakona o
drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/02, 8/03, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05,
2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 i 93/17), Vijete ministara Bosne i
Hercegovine, na 14. sjednici, odrzanoj 29.7.2020. godine, donijelo
je

RJESENJE
O IMENOVANJU RAVNATELJA AGENCIJE ZA
SIGURNOST HRANE BOSNE I HERCEGOVINE

1. DZEMIL HAIRIC, imenuje se za ravnatelja Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, na mandatno razdoblje
od Cetiri godine.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 155/20
29. srpnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. 1.
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Ha ocHoBy wiana 57. 3akona o xpanu ("City)kO€HH TTaCHHUK
BbuX", 6poj 50/04), umana 17. 3akona o CaBjeTy MHHHCTapa
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u unana 28. cras 2.
3akoHa O Jp)KaBHOj CHOy)XOM y HHCTHTyIMjamMa bocHe u
Xepuerosune ("Ciyx6enu rnacuuk buX", 6p. 19/02, 8/03, 35/03,
4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 u
93/17), Casjer munumcrapa bocHe u Xeprerosmne, Ha 14.
cjemHnny, onpskanoj 29.07.2020. roguue, TOHUO je

PJEHIEILE
O UMEHOBABY 3AMJEHUKA TUPEKTOPA
AT'EHIIMJE 3A BE3BJE/JTHOCT XPAHE BOCHE N
XEPIIETOBUHE

1. CJIOBOJAH IOJUMHOBUR, umenyje ce 3a 3amjeHnKa
JouMpekTopa AreHumje 3a Oes0jenHoct xpaHe bocHe wu
XepleropuHe, Ha MaHAATHY IEPUOJ] O YCTHPH TOJIHHE.

2. OBO pjemiewme CTylla Ha CHary JaHOM JIOHONICHA |
o0jaBipyje ce y "CiyxOeHoM riacHuky buX".

CM 6poj 156/20
29. jyna 2020. romuHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Ip 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 57. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lana 28. stav 2. Zakona o drZavnoj
sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 19/02, 8/03, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06,
32/07, 43/09, 8/10, 40/12 i 93/17), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 14. sjednici, odrzanoj 29.07.2020. godine,
donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA DIREKTORA AGENCIJE
ZA SIGURNOST HRANE BOSNE I HERCEGOVINE

1. SLOBODAN DOIJCINOVIC, imenuje se za zamjenika
direktora Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
na mandatni period od Cetiri godine.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 156/20

29. jula 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijeca ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 57. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lanka 28. stavak 2. Zakona o
drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/02, 8/03, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05,
2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 1 93/17), Vijece ministara Bosne i
Hercegovine, na 14. sjednici, odrzanoj 29.7.2020. godine, donijelo
je

RJESENJE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA RAVNATELJA
AGENCIJE ZA SIGURNOST HRANE BOSNE I
HERCEGOVINE

1. SLOBODAN DOJCINOVIC, imenuje se za zamjenika
ravatelja Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
na mandatno razdoblje od Eetiri godine.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 156/20
29. srpnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. .
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MUHUCTAPCTBO CIHHO/bHE TPI'OBUHE
N EKOHOMCKHUX OJJTHOCA
BOCHE 1 XEPLEI'OBUHE

570

Ha ocHoBy wiana 2a. Tauka (a), a y Be3u ca WiaHOM 6. CTaB
4. 3akoHa o CrioJbHOTProBHHCKO] KoMopr bocHe 1 XepueroBuHe
("Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 30/01 u 72/13), unanom 6. craB
6. 3akoHa O CIIOJBHOTPrOBHMHCKO] HOnMTHIM bocHe u
Xepuerosure ("Ciryx6enn rinacauk buX", 6poj 7/98 u 35/04) u
unaHoM 99. ctaB 4. 3axkoHa o ymnpaBu bocue u XepuerosuHe
("Cmyx6enn rmacauk buX", Opoj 32/02, 102/09 u 72/17),
MuHHCTAapCTBO CIIOJbHE TPrOBUHE M EKOHOMCKHX oiHoca bocHe u
XepLeroBuHe 10HOCU

HHCTPYKIUJY
3A PACIIOJJEJTY JETAIIIMAHA 3A 3AIIOIIIJbABAILE
PAJHUKA BOCAHCKOXEPIIEI'OBAYKHUX
IPEAY3EBA 'Y CP b EMAYKOJ 3A JETAIIIMAHCKY
2020/2021 TOAUHY

Unan 1.
(IIpemmer)

OBom UHcTpykuujoM ce Ommke paspalyjy yCIOBH U HAYHH
pacrozjesie ZeTalMaHa ¢ [UbeM HMILIeMeHTanuje Melynpxas-
Hor Criopayma O 3alollbaBalkby OOCAHCKOXEPLETOBAYKHX
npenyseha ca cjeammreM y BocHu M XepLeroBMHH y CBpXY
n3BpIIeHa yropopa o m3Bohemy pamoBa ("CiyxOenn mmct P
BuX", 6poj 54/95) n Cnopa3zyma 0 ycIOBUMa TPajHOT IIPEHOCA
JMjeNia KOHTHHTeHTa eTamMana PermyOnuke CioBeHHje y KOPHCT
Bocue u Xeprerosune ("Ciyx0enu rnacauk buX", opoj 13/05),
y CKJIagy ca 3aKOHOM O CHOJbHOTPrOBHHCKO] mosnuTHiM bocHe u
Xepuerosune u 3akoHOM 0 CrOJEHOTPrOBHHCKO] KOMOpU BocHe
1 XepLeroBuHe.

Unan 2.
(TouIIBEY KOHTHHISHT JeTallIMaHa U 1eroBa CTPYKTypa)

(1) MuHHCTapCTBO CIOJBHE TPrOBHHE M E€KOHOMCKHX OJHOCA
Bocue u Xeprerosune (y ajbeM TeKcTy: MUHHCTapCTBO) Yy
capagmu ca HaulekHHM opraHuMma Casesne PemyOmmke
Hbemauxe, o6e30jehyje u yTBplyje romuinbu KOHTHHISHT
JIeTallIMaHa 3a CBaKy JETAalIMAaHCKy TOJHHY KOja Tpaje Of
01. okrobpa tekyhe no 30. cenremMOpa HapeaHEe TOAWHE, O
yeMy obasjemTaBa CHOJBHOTPrOBHHCKY KoMopy bocue u
Xepuerosune, Ilpuspenny komopy PemyGmuke Cpricke,
[puspenny xomopy Denepaumje bocae u Xepreropuue u
IIpuBpenny komopy bpuko nucrpukra.

(2) Y oxBupy TOOMIIKEI KOHTHHIEHTa, MMHHCTapCTBO
yTBplyje BeroBy CTPYKTypy ¥ pactojjeiy Ha SHTHTETe, Kao
n Opoj meramMaHa GOCaHCKOXEpIErOBavYKUX Ipexryseha ca
BelIMHCKUM BJIACHHUIUTBOM KallMTalla MPaBHUX U (GH3MUKUX
ma u3 Penybmmke CrnoBeHuje M 60CaHCKOXEPIIETOBAYKUX
npeny3eha koja ca TuM mpenysehuMa 3ajeqHO HACTymajy
npu u3Bohery panosa y Casesnoj Penyomuim Hhemaukoj.

(3) VYkonuko 300r curyanuja uzazsane KOBUIOM-19, wmu
yciaujen JpYrHX OKOJNHOCTH Yy TOKY JICTAaIIMAHCKe
2020/2021 romune, pohe MO CMameHma TOIUIIEHET
KOHTHHICHTa, CMarbehe hie ce BPIIHTH Yy jeAHaKOM OMjepy, a
IpeMa OLINTO]j HOJje/IM Ha KOHTHHICHTE U MOAKOHTHHICHTE
IO JIjeIaTHOCTHMA U yYECHULIHMA.

Usan 3.
(JaBHM KOHKYpC)

(1) TIpouec pacrogjene neTaliMaHa Ha Kpajibe KOPUCHHKE ce
BPIIM M CIIPOBOAM, IMyTeM TOJMILE-ET JaBHOT KOHKypca 3a
pacriogjerry pmerammMaHa 3a pax y Cae3Hoj PemyOmuim
Hbemauxoj, unju Tekcr carmacHo ytBphyjy CrossHOTpro-
BuHCKa Komopa buX, IlpuBpemna xomopa PemyOmmke

Cprucke u IlpuBpemna komopa OPenmepaiwje Boche u
XepLeroBuHe.

(2) CnoseHoTproBuHcka komopa buX, mpuje oGjaBe jaBHOT
KOHKypca m3 craBa (1) oBor wraHa, MuHHCTapCTBY
JIOCTaBJba ycarjalleHu TeKCT jaBHOT KOHKYpCa, pajf OLjeHe
meroBe yckinaljeHocTu ca oxpendama oBe WHeTpykimje u
JlaBarba CarjJaCHOCTH Ha HCTH.

(3) JaBHHM KOHKYpC, mOpesd OCTanor, 00aBe3HO CAIP)KU OMIITY
nojijelly Ha  KOHTHHIGHTE W INOAKOHTHHIEHTE IO
JjeaTHOCTIMAa WM YYeCHHIMMA, IIONHC JOKyMeHaTa Koje
YYECHUK y jaBHOM KOHKYPCY MOpa Ja JIOCTaBH, OIIITE
ycioBe 3a yuentha npexyseha n3 bocHe u Xeprerosuse Ha
JaBHOM KOHKYpPCY, KpUTEpHUjyMe 3a J0/jjelTy AeTallIMaHa, Kao
U JIpyTe elIeMEHTe KOju MOTYy OWTH OJ1 3Hayaja 3a YUCCHUKE
Ha jaBHOM KOHKYPCY.

UYnan 4.
(Omuty yenosw 3a yuerihe Ha jaBHOM KOHKYPCY)

(1) Ha jaBHM KOHKypc ce Moxe mpujaBuTH Tnpexysehe ca
cjenumreM y bocHu n XeprieroBuHm.

(2) [IlpaBo Ha moxjemy nerammana 3a pax y CasesHoj Pemy6-
muma Hhemaukoj mpema CriopazyMy O yCIIOBUMA TpajHOT
MpeHoca Jyjena KOHTHHIeHTa AetaniMana Pery6mmke Crio-
BeHuje y kopuct BochHe n XepiieroBune, MOry OCTBapuUTH
npeny3eha perncrpoBana y BocHu m XepueroBuHu, Koja
HCIyaBajy mocebHe ycioBe yTBphene y Tom Cropasymy,
IITTO ce 00jaBJbyje y jaBHOM KOHKYPCY.

Unan 5.
(IIpujaBa Ha jaBHE KOHKYPC)

(1) VYuyecHHK Ha jaBHOM KOHKYpCY, NIpHjaBy Ha jaBHH KOHKYPC
nogHocu [lpuBpennoj xkomopu PemyOmuke Cpricke wmm
Ipuspenuoj xomopu deneparmje bocue n Xepuerosuse,
npemMa Mjecty cjeauuita npeayseha, 10k yuecHUK u3 bpuko
nuctpukta buX mpujaBy Ha jaBHM KOHKYPC MOJHOCH
SHTHUTETCKO] IPUBPEIHOj KOMOPH IpeMa BIIACTHTOM U300py.

(2) Tocrymak oTBapama IOJHECCHNX IIpHjaBa Ha jaBHH
KOHKYpC je jaBaH W TpaHCIApEHTaH, Te IOIpa3syMHjeBa
IIPaBO CBUX YYECHHKA HA jABHOM KOHKYPCY Ja IIPHCYCTBYjY
JaBHOM OTBapamby IpHjaBa, T€ MPaBO Ja M3BPIIE YBUA Y
JIOCTaBJbCHY JIOKYMEHTAIMjy OPYTHX YYECHHKAa HA jaBHOM
KOHKypCy, Koja je O 3Hadaja 3a ONIyKy O MIOJIjelH

JeTallIMaHa.
Unan 6.

(Kputepujymu 3a pacrnofjeity JeTalIMana i BPeIHOBAbE
pHjaBa)

(1) VY moctynky BpemHOBama MpHjaBa 3a JOIjely JIeTallIMaHa,
MPUM]jeEbYjy Ce KPUTEPHjyMH Ha OCHOBY KOJUX CE CaddibaBa
panr smcra npemyseha ca npunmamajyhum  Gpojem
JeTallIMaHa.

(2) Topen ommrux ycnoBa 3a ydemhe Ha jaBHOM KOHKYPCY,
yBakaBajyhn TepUTOpHjaIIHy ¥ CEKTOPCKY YPaBHOTEKEHOCT,
NPWIMKOM  OMIyYMBaKa O PACIOjeNid  JeTallMaHa,
HagnexHa Kommucwja he y o03up y3erm u cipenehe
KpUTEpHjyMe:

a)  OCTBapeHe IOCJIOBHE pesyinTare npenyseha;

06) Opoj 3amoCICHHUX PaJHUKA y CTATHOM PaJHOM OIHOCY
y buX y mperxomHoj TOZMHH M TIPBOM KBapTaly
TeKkyhe roauHe;

1) KaJpOBCKY U TEXHUYKY OCIIOCOOJHEHOCT;

o)  mocturHyTe pedepenue npemyseha; n

¢) wuckopumrteHocT neramvaHa y CP Hbemaukoj y
MIPETXO/THO] JETAIIMAHCKO] TOAUHIL.

Yan 7.
(ITocTynak pacmofjene aeTariMana)

INocrymak pacnomjene paeramMaHa Yy OKBHDPY CBOjHX

HajyiexxHocry, nposoze [IpuBpenna xomopa Permyomike Cpricke,
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IpuBpenua xomopa Denepaumje BocHe u XepueroBune wu
CnospHOTproBuHcka komopa buX, mocebHo Boxehu pauyna o
CKOHOMMYHOCTH,  YjeJHAYCHOCTH yclioBa W  HPOLEAype,
eduxacHoCTH, 0JIATOBPEMEHOCTH, TPAHCHAPEHTHOCTH, jaBHOCTH,
NPaBUYHOCTH, 3a0paHW [UCKPUMHUHALMjE, O TIPaBy Kpajier
KOpHCHHKA Ha yJarame e(QEeKTHBHOT MPAaBHOI JIMjeKa, Kao M O
ToMe jAa wiaHoBu Komuchje 3a pacrogjeiy jaeraniMaHa HHUCY Y
cykoOy uHTEepeca.

Usan 8.
(3aBpuIHa caraacHOCT)

(1) Hakon cripoBeaeHe KOHa4HE MPOLIEAYPE Y CKIIaIy €a jaBHIUM
KOHKYpPCOM, IIPUBpPEIHE KOMOpE CHTUTETa JOCTaBJbajy
Omiyky o pacrofjenan [eTaliMaHa Koja cagpku Opoj
JIOIMjeJbeHNX JieTalMana, He Behu o Opoja Ha Koju Majy
MpaBo 3a Jofjelly, Ha Hajbu TocTynmak y CrosbHOTp-
TOBUHCKY KoMopy buX.

(2) Ilo pmocraBmawy Ommyke u3 crtaBa (1) oBor wiaHa,
CnospHoTproBuHcka komopa buX onmoOpaBa u m3naje
3aBpIIHY CarjJacHOCT 3a KOHTHHIEHT JeTalllMaHa, Te
yCHoCTaBjba M BOAM PETHCTap IIOjeIHHAYHO OI0O0pEHHX
yroeopa.

(3) [HoaujesbeHu AeTAlIMaHH Cy HEPESHOCHBH.

Unan 9.
(KonTposa Han pacmo/jenoM aeTaliMana i yIpaBHA Ha30p)

(1) CnospHOTproBuHcka Komopa buX KoHTHHyupaHo mpatu
MCKOPHILUTEHOCT KOHTHHI€HAaTa IOAMjeJbeHHX JeTallMaHa,
capaljyje u pasmjemyje HHOOpMAIMjE ca HAIICKHIM
opraHmMMa 3a paj| ¥ 3anonubaBame y CaBe3Hoj PemyOmmim
Ibemaukoj 1 0 ToMe OnaroBpeMeHO, a HajMambe jeTHOM
MjeceyHo, o0aBjemitaBa MUHHCTapcTBO M IIPUBPEIHE
KOMOpE CHTHTETa.

(2) MunucrapcTBO y cKiaxy ca 3akoHoM o ympasu buX, Bpmu
Ha3op Haa CroJbHOTPrOBHHCKOM KoMopoM buX y nujenmy
MIPEHECEHHX JaBHUX OBJIAIITEHHA.

(3) CnosenoTprosuHcka komopa buX je myxna MuHHCTapCTBO
PEOOBHO H3BjelITaBaTH O IIPOLECY HMIUIEMEHTAIH]je
pacriozjesie reraiMana Ha 6a3u KOMIUICTHE TOKYMEHTaLje
U3 TIOCTYIKAa Pacrojjere JAeTaliMaHa, Kojy Cy joj AyXKHe
JIOCTaBUTH IPUBPEIHE KOMOPE CHTUTETA.

Unan 10.
(Cryname Ha cHary)
Osa MHcTpykuyja cTyna Ha CHary HapeJHOT JiaHa OJf JaHa
o0jasspuBama y "Ciyx6enom ritacauky buX", a o6jaBuhe ce n Ha
HHTEpHEeT CTpaHuI| MuHHCTapCTBa.

Bpoj 01-50-2634/20
04. aBrycra 2020. ronune
CapajeBo

MunucTap
Crama Komapar, c. p.

Na osnovu ¢lana 2a. tacka (a), a u vezi sa ¢lanom 6. stav 4.
Zakona o Vanjskotrgovinskoj komori Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/01 i 72/13), ¢lanom 6. stav 6.
Zakona o vanjskotrgovinskoj politici Bosne i1 Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 7/98 1 35/04) i ¢lanom 99. stav 4.
Zakona o upravi Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 32/02, 102/09 i 72/17), Ministarstvo vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine donosi

INSTRUKCIJU
ZA RASPODJELU DETASMANA ZA ZAPOSLJAVANJE
RADNIKA BOSANSKOHERCEGOVACKIH PREDUZECA
U SR NJEMACKOJ ZA DETASMANSKU 2020/2021
GODINU

Clan 1.
(Predmet)

Ovom Instrukcijom se blize razraduju uvjeti i nacin
raspodjele detaSmana s ciljem implementacije medudrzavnog
Sporazuma o zaposljavanju bosanskohercegovackih preduzeéa sa
sjediStem u Bosni i Hercegovini u svrhu izvrSenja ugovora o
izvodenju radova ("'Sluzbeni list R BiH", broj 54/95) i Sporazuma
0 uvjetima trajnog prenosa dijela kontingenta detaSmana
Republike Slovenije u korist Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 13/05), u skladu sa Zakonom o
vanjskotrgovinskoj politici Bosne i Hercegovine i Zakonom o
Vanjskotrgovinskoj komori Bosne i Hercegovine.

Clan 2.
(Godisnji kontingent detaSmana i njegova struktura)

(1) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) u saradnji s
nadleznim organima Savezne Republike Njemacke,
osigurava i utvrduje godisnji kontingent detaSmana za svaku
detasmansku godinu koja traje od 01. oktobra tekuce do 30.
septembra naredne godine, o C¢emu obavjeStava
Vanjskotrgovinsku komoru Bosne i Hercegovine, Privrednu
komoru Republike Srpske, Privrednu komoru Federacije
Bosne i Hercegovine i Privrednu komoru Brcko distrikta.

(2) U okviru godisnjeg kontingenta, Ministarstvo utvrduje
njegovu strukturu i raspodjelu na entitete, kao i broj
detasmana bosanskohercegovackih preduzeéa s vecinskim
vlasnistvom kapitala pravnih i fizi¢kih lica iz Republike
Slovenije i bosanskohercegovackih preduzeca koja s tim
preduze¢ima zajedno nastupaju pri izvodenju radova u
Saveznoj Republici Njemackoj.

(3) Ukoliko zbog situacija izazvane COVIDOM-19, ili uslijed
drugih okolnosti u toku detaSmanske 2020./2021. godine,
dode do smanjenja godiSnjeg kontingenta, smanjenje ¢e se
visiti u jednakom omjeru, a prema opcéoj podjeli na
kontingente i podkontingente po djelatnostima i uéesnicima.

Clan 3.
(Javni natjecaj)

(1) Proces raspodjele detaSmana na krajnje korisnike se vrsi i
provodi, putem godiSnjeg Javnog natjeCaja za raspodjelu
detaSmana za rad u Saveznoj Republici Njemackoj, ¢iji tekst
saglasno utvrduju Vanjskotrgovinska komora BiH,
Privredna komora Republike Srpske i Privredna komora
Federacije Bosne i Hercegovine.

(2) Vanjskotrgovinska komora BiH, prije objave javnog
natjecaja iz stava (1) ovog clana, Ministarstvu dostavlja
usaglaSeni tekst javnog natjecaja, radi ocjene njegove
uskladenosti sa odredbama ove Instrukcije i davanja
saglasnosti na isti.

(3) Javni natjecaj, pored ostalog, obavezno sadrzi opc¢u podjelu
na kontingente i podkontingente po djelatnostima i
ucesnicima, popis dokumenata koje ucesnik u javnom
natjeCaju mora dostaviti, opée uvjete za ucescéa preduzeca iz
Bosne i Hercegovine na javnom natjecaju, kriterije za
dodjelu detaSmana, kao i druge elemente koji mogu biti od
znacaja za ucesnike na javnom natjecaju.
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Clan 4.
(Op¢i uvjeti za ucesce na javnom natjecaju)

(1) Na javni natje¢aj se moze prijaviti preduzece sa sjedistem u
Bosni i Hercegovini.

(2) Pravo na dodjelu detaSmana za rad u Saveznoj Republici
Njemackoj prema Sporazumu o uvjetima trajnog prenosa
dijela kontingenta detaSmana Republike Slovenije u korist
Bosne i Hercegovine, mogu ostvariti preduzeca registrirana
u Bosni i Hercegovini, koja ispunjavaju posebne uvjete
utvrdene u tom Sporazumu, Sto se objavljuje u javnom
natjecaju.

Clan 5.
(Prijava na javni natjecaj)

(1) Ucesnik na javnom natjecaju, prijavu na javni natjecaj
podnosi Privrednoj komori Republike Srpske ili Privrednoj
komori Federacije Bosne i Hercegovine, prema mjestu
sjedista preduzeca, dok ucesnik iz Bréko distrikta BiH
prijavu na javni natje¢aj podnosi entitetskoj privrednoj
komori prema vlastitom izboru.

(2) Postupak otvaranja podnesenih prijava na javni natjecaj je
javan i transparentan, te podrazumijeva pravo svih ucesnika
na javnom natjeCaju da prisustvuju javnom otvaranju
prijava, te pravo da izvre uvid u dostavljenu dokumentaciju
drugih ucesnika na javnom natjecaju, koja je od znacaja za
odluku o dodjeli detasmana.

Clan 6.
(Kriteriji za raspodjelu detasmana i vrednovanje prijava)

(1) U postupku vrednovanja prijava za dodjelu detaSmana,
primjenjuju se kriteriji na osnovu kojih se saCinjava rang
lista preduzeca sa pripadajuc¢im brojem detaSmana.

(2) Pored opéih uvjeta za uceSe na javnom natjeCaju,
uvazavaju¢i teritorijalnu i sektorsku uravnoteZenost,
prilikom odlucivanja o raspodjeli detaSmana, nadlezna
Komisija ¢e u obzir uzeti i sljedece kriterije:

a)  ostvarene poslovne rezultate preduzeca;

b) broj zaposlenih radnika u stalnom radnom odnosu u
BiH u prethodnoj godini i prvom kvartalu tekude
godine;

¢) kadrovsku i tehni¢ku osposobljenost;

d)  postignute reference preduzeéa; i

e) iskoristenost detasmana u SR Njemackoj u prethodnoj
detaSmanskoj godini.

Clan 7.
(Postupak raspodjele detaSmana)

Postupak raspodjele detaSmana u okviru svojih nadleznosti,
provode Privredna komora Republike Srpske, Privredna komora
Federacije Bosne i Hercegovine i Vanjskotrgovinska komora BiH,
posebno vodeéi racuna o ekonomicnosti, ujednacenosti uvjeta i
procedure, efikasnosti, blagovremenosti, transparentnosti, javnosti,
pravi¢nosti, zabrani diskriminacije, o pravu krajnjeg korisnika na
ulaganje efektivnog pravnog lijeka, kao i o tome da c¢lanovi
Komisije za raspodjelu detasmana nisu u sukobu interesa.

Clan 8.
(Zavr$na saglasnost)

(1) Nakon sprovedene kona¢ne procedure u skladu sa javnim
natjeCajem, privredne komore entiteta dostavljaju Odluku o
raspodjeli detaSmana koja sadrzi broj dodijeljenih
detaSmana, ne veci od broja na koji imaju pravo za dodjelu,
na daljnji postupak u Vanjskotrgovinsku komoru BiH.

(2) Po dostavljanju Odluke iz stava (1) ovog Cclana,
Vanjskotrgovinska komora BiH odobrava i izdaje zavr$nu
saglasnost za kontingent detaSmana, te uspostavlja i vodi
registar pojedina¢no odobrenih ugovora.

(3) Dodijeljeni detasmani su neprenosivi.

Clan 9.
(Kontrola nad raspodjelom detasmana i upravni nadzor)

(1) Vanjskotrgovinska komora BiH kontinuirano prati
iskoriStenost kontingenata dodijeljenih detaSmana, saraduje i
razmjenjuje informacije s nadleznim tijelima za rad i
zapoSljavanje u Saveznoj Republici Njemackoj i o tome
blagovremeno, a najmanje jednom mjesecno, obavjestava
Ministarstvo i privredne komore entiteta.

(2) Ministarstvo u skladu sa Zakonom o upravi BiH, vrsi nadzor
nad Vanjskotrgovinskom komorom BiH u dijelu prenesenih
javnih ovlastenja.

(3) Vanjskotrgovinska komora BiH je duzna redovno
izvjeStavati Ministarstvo o procesu implementacije
raspodjele detaSmana na bazi kompletne dokumentacije iz
postupka raspodjele detasmana, koju su joj duzne dostaviti
privredne komore entiteta.

Clan 10.
(Stupanje na snagu)

Ova Instrukcija stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i na
web stranici Ministarstva.

Broj 01-50-2634/20

04. augusta 2020. godine
Sarajevo

Ministar
Stasa KoSarac, s. 1.

Na temelju ¢lanka 2a. tocka (a), a u svezi s ¢lankom 6.
stavkom 4. Zakona o Vanjskotrgovinskoj komori Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/01 i 72/13),
Clankom 6. stavkom 6. Zakona o vanjskotrgovinskoj politici
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 7/98 i 35/04) 1
¢lankom 99. stavkom 4. Zakona o upravi Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/02, 102/09 i 72/17), Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine
donosi

INSTRUKCIJU
ZA RASPODJELU DETASMANA ZA ZAPOSLJAVANJE
RADNIKA BOSANSKOHERCEGOVACKIH PODUZECA
U SR NJEMACKOJ ZA DETASMANSKU
2020/2021 GODINU

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom Instrukcijom se blize razraduju uvjeti i nacin
raspodjele detaSmana s ciljem provedbe medudrzavnog
Sporazuma o zaposljavanju bosanskohercegovackih poduzeca sa
sjedistem u Bosni i Hercegovini u svrhu izvrSenja ugovora o
izvodenju radova ("'Sluzbeni list R BiH", broj 54/95) i Sporazuma
o uvjetima trajnog prijenosa dijela kontingenta deta$mana
Republike Slovenije u korist Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 13/05), sukladno Zakonu o vanjskotrgovinskoj
politici Bosne i Hercegovine i Zakonu o Vanjskotrgovinskoj
komori Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.
(Godisnji kontingent detaSmana i njegova struktura)

(1) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) u suradnji s
nadleznim tijelima Savezne Republike Njemacke, osigurava
i utvrduje godiSnji kontingent detaSmana za svaku
detasmansku godinu koja traje od 01. listopada tekuée do 30.
ryyna  naredne  godine, o Cemu  obavjeStava
Vanjskotrgovinsku komoru Bosne i Hercegovine, Privrednu
komoru Republike Sipske, Gospodarsku komoru Federacije
Bosne i Hercegovine i Gospodarsku komoru Bréko distrikta.
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U okviru godi$njeg kontingenta, Ministarstvo utvrduje
njegovu strukturu i raspodjelu na entitete, kao i broj
detasmana bosanskohercegovackih poduzeca s vecinskim
vlasniStvom kapitala pravnih i fizickih osoba iz Republike
Slovenije i bosanskohercegovackih poduzeca koja s tim
poduzeé¢ima zajedno nastupaju pri izvodenju radova u
Saveznoj Republici Njemackoj.

Ukoliko zbog situacija izazvane COVIDOM-19, ili uslijed
drugih okolnosti tijekom detasmanske 2020/2021 godine,
dode do smanjenja godisnjeg kontingenta, smanjenje ¢e se
viSiti u jednakom omjeru, a prema opcoj podjeli na
kontingente 1 podkontingente po  djelatnostima i
sudionicima.

Clanak 3.

(Javni natjecaj)
Proces raspodjele detaSmana na krajnje korisnike se vrsi i
provodi, putem godisnjeg Javnog natjeCaja za raspodjelu
detasmana za rad u Saveznoj Republici Njemackoj, ¢iji tekst
suglasno utvrduju  Vanjskotrgovinska komora BiH,
Privredna komora Republike Srpske i Gospodarska komora
Federacije Bosne i Hercegovine.
Vanjskotrgovinska komora BiH, prije objave javnog
natjecaja iz stavka (1) ovog ¢lanka, Ministarstvu dostavlja
usuglaseni tekst javnog natjeCaja, radi ocjene njegove
uskladenosti s odredbama ove Instrukcije i davanja
suglasnosti na isti.
Javni natjecaj, pored ostalog, obvezno sadrzi opéu podjelu
na kontingente i podkontingente po djelatnostima i
sudionicima, popis dokumenata koje sudionik u javnom
natjeCaju mora dostaviti, opée uvjete za sudjelovanje
poduzeca iz Bosne i Hercegovine na javnom natjecaju,
kriterije za dodjelu detaSmana, kao i druge elemente koji
mogu biti od znacaja za sudionike na javnom natjecaju.

Clanak 4.
(Op¢i uvjeti za sudjelovanje na javnom natjecaju)
Na javni natjecaj se moze prijaviti poduzece sa sjediStem u
Bosni i Hercegovini.
Pravo na dodjelu detasmana za rad u Saveznoj Republici
Njemackoj prema Sporazumu o uvjetima trajnog prijenosa
dijela kontingenta detaSmana Republike Slovenije u korist
Bosne i Hercegovine, mogu ostvariti poduzeca registrirana u
Bosni i Hercegovini, koja ispunjavaju posebne uvjete
utvrdene u tom Sporazumu, §to se objavljuje u javnom
natjecaju.
Clanak 5.
(Prijava na javni natjecaj)
Sudionik na javnom natjeCaju, prijavu na javni natjecaj
podnosi  Privrednoj komori  Republike  Srpske ili
Gospodarskoj komori Federacije Bosne i Hercegovine,
prema mjestu sjedista poduzeéa, dok sudionik iz Brcko
distrikta BiH prijavu na javni natjecaj podnosi entitetskoj
gospodarskoj komori prema vlastitom izboru.
Postupak otvaranja podnesenih prijava na javni natjecaj je
javan i transparentan te podrazumijeva pravo svih sudionika
na javnom natjecaju da prisustvuju javnom otvaranju prijava
te pravo da izvrSe uvid u dostavljenu dokumentaciju drugih
sudionika na javnom natjecaju, koja je od znacaja za odluku
o dodjeli detasmana.

Clanak 6.
(Kriteriji za raspodjelu detasmana i vrjednovanje prijava)
U postupku vrednovanja prijava za dodjelu detaSmana,
primjenjuju se kriteriji na temelju kojih se saCinjava rang
lista poduzeéa s pripadajué¢im brojem detaSmana.

@

Pored opcih uvjeta za sudjelovanje na javnom natjecaju,

uvazavaju¢i teritorijalnu i sektorsku uravnoteZenost,

prilikom odludivanja o raspodjeli detaSmana, nadlezno

Povjerenstvo ¢e u obzir uzeti i sljedece kriterije:

a)  ostvarene poslovne rezultate poduzeca;

b)  broj zaposlenih radnika u stalnom radnom odnosu u
BiH u prethodnoj godini i prvom kvartalu tekuce
godine;

¢) kadrovsku i tehnicku osposobljenost;

d)  postignute reference poduzeca; i

e) iskoriStenost detaSmana u SR Njemackoj u prethodnoj
detasmanskoj godini.

Clanak 7.
(Postupak raspodjele detaSmana)
Postupak raspodjele detaSmana u okviru svojih nadleznosti,

provode Privredna komora Republike Srpske, Gospodarska
komora Federacije Bosne i Hercegovine i Vanjskotrgovinska

komora BiH, posebice vodeci

ratuna o ekonomicnosti,

ujednacenosti uvjeta i procedure, ucinkovitosti, pravovremenosti,
transparentnosti, javnosti, pravi¢nosti, zabrani diskriminacije, o
pravu krajnjeg korisnika na ulaganje ucinkovitog pravnog lijeka,
kao i o tome da ¢lanovi Povjerenstva za raspodjelu detaSmana nisu
u sukobu interesa.
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Clanak 8.

(Zavr$na suglasnost)
Nakon provedene kona¢ne procedure sukladno javnom
natjeCaju, gospodarske komore entiteta dostavljaju Odluku o
raspodjeli detaSmana koja sadrzi broj dodijeljenih
detaSmana, ne veéi od broja na koji imaju pravo za dodjelu,
na daljnji postupak u Vanjskotrgovinsku komoru BiH.
Po dostavljanju Odluke iz stavka (1) ovog ¢lanka,
Vanjskotrgovinska komora BiH odobrava i izdaje zavr$nu
suglasnost za kontingent detaSmana te uspostavlja i vodi
registar pojedina¢no odobrenih ugovora.
Dodijeljeni detaSmani su neprenosivi.

Clanak 9.
(Kontrola nad raspodjelom detasmana i upravni nadzor)
Vanjskotrgovinska komora BiH kontinuirano prati
iskoristenost kontingenata dodijeljenih detaSmana, suraduje i
razmjenjuje informacije s nadleznim tijelima za rad i
zapos$ljavanje u Saveznoj Republici Njemackoj i o tome
pravovremeno, a najmanje jednom mjeseno, obavjesStava
Ministarstvo i gospodarske komore entiteta.
Ministarstvo, sukladno Zakonu o upravi BiH, vr$i nadzor
nad Vanjskotrgovinskom komorom BiH u dijelu prenesenih
javnih ovlasti.
Vanjskotrgovinska komora BiH je duzna redovito
izvjeStavati Ministarstvo o procesu provedbe raspodjele
detasmana na temelju kompletne dokumentacije iz postupka

raspodjele detaSmana, koju su joj duzne dostaviti
gospodarske komore entiteta.
Clanak 10.
(Stupanje na snagu)

Ova Instrukcija stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i na
web stranici Ministarstva.

04. kolovoza 2020. godine

Broj 01-50-2634/20
Ministar

Sarajevo Stasa KoSarac, v. 1.
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TAPEKIIAJA 3A IUBUJTHO
BA3JYXOILIOBCTBO
BOCHE U XEPLIETOBHHE

Ha ocroBy umana 14. cras (1) 3akoHa 0 Ba3IyXOIUIOBCTBY
Bocue n Xepuerosune ("Ciryx0enu rnmacauk buX", 6poj 39/09 u
25/18), BpLumaly Iy»KHOCTH FeHepaliHoT aupekTopa Jupekimje 3a
LIMBWJIHO Ba3yXOIIOBCTBO bocHe u XepleroBuHe 10HOCH

INPABUJIHHUK

O YCJIOBUMA 3A U3BOBEIBLE JTIETAYKUX

OIIEPAITMJA TPOHOBUMA

OIITH MO

M
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©)
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Unan 1.
[Ipeamer

OBHMM NPaBWJIHHKOM C€ IPOIHUCYjy OMNIITH, TEXHUYKH H
OIEpPaTHUBHH 3aXTjeBH 3a OIEpaTopa Ba3IyXOIUIOBHHX MOZeNa H
Ba3yXOIUIOBAa HA JAJFMHCKO YIPABJbAGE MM Ba3IyXOILUIOBHOT
cucTeMa Ha JaJbUHCKO YIIPaBJbambe (Jajbe y TEKCTY: IPOHOBH), a
pazu u3Bohera JIeTauKuX orepanuja.

Unan 2.
[oxpyyje npumjeHe

Onpenbe OBOT MpaBUIIHKUKA [IPHM]CEbYjy Ce Ha IPOHOBE UHja
je MakcHMaliHa Maca Ipy MONHjeTaky Mamba WK jefHaka 25

kg.

Onpenbe OBOr NMpaBUITHUKA c€ HE IPHUMjCHYjy Ha APOHOBE
KOjU Cce KOpHCTe 3a IOoTpede JIp)kaBHHX opraHa (BOjcKa,

MOJUIIHY]a,

cmyxkba Tparama W CllacaBama, LApHHA,

6e30jeHOCHO-00aBjelTajHe CIy’)KO0e M CIMYHO), OCHUM Y
QIHjerTy YIuca y eBHICHLH]Y.

Onpenbe OBOr NMpaBUIIHUKA CE HE IPHUMjEHYjy Ha APOHOBE
Y{ja je MaKkCHMallHa Maca IpH IOJHjeTalby Marma WIH
jemnaka 0.248 kg, xao m Ha JieTeme JAPOHOBA YHYTap
3aTBOpPEHHX O0jeKara.

Unan 3.
IMojmoBH 1 ckpahenute

[lojMmoBH koju ce ymnoTpeOspaBajy y OBOM IPABIJIHHKY
nmajy cibenehe 3naueme:

a)

b)

d)

Ba3nyxoIioB Ha JaJbUHCKO YHPaB/bambe - je CBaKd
Ba3/IyXOIUIOB 0e3 mocajie, KOjUM Ce BpIIE OIepalyje 1
KOHTPOJIMCAHH JIET MM je wu3pajeH pa Bpuun
AYTOHOMHH JIET y3 MOMON JIaJbHHCKOT YIIPaBJbaya;
BazayXxOIUIOBHH CHCTEM Ha JAJbMHCKO YIPaBJbAE -
CHCTEM KOjH je HaMHjebeH 3a H3BONCHE JieToBa
Ba3yXOIUIOBOM 0€3 IMIIOTa, a KOJUM C€ yNpaBjba U
W3BpILIABA KOHTPOJMCAHH JIET OJ CTpaHe padyHapa
KOjU Ce Haja3W y Ba3lyXOIUIOBY WM y3 IOMOR
JIaJbUHCKOT yIIpaBjbaya Ha 3eMJbU. CHCTEM Ce cacToju
071 Ba3/lyXOIUIOBA Ha JIaJBUHCKO YIPABIbAE U JIPYTHX
KOMIIOHEHTH KOjé Cy HEONXOJHE 3a W3BpILIABAE
KOHTPOJIMCAHOT JieTa Of CTPaHe jeAHe WM BHUIIE
0co0a;

Ompema 3a JaJbHHCKO YIPaBJbarkbe¢ JPOHOM -
OpescTaBba  OMIIO  KOjU  HHCTPYMEHT, — OIpeMy,
MexaHmsaM, ypehaj, mpubop, copTBep WM IOAATHY
ompeMy Koja je HeomxoiHa 3a 0e30jefHO BpLICH:E
orepatiuja JpoHoOM;

BazayxOITOBHH MOJIEN - IPE/ICTaBIbha Ba3AyXOIUIOB Ha
JAJbUHCKO YIPaBJbarh¢ WM CHCTEM Ba3IyXOILIOBa Ha
JTAJBUHCKO YIIPaBJbamke dMja Maca Ha II0JIHjeTarby Hije
Beha ox 25 kg, He pauyHajyhy ropuBo 3a jer, a Ha
KOju ce He mpuMjemyjy ozapenbe Uwukaiike
KOHBEHLIH]e, U KOjH je u3pal)eH caMorpamom;

e)

2

h)

)

k)

m)

n)

0)

p)

D)

t)

w

JIpoH - je ommuTH TepMHH 32 OMIJIO KOjU Ba3qyXOILUIOB
Ha JJaJbUHCKO YIPABJbakbe MIM CHCTEM Ba3lyXOILIOBA
Ha JaJbUHCKO YIIPABIbALE;

T'eorpadcka orpaHuYera - 3Ha4M HMBO OrPaHHYCHHA
Ba3yLIHOI TIPOCTOPA KOjU je Ae(uHUCAH Kpo3 Oasy
MojiaTaka eJeKTPOHCKUX Kapara WiH je 00jaBJbeH Of
CTpaHe HaUISKHUX THjerna;

OyHkimja  mpocTtopHOr  obaBjemitaBama  (geo-
awarness) - mpencraB/ba (QYHKIHJY KOja yHo3opara
omeparopa JpoHa Ha IIOTCHIMjaIHO  KpILICHE

OrpaHUYCHA Yy Ba3IyIIHOM IPOCTOpy U 00e30jehyje
JOBOJPHO ~ MH(pOpMamWja, Kao H  OAroBopajyhe
YHO30pele Kako Ou omepaTop JApoHa Ipery3eo
onpeheHe  aKTMBHOCTM y LMJby  CIpEYaBarba
HapylllaBama OrpaHHYCHa Koja cy jaehuHHCaHA Y
Ba3/IyIIHOM IIPOCTOPY;

I'eodpencunr - npexncraBba ayToMaTcKy (QyHKOH]Y 3a
OrpaHHYCHC NPUCTYIA APOHA Y 30HAMa Ba3/LyIIHOT
MpocTopa WM TPOCTOpa Koju je o0e3bujehen kao
reorpadCKo OrpaHHYCHE 3aCHOBAaHO HA TIO3ULHUjU
JIPOHA U HABUTALIMOHUM MO/IallNMa;

Brnacauk gapona - 3Haum OWIIO Koje (DU3HYKO WM
MPABHO JIMLIE KOje Ce YIUCYje y eBUICHIM]Y IPOHA Kao
BJIACHHK JJPOHA;

Onepatop apoHa - (u3Muko Juie Koje 6e30jenHo
M3BpILIABA KOHTPOJIMCAHH JIET IPOHOM;

AyTOHOMHH JIeT - TpPEICTaB/ba JIET JPOHOM TOKOM
KOjeT OIlepaTop JpOHa YHAIpHjex 3a/iaje MyTamy JeTa
WM HemMa MoryhHOCT Ja IyTeM JaJbUHCKOT
yIpaBjbaya KOHTPOJIUILIE JICTCHC;

HacespeHo Mjecto - je Ouiio koja 30Ha y rpaiy, Mjecty
WIM Hacelby Koja €€ KOPHCTH 3a CTaHOBame,
KOMEpLIMjaTHE WIIH PEKPEaTUBHE CBPXE;

Jenuuuna 3a ympaBibame Ba3AyLIHHM I[IPOCTOPOM
(AMC) - Jemuamma 3amyxeHa 3a ONEPAaTHUBHO
YIpaBjbakbe BAa3AyIIHAM TPOCTOPOM (HHBO 2),
OZIHOCHO NMPEATAKTHYKH HHUBO;

Jler y BMAHOM IOJBY - HOApa3syMHjeBa Aa ce Mopa
OJIp)KaBaTH BH3YECIHH KOHTAKT Ca JPOHOM TOKOM
Tpajama Jieta. To 3Ha4M Ja HHje JO3BOJCHO JICTCHE
JIpoHa yHyTap obJaka WM Marie, kao U u3a apseha,
3rpaja WiM Apyrux mpernpeka. TOkoM JieTa ApoHa y
BHIHOM M0JbY HHje IO3BOJBEHA yNoTpeba cpeicTaBa
3a noBehame (mo0oJbLIake) BUAJBUBOCTH, Kao LITO CY
JIBOTJIC/IH, TEJICCKOIHN HIIH O0jEKTHBH, M3y3eB HaoJala
U CyHYaHHX Haoyala;

BuHO 10Jbe - T0Apa3yMHjeBa JMHK]Y BHIJBUBOCTH JI0
120 m BeprukamHe BHIUBMBOCTH W 10 500 m
XOPU3OHTAJIHE BHJBUBOCTH, Y 3aBHCHOCTH OJf
BEJIMYNHE JIPOHA;

Maca Ha monujeTamy - NpeACTaBba YKYIHY Macy
Ba3/IyXOIIOBA HA JaJbUHCKO YIPaBJbahe HEMOCPEIHO
TIpHje MOJIHjeTama,;

CKym JbyIH - IpefCcTaBIba JbY/AE KOJU Cy €€ OKYIIHIIH
Ha IpeBU)EHOM NPOCTOPY, a y CBPXY HPUCYCTBOBAHA
WM YYeCTBOBala Yy OpraHu3oBaHoM jorabajy
(KOHIIEpTH,  JEMOHCTpalyje, IpociaBe, cBande,
CIIOPTCKHU ¥ PEKPEATHBHH LICHTPH U CIL.).

BuicuHa JieTa - IpejCcTaBba BHUCHHY Ha KOjOj IPOH
JIETH MjepeHO Yy OJIHOCY Ha TEPeH HM3HaA KOr JICTH
(AGL);

TexHuuKa JOKyMEHTALHja - MOAPa3yMHujeBa JOKYMEHT
KOjU u3Jaje Ipou3Bohad IpoHA, a KOJU CampxKu
TEXHHUKE crenuduKanmje ApoHa, Kao ITO Cy: Maca,
Op3uHa Jierta, BHCHHA JieTa, ayTOHOMHja JieTa,
JIMMEH3Hje IPOHa, ONepPaTHBHA OrpaHUYCH:a U JIP;
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v)  EBuzeHumja IpoHa - MOTBpAAa O M3BPIIEHOM YIHCY
JIPOHA y CBUIACHLIH]Y;

z) TloTBpzma o Mo3HaBamy Ba3IyXOIUIOBHHX IPOITKCA 3a
oreparopa ApoHa - JIOKYMEHT KOjHM OIEeparop ApOoHa
JIOKa3yje Jia je YCIjeITHO TTOJI0KHO UCIIUT;

aa) Jlupekumja 3a LMBIJIHO Ba3IyXOILIOBCTBO bocHe u

Xepuerosune (Bosnia and Herzegovina Directorate of

Civil Aviation) - Hajje)xHa Ba3IyXOIUIOBHA BJacT

Bocue 1 Xepuerosune;

INpysxanan yciayra Ba3myllIHe IUIOBHAOE - OWIO Koje

OpaBHO WM (U3MYKO JIMIE Koje IMpyxa YCIyre

Ba3ylIHE TUIOBHIOE 3a OMIITU Ba3OyIIHU caoOpahaj,

yKbydyjyhu ¥ opraHuzaudjy Koja je IOJHHjena

3axTjeB 3a jgoOujambe cepruHKaTa 3a MpPYKambe THX
yciyra;

cc) HekomepumjanHe omepanyje - JICTCHE APOHOM 32

COTICTBEHE MOTpeOE U PEKPEaTHBHO;

Komepnujanue onepanuje - JeTeHe APOHOM Y CBPXY

cHuMama (Buzieo win Qororpaducame) U3 Basayxa 3a

notpebe Opyrux Wi Kopuinhema Marepujana y

KOMepLHjalHe WU PeKIIaMHE CBPXE;

ee) UsBoheme pamoBa W3 Bazgyxa JAPOHOM - JICTCHE
IOPOHOM Y CBpXy wH3Bohema pagoBa M3 Basayxa
IpoHOM  (aepo-poTo  CHHMame, TEPMOBH3H]CKO
CHUMaHe, HCTPAXKHBAYKH JICTOBH, HCIUTHBAbE M3
Ba3/lyXa U CI1.) 32 COIICTBEHE MOTpede WK HAKHAY;

ff) Jler npona - oOyxBaTa BpujeMe OJ MPHIPEME 3a JICT

JIPOHOM, JICTCHE IPOHA M 3aBpILETKA JIeTa POHa,;

3aTBOpeHN 00jeKaT - IPEACTaBiba 00jeKaT ca KPOBOM

U CIIOJbHUM 3HJIOBUMA, K0 CaMOCTAJIHA L[je/IMHA WX

6mII0 Koju IpyrH o0jeKaT (IjemMMHUYHO WIH TOTITyHO

MO 3eMJbOM) KOjH Kao LjeluHa Mpy)Ka 3alUTUTy Of

BPEMEHCKHX ¥ CIIOJbAILIEbHX YTHIIAja;

AeponpoM - neduHNMCAHH NPOCTOp Ha KOMHY WIH

Boau (yKJbydyjyhm 3rpaze, MHCTajamuje U OIpemy)

HAMUjEEbEH, Y IJEIOCTH WIH [jeTMMHUYHO, 32 JI0J1a3aK,

O/I1a3aK ¥ KpeTambe Ba3ayXoIIoBa I10 Tiy;

il) Jletwmmute - je oApeheHn mpocTop Ha 3eMIBH
(ywbyuyjyhu oOjekre, ompeMy M HHCTaJaLje)
HaMHjEIEeH 32 TONMjeTamke, CIMjeTake, KpeTame Mo
3eMJBH U CMjelITaj JIETjeJIHIa, OlpeMe U 0co0Jba pay
cripoBojersa CIOPTCKMX, TNPHUBPEAHUX M JPYTHX
Ba3/lyXOIUIOBHUX aKTUBHOCTH.

Ckpahenunie koje ce ynorpebsbaBajy y OBOM IPaBHIIHUKA

nmMajy cipenehe 3Haueme:

a)  AGL (Above Ground Level) - Bucuna u3Haz TepeHa;

b) BHDCA (Bosnia and Herzegovina Directorate of Civil
Aviation) - Jlupekuuja 3a IIMBIIHO Ba3IyXOIUIOBCTBO
bocue n Xepuerosuxe;

¢) CTR (Control Zone) - Kontpomnucana 30Ha;

d) EASA (European Aviation Safety Agency) -
EBporicka areHmmja 3a  0Oe30jeMHOCT — Ba3mylIHE
IIOBHAOE;

e) AMC (Airspace Management Cell) - Jeguruma 3a
YIPaBJbambe Ba3ayIHUM HPOCTOPOM.

Unan 4.
Kareropuje oneparmja
Kareropuje onepariuja 1poHOM Cy:
1. HekomeprwujanHe oneparyje;
2. Komepuujanse oneparuje;
3.  UBoljeme pagoBa u3 Bazayxa.

bb)

dd)

gg)

hh)

M
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Yan 5.
Kareropuje npoHoBa

Kareropuzanuja IpoHOBa ce BPIIM HA OCHOBY MaKCHMalHEe

Mace IpHU MOJHjeTamy ApOHa U HOUjeJbeHH Cy y cibenehie

KaTeropwuje:

a) Kareropuja Al - mpoH umja je MakCHMajHA Maca Ha
nonujeray Beha on 0.248 kg, a Mama win je jeqHaxa
on 1 kg;

b) Kareropuja A2 - OpoH uMja je MaKCHMalHa Maca Ha
nonmjeramwy Beha ox 1 kg, a mama i je jenHaka ox 2
kg;

c¢) Kareropuja A3 - aApoH ynja je MakcUMallHa Maca Ha
nonujeramy Beha ox 2 kg, a Mama uiu je jenHaka oz 5
kg;

d) Kareropuja A4 - 1poH YHja je MakCUMallHa Maca Ha
nonjeramy Beha ox 5 kg, a Mama WwiH jenHaka of 25
kg.

Iomamm u3 crasa (1) ogHOCE Ce Ha YKYIHY Macy OpOHa ca

OIPEMOM KOjy HOCH, HETIOCPEIHO TIPHje MOJHjeTarmba.

HEKOMEPIIMJAJIHE OIIEPAIIUJE

M
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Unan 6.
30He oreparyja 1 orepaTuBHA OrPaHIIEHA

HexomepimjanHo J1eTeme JPOHOM je JO03BOJBEHO CaMo Namby

U YHyTap BHIHOT 110Jba OIIEPaToOpa APOHA.

VYV HeKOMepLHjaJHOM JIeTelby, JIeTeHe APOHOM HHje

JI03BOJBEHO:

a)  W3HAJ JBbY/H, )KHBOTHIbA, 00jeKaTa, BO3IIIA, IUIOBUIIA,
[yTeBa, JKEJbE3HWYKMX Ipyra, BOJCHHX IIyTeBa,
JTAJICKOBOJIA WIIH JIPYTHX Ba3dyXOILIOBA HA JAJbUHCKO
YIpaBJbake HA XOPH30HTAIHO] YAaJbEHOCTH Mamb0j O
30 m;

b) wu3Ha; ckyna JbyAM Ha XOPU3OHTAIHO] YAAJbEHOCTH
Mam0j o1 50 m;

C) W3HAN UHAYCTPUjCKMX 30HA, ambacama, oOjexara
JPXKaBHUX CIy’KOM M HHCTHTYIWja, Kao W JAPYTHX
o0jekara KOju Cy O jaBHOT 3Ha4yaja Ha XOPH30HTAJIHOj
yIaJbeHOCTH Marb0j o1 500 m;

d) ymyrap aepompomcke 3ome wmu 3one CTR, y
3aBHCHOCTH IITa je Behe, ka0 HU yHyTap IprUiasHe U
OJIICTHE PaBHHU;

€)  yHyTap 30HE JETWIHINTA; U

f)  yHyTap 30HE Koja je AmedHHICaHA 32 Ba3LyXOIUIOBHE
npupenoe.

MakcumaiHa J103BoJbeHa BUCHHA JIeTeHba ApoHa je 10 30 m

AGL.

W3ysero ox craBa (2) Tauka 1), JIETCHE JPOHOM CE MOXKE

OIBMjaTH Ha YIaJbeHOCTH JApOHOM HajMame 1.5 km ox

aepopoMa, a MaKCHMallHa [03BOJbCHA BHCHHA JICTCH:A

npona je 1o 30 m AGL, y3 o6aBe3Hy pe3epBaiiijy IpocTopa

KOz JeMHuLIE 32 yIPaBIbabe Ba3AyIIHIM IIPOCTOPOM.

M3y3ero ox crasa (2) Tauka €) OBOT 4JiaHa, JISTOBH CE€ MOTY

00aBbAaTH CcaMO Y3 TIPETXOAHO OnO0peme omepaTopa

JICTUJIMLITA.

U3y3zeto ox craBa (2) Tauka ) OBOT WiaHa, JIETOBU CE MOTY

00aB/baTH CaMO y3 MPETXOJHO MHCaHy CarIaCHOCT

PYKOBOZIHOLIA Ba3AyXOIUIOBHE Ipupenoe.

Omneparop poHa Mopa ja Oyne yHo3HaT ca OIepaTUBHUM

OrpaHHYCH:MMa Koja Cy JepUHHCAaHA Yy TEXHHYKO]

JIOKYMEHTALIMH 1 1 CE IPUPIKAaBA UCTUX.

[puje moyeTka nera onepaTop ApoHa Mopa OUTH yckiaheH

u ca [Ipunorom 1 oBor npaBUIHUKA.
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Ynan 7.

3alparmeHe 30He JIeTerha 1 3a0parbeHe oreparuje
[pu HEKOMeEpLIMjaJIHOM JIETERY JPOHA HHUje J03BOJHEHO:
a)  BydYa U M30aIMBamb-e [PeMeTa;
b) pacmpmBame U N30ANUBABE TCIHOCTH,
C)  ympaBJbame IPOHOM Ca WK U3 00jeKTa Yy OKpPETY;
d)  ynpaBsbame MCTOBPEMEHO Ca BHILE POHOBA.
Huje 103BO/bEHO HEKOMEPLHjAITHO JICTCHE JIPOHOM H3HAJ
BOjHUX O0jeKaTa M BOJHHX 30HA, Ka0 M Ha XOPH3OHTAIHOj
yIaJbeHOCTH Marb0j o 500 m.
Huje 103BOJBEHO HEKOMEpIUjATHO JICTEHE APOHOM Ca
TepeHa YHyTap Iojaca 3aliTHTHOT TOApydYja, a KOjH ce
Hanasu ynytap 300 m on rpaHudHE JMHHje Y OyOMHH
teputopuje buX.

KOMEPIIMJAJIHE ONEPAITUJE

(M

@

©)

)

Unan 8.
30He omepalyja u OrepaTUBHa OrpaHHYCHA
KomepuujaiHo JeTeme IOPOHOM C€ BpIIM Camo [atby,
YHyTap BHJHOI IOJba, IPU YeMy OIEpaTop JpOHa Mopa
OWUTH YIO3HAT Ca OKOJIMHOM y KOjOj JIeTH, 00e30ujenuTu
npeBuheHO MjecTo 3a CiHjeTake M HCTO  BHIJBHBO
OOMIBEXHUTH (y CIydajy ayTOHOMHOT CIIMjeTarba). Y KOJIHKO
ce oOmepaudje JOPOHOM BpLIC H3BaH BHIHOT I0Jba,
XOPH30HTAIHO pacTojame He cmuje outn Behe o 1000 m.

Brnacauk  gpona  mopa  Jlupekuuju 32 LHBHJIHO
BasnyxomioBctBo bocme u  Xepuerosune (BHDCA)
MOJHUJCTH 3aXTjeB 3a YIOHC JPOHA Y CBUJCHIH]Y,

HOCjeIoBaTH Bakelly MOJIMCY OCHIypama U IOCTYIATH y
CKJIaly ca TEXHHYKOM IOKYMCHTALMjOM, Kako Y IOIVeTy
omeparyja, Tako 1 y Moriiesy oJprKaBaba.

3a netere y HORHUM yCJIOBUMA IPOH MOpa OUTH OOMIBEKEH

CBJETJIOCHOM CHTHAJIM3ALMjOM, JIETCHE IPOHOM CE BPILIH

HCKJBYYMBO YHyTap BHIHOT I0Jba, a IpeABHHEHO MjecTo 3a

cljeTame Mopa OWTH y HEIOCpenHOj OJIM3MHH oIlepaTopa

npoHa (y CIy4ajy ayTOHOMHOT CIIHjeTama) U MaKCUMalTHa

BucuHa Hyje Beha oq 30 m AGL. Huje 103BoJbeHO JleTerme

W3HA[ TPYIIe Jby /1, OOjeKara o1 3Ha4aja U CIIHIHO.

VY 0BOj KaTeporuju omepanyja HHje I03BOJBCHO JICTCH:C

JIPOHOM:

a)  W3HAX JbYHH, )KUBOTHHA, 00jeKaTa, BO3WIIA, TUIOBHIIA,
[yTeBa, JKEJbE3HWYKUX IIpyra, BOJICHUX IIyTeBa,
JIAJIEKOBOJIA WM JIPYTUX Ba3lIyXOIUIOBA HA JIAJbUHCKO
yIpaBbambe, Ha XOPHU3OHTAIHO] YAAJbEHOCTH Marboj
o1 30 m, mpu yeMy omepaTop ApOHa HE CMHje 1a
HapyIlK MPUBATHOCT, Oe30jenHoCcT nerema (Safety) u
0e30jemHOCT;

b) wW3Hax ckyma JpyAM Ha XOPU30HTAIHO] YAAJbEHOCTH
Mam0j ox 20 m;

C) UW3HAN MHAYCTPHjCKMX 30Ha, ambacama, oOjekara
JPXKABHUX CIy*KOM M HMHCTUTYIHMjA, Kao M JPYTHX
objekara Koju Cy OJ1 jaBHOT 3Ha4aja Ha XOPH30HTAIHO]
yAaJbeHOCTH Marb0j o 100 m;

d) yHyTap aepompoMcKe 30HE Ha yHaJbeHOCTH Marb0j O
1.5 km oxm aepompoma mmu 30oHe CTR, camo y3
HPETXO/IHY CArIaCHOCT HAUICKHE KOHTPOJIE JICTEHa
WK JenrHMIIE 32 YIIpaBibare Ba3ayIIHUM IIPOCTOPOM
(AMC), npu 4yemy je oreparop ApoHa 00aBe3aH Jia ce
OpUJp)KABA  YCIOBAa  CarjlaCHOCTH, [JOK YHyTap
HpUIIa3HE U OJVIETHE PaBHU HHjE J03BOJCHO JICTCEHC
npoHoM 6e3 mocebHor o00pema BHDCA;

€)  YHyTap 30HE JICTHIHILTA; U

f)  yHyrap 30He koja je meduHKCaHa 3a Ba3qyXOIUIOBHE
npupenode.
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MakcumaiHa 103B0JbeHa BUCHHA JIETeHba poHa je 10 120 m
AGL wnnu HajBuie 10 50 m u3Han mpenpeke (3rpaxa Win
JpyTH 00jeKTH), y 3aBHCHOCTH IITA je Behe.

HU3ysero ox craBa (4) Tauka €) OBOT WIaHA, JIETEHhE APOHOM
ce Moxe o00aBJbaTH caMO Y3 TIPETXOJHO 0no0pemse
oreparopa JISTUINIITa, IPH 4eMy oZo0peme Mopa OUTH y
mIcaHoj GopMu (ZTOKYMEHT, eJIeKTPOHCKA TIOLITA U CIL.).
U3y3ero of craBa (4) Tauka () OBOT WiaHa, JICTCHHE Ce MOXKE
00aBJbATH CaMO y3 TIPETXOJHY CarjlaCHOCT PYKOBOIMOLIA
Ba3/IyXOIUIOBHE MpUpenoe.

Omeparop fApoHa Mopa OWTH YIIO3HAT Ca ONEPATUBHHM
OrpaHMuYeHUMa Koja cy JedHHHCAaHA Y TEXHUYKO)
JIOKyMEHTALIMjH M [ CE NPUPIKABA UCTUX.

ITpuje moueTka JieTa JPOHOM, OIepaTop JPOoHa Mopa OMTH
yckialier u ca [Ipuiiorom 2 u 4 0BOT MPABHITHKUKA, YKOJIHUKO
j© IPHUM]jeHUBO.

Ynan 9.

3abpamCHe 30HE JICTCHa U 3a0pambCHE OMeparuje
ToxoM JeTema apoHa HUje 03BOJBEHO:
a)  BydYa M M30anuBame MPEeaIMETa;
b) pacmpmmBame 1 H30aIBAKHE TCUHOCTH;
C)  ympaBJbame IPOHOM Ca HITH U3 00jeKTa y HOKPeTy;
d)  ynpaibame MCTOBPEMEHO Ca BHILIE JPOHOBA.
Huje 103B0OJbEHO JICTEHE IPOHOM HM3HA[] BOjHUX OOjekata u
BOJHUX 30Ha, Ka0 ¥ HAa XOPU30HTAIIHO] YAAJEEHOCTH Mamb0j
oxn 500 m; NIETOBM APOHOM ce MOTy O0aBJbaTH CaMo Y3
MPETXOIHO 0700peme MuHICTapCTBa O0paHe.
Huje 103B0OJbeHO JIeTEHE APOHOM ca TepeHa yHyTap mojaca
3aIUTUTHOT MOApPYYja, a Koju ce Hanasu yHytap 300 m ox
rpaHuYHe JMHUje y OyOuHM Teputopuje buX, ykommko
orepaTop IpoHAa WIM BIACHUK [pPOHA HUje IPHOABHO
MpeTXoHy cariacHocT ['panmune nomwmmje buX.

UYnan 10.

Oxcrynama
V ciay4ajy ma omeparop ApoHa, IPHINKOM JIETeha JPOHOM,
300T OKOJIMHE W OKOJHHX TperpeKka Huje y MoryhHocTH aa
ce TNpUIpXkaBa IPONUCAHUX XOPHM3OHTAIHHX PacTojamba,
Koja cy medunucana unanom 8. craB (4) tauka (a) u (0),
MOXE Ja JIETH JpPOHOM Ha MameM XOPHU30HTATHOM
pacrojamy, anM He MameM Of 5 m, IpH 4eMy BHCHHA
nerema He cmuje Outr Beha ox 20 m AGL.
YKOnMMKO omepaTop JpoHa HaMjepaBa Jia OJICTyIa o1 OMio
KOT' JIPYTOr ONEepaTHBHOI OTPaHHYCHA KOje je HaBEICHO Y
ynaHy 8. m 9. OBOr IpaBMJIHMKA, MOpa MHPETXOJHO Ja
nprbaBu nocedHo opodpeme BHDCA.
[MpmmkoM  mofHOmIEHa  3aXTjeBa 33  ONEPATHBHO
OJICTyTIaFse, BIIACHHK JIPOHA W/WIIN OIIepaTop JpOHA Mopa 1a
M3BpIIM TIPOILjEHy pH3WKa W Ja MpPeLIOKH Mjepe 3a
yOnaxkame pu3HKa.

MN3BOBELE PAJIOBA U3 BA3IYXA

Unan 11.

OHepaTI/IBHa OrpaHu4Cmka, 30Ha onepauI/Ija 1 BpCTa aKTUBHOCTH
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Jlereme OpPOHOM y CBpXy HW3BOhema pajoBa M3 Ba3myxa
JPOHOM MOJKE C€ U3BOJWTH yHYTap BUIHOT I10Jba HITH U3BaH
BHUJTHOT 110Jba, 0€3 0031pa Ha KaTeropujy ApoHa.

PamoBn w3 Basmyxa OpOHOM MOTy Ja ce BpIIE U Ha
BUCHHaMa Koje cy npeko 120 m AGL u Ha ynaseeHOCTH
Mamoj on 1.5 km om aeponpoma, amm y3 oOaBe3Hy
carJacHOCT HAJUIEXKHE KOHTpOJIE JieTemha Win Jenunune 3a
yhpaBibambe BasmymHuM npoctopom (AMC) u omoOpeme
BHDCA, 6e3 o03upa 1a Ji ce JeTermhe IPOHOM BpIIH Y

KOHTPOJIMCAHOM MM HEKOHTPOJMCAHOM  Ba3yLIHOM
MPOCTOPY.
Jleteme OpoHOM Ce MOpa BpHIMTH Yy CKIagy ca

TIPUPYYHIKOM 32 U3Bohera onepanyja ApoHOM, a KOjH MOpa
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OWUTH TPOMHCAH OJ CTpPaHe BJIACHHWKA W/WIM OlepaTopa
JIPOHa.

(4) Tlpupyunuk 3a u3Boheme orepanyja IPOHOM Mopa OHUTH
onobpen ox crpane BHDCA, na ocHoBy kojer BHDCA
mmaje OmepaTuBHO OnOOpeme 3a pajioBe M3 Baszmyxa
JIPOHOM.

(5) Omepatop npona Mopa nocjezoBatu [10TBpy O MO3HABAY
Ba3/lyXOIUIOBHHUX IIPOIMCa 32 OllepaTopa JIpoHa.

(6) VY oBe onepanuje crianajy:

I.  Aepo-dororpadcko cHuMamE;

II.  CHumame TepMaIHUM KaMepama;
III. Hcnurusame u3 Ba3nyxa;

IV. HcrpaxkuBauku 1€TOBY; U

V. lpyre ciudHe oneparje.

(7) VYxonuko oriepaTop JpOHA HHjE YjeIHO W BIACHUK JPOHA,
orepaTop ApoHa Mopa MOCjeJJoBaTH JJOKa3 Jia jé MMEHOBAH
0] CTpaHe BJIACHHKA JAPOHA 33 BPIICH:E ONepanyja.

(8) 3anereme y HOhHUM YCIOBHMA JPOH MOpa OUTH OOUIbEKEH
CBjETJIOCHOM CHTHAJIM3aLMjoM, Oe3 o03upa Ha KaTeropujy
JIPOHa.

(9) Omepatop npona, mpuje mouerka wn3Bohema pamoBa u3
Ba3gyxXa IPOHOM, MOpa Ce YCKIAIUTH ca 3aXTjeBHMa
caapxxanuM y IIpunory 3 u 4 oBor npaBHIHUKA.

Unan 12.
Jlereme y 3a0pareHIM 30HaMa 1 3a0pameHe oreparyje

(1) ToxoM Jerema ApoHa HUjE TO3BOJBEHO:

(a) Bywa © wn3dalMBame NpeaMeTa, Kao W HOIICHE
HpeIMeTa KOjU HUCY CACTaBHH AMO APOHA, OCUM aKO
HHje o100peno OnepaTHBHUM 0100pembeM;

(b) pacnpmuBame W W30AMBAKREC TEYHOCTH, OCHM aKO
HHje ono0peno OnepaTHBHUM 0100peHeM;

(c) ympaBJbame JPOHOM Ca WM U3 00jeKTa y TIOKpeTy;

(d) ympaBsbare HCTOBPEMEHO Ca BHIIIE JPOHOBA.

(2) Hwuje no3BosbeHO u3BOhEHE pazoBa M3 Baslyxa JPOHOM
W3HAJ BOJHHX O0OjeKkaTa M BOJHHX 30HA; JICTOBH JPOHOM CE
Mory o0aBjbaTH CcaMO y3 HPETXOAHO  0Jo0peme
MunncrapcTa ondpase.

(3) Jlereme npoHOM ca TepeHa YHyTap Iiojaca 3aIITHTHOT
mozpydja, a koju ce Hanmasu yHytap 300 m on rpaHu4HE
nuHMje 'y aybuHM Tepurtopuje buX, HHje 103BOJBEHO
YKOJIMKO OIlepaTtop ApOHAa WM BJIACHUK JPOHA HUjE
nprbaBHo IpeTxoaHy carnacHocT I'pannune nominuje buX
1 JeuHUIIE 32 yIpaBJbake Ba3MyIHEM mpoctopoM (AMC).

(4) 3a cBe mNpeTXONHO HABEIEHO, IIOpEN CarjlaCHOCTH U
onoOpema 0]l CTpaHe 3aMHTEPECOBAHHX CTPaHa, OHepaTop
JpOHA WIM BJIACHUK [pOHA MOpa INpuOaBUTH OH0OpeH-e

BHDCA.
OBABE3E U OAI'OBOPHOCTH OIIEPATOPA JIPOHA
Ynanm 13.
EBunennmja npona

(1) Brnachuk npoHa (pu3MYKO WIM TPaBHO JHIIE), KOjH HMa
NpeOMBAHUIITE WM je PErHCTpOBaH Ha Teputopuju buX,
MOpa JIMYHO TOJHHJETH 3aXTjeB Ha MPOMHCAHOM 00pacily
(ITpustor 5 OBOT MPaBHIJIHKKA) 32 YITUC Y CBUICHIIN]Y IPOHA.

(2) CsakoM gapoHy koju ce ynmiie y epuaeHiujy, BHDCA
Jofijesbyje eBHICHIH|CKY O3HAKy y OOIMKY M ()opMaTy KOju
je mpormcan ox ctpane BHDCA.

(3) Omepatop ApoHa W/HIM BIACHUK ApOHA je 00aBe3aH 1a o
BaXHHM u3MjeHama oGaBujecth BHDCA u moaHece HOBH
3axtjeB u3 [Ipuiora 5 oBOr MpaBUITHHKA.

(4) Ha cBake 3 (Tpm) roguHe BIIACHUK JIPOHA W/YIJIM OIIEPATOp
IpoHa je o00aBe3aH MNPOMYXKUTH YINHC Yy EBHACHIHY, Y
MIPOTHBHOM ce OpuIlie U3 EBUACHIIH]E;

(5) Oo6pa3ari 3a ymic qpoHa y eBHACHIH]Y caipku cibenehe:

a. Vme u npe3ume BracHuKa ((HU3UUKO JIULE) WK [TyHHA
Ha3uB Gupme (IIPaBHO JIUIIE);

b. Anzpeca BilacHMKa W KOHTAaKT INojaiu (TenedoH,
@JIEKTPOHCKA ITOIITA U JIp.);

c.  IIpomsBobau, mpomsBohauka o3HAaKa M CEPHjCKU OpPOj

JIpoHa;

d.  Kareropwuja apona;

e.  Kareropuja oneparuja;

f.  Tlpwno3u (komuja JMYHE KapTe, YBjepeme O

npebuBamumIty/6opasumry Ha obpaciyy IIBA-4 wm
3a kommnanujy JVB, konmja monmce ocurypama, IoKa3
0 BIIACHHIITBY HAJl JPOHOM).

Unan 14.
Ob6aBe3Ha JOKyMeHTaImja

Omeparop ApoHa KoJ cede MOpa IMAaTH:

a)  YIYTCTBO 3a ynoTpeOy M TEXHUUKY JIOKyMEHTALN]y;

b) norBpay O MO3HABAaWKY MPONMCA M3  LUBHJIHOT
BazyxoruioBcTBa buX 3a oneparopa apoHa;

C)  OpHIHHAJ WX OBjepeHy KOIH]jy TIOINCE OCHTYpParba;

d) moTBpIy O ymUCY y €BUICHIN]Y IPOHA U

€) OBjepeHy mW3jaBy Ja je  omepaTop  JApoHa
OBJIAIITCH/MMEHOBAH OJ] BJIACHHMKA JPOHA 32 JICTCH-E
JIPOHOM, YKOJIMKO OIepaTtop ApOHAa HHje YjeAHO H
BJIACHHK JIPOHA.

Ynan 15.
IToTBpza 0 MO3HABAKLY MPONKCA U3 IUBUIIHOT Ba3IyXOILIOBCTBA
buX 3a oneparopa apona

(1) TIlotBpma o0 TmoO3HaBaky MpoOmMMca W3  IUBHIIHOT
Ba3IyXOIIoBCTBa buX 3a omeparopa ApoHa CTHYE cCe
MOJaTalkbeéM HCIIHTa TPOBjepoM TO3HaBama cibeaehnx
TpOITHCa:

- 3akoH KojuM ce ypelyje obaact Ba3yXOIIoBCTBa;

- [pormic kojum ce ypelyjy npasuna nerema;

- IMpormc xojum ce ypehyjy ycnmoBm 3a m3Boheme
JIETAUKHX OIeparyja ApOHOBUMA,;

- [pormc xojum ce ypehyje obmact Ham3opa y
LIMBWJIHOM Ba3JlyXOILUIOBCTBY.

(2) Tlopen mutama U3 MPOMHUCA, HA TECTY CE MOXKE IOCTABUTH
IUTake W3 TEXHHYKE JOKyMEHTalje Yy Be3d ca
OIEPAaTUBHIM OIPaHUUCHHIMA.

(3) Hcmmr cnpoomm BHDCA, a omeparop apoHa IOHOCH
3axtjeB npema BHDCA Ha nponmcanom oOpacity.

(4) Hcnur ce cmarpa HONOKEHUM YKOJIMKO KaHAWAAT TayHO
0IroBOpH Ha 75% M BHUIIE O] YKYIHOT Opoja NUTama Koje
nobuje Ha Tecty, HakoH uyera BHDCA wusnaje IlotBpmy o
MO3HABaby MpOINHca W3 ILUBIUIHOT Ba3IyXOIUIOBCTBA 3a
orepaTopa JIpoHa.

Unan 16.
Ocurypame
OmepaTtop JpoHA W/WIM BIACHHK JIPOHA 00aBE3HO MOpa
TI0CjeI0BaTH TOJIICY OCHIypama 3a APOH KOja TOKpPHBA IITETY
npema Tpehum JIMIMa Ha 3eMJbU Ha Teputopuju buX.

Unan 17.
O0aBe3e 1 OArOBOPHOCT OIEPATOPA APOHA U BIIACHUKA APOHA
(1) Omeparop npona:

a) je omrosopaH 3a 6e30jeqHO JeTemhe qpoHoM. Oneparop
JpoHa Mopa OWTH yckialeH ca 3axTjeBUMa KOjU Cy
yTBpleHH OBUM HPABUIIHUKOM H JPYTHM MPOIKCHMA,
noceOHO OHHMM KOjH ce ofHOoce Ha Oe30jemHoCT,
NPUBATHOCT,  3AlITUTY  MOJATaKa, MaTepujaIHy
OZIFOBOPHOCT ¥ 3aIUTHUTY )KMBOTHE CPEIUHE;

b) Mmopa BumBMBO W oxrosapajyhe 03HauMTH MjecTo
TIOJIMjeTamka U CIIHjeTamka;

c) obaBjemTaBa HaJIKHO TH]jENO W OWIO KOjy IPYTY
OpraHm3alyjy, Tj. OpKaBy Yy KOjoj je YIHCaH Yy
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eBUJICHIIMjYy M ApXaBy raje ce norommia Hecpeha,
030MIbHa He3rona M jJorahaj, Kako je nerHHUCAHO Y
IpaBuIHKKY O HMCTpakuBamy Hecpeha W 030HIBHHX
WHIUJCHATA Ba3OyXxoluioBa ¥ IIpaBHIHUKY O
00aBe3HOM H3BjelITaBamy O gorahajuma, y Hajkpahem
MoryheM poKy, alli y CBakOM CIIy4ajy y poKy ofn 72
yaca Ofl TPEHyTKa Kaja je OIepaTop ApOHa W/Win
BIACHUK [POHA HACHTU(UKOBAO CTale Ha Koje ce
OJTHOCH U3B]CIIITaj.
(2) Tlopen Tora, orepaTop JpoHa Mopa:

a)  IpHje JieTa IPOBjepUTH UCIPABHOCT JPOHA;

b) mpuxkymuTu CBE moTpeOHe nHpopManuje
(MeTeopoJIoLIKe, YCIIOBE U KapaKTEPUCTUKE MOAPYYja
U Jp.) KOje Cy HEeomxojHe 3a 0e30jelHO U3BpIIABatbe
UTaHUPAHOT JICTa;

c) obe3dmjenuTH na cBe mpenpeke Oyay 0e30jenHo
Ha/IBUILICHE TOKOM CBHX (a3a JieTa, ajd He BHILE OJ
50 m ox mpenpexke;

d) mposjepurH moTpeOHY JOKyMEHTALH]Y;

e) obe3dujenutd [a ce JICTOBU JpPOHA BpUIE Y3
caryiacHOCT Ha/UICKHE jeIMHUIIC KOHTpoJe caoOpahaja
wwin JemuHMIE 32  YIpaBjbalke  Ba3yIIHUM
npocropoMm (AMC), ka0 © J0JaTHO OI00peme
BHDCA, ykonuko je moTpeGHo.

f)  oMoryhutu OBHAIITEHOM JHMIly WIM HHCICKTOPY, Y
ckiany ca IIpaBHIHMKOM O Hai30py y LMBHJIHOM

Ba3yXOIUIOBCTBY, IIPUCTYIl CBHUM IIOTPEOHMM U
TpaXEHHM IOfAlMa, NOKYMEHTHMA U JPYTUM
uHpOpMAanjaMa.

(3) Ormeparop/BnacHEK [poHa MOpa [Ja ce MpUIpKaBa
TEXHHYKUNX 3aXTjeBa M YCIOBa KOjU Cy IPOMHCAHH Of
cTpaHe mpou3Bohaya y TOIIENy OApXKaBamba [POHA,
OTKJIamarha KBapoBa U HEJ0CTaTaKa.

(4) Omeparopy JpoHa HHUje TO3BOJECHO Na OyJie MO yTHIAjeM
AIIKOXOJIa WM TICHXOAKTHBHHX CYICTAHIH, WIH Y IICHXO-
(M3UYKOM CTamy Yy KojeM HHje y MOTYhHOCTH Ja ympaBiba

JIPOHOM.
Unan 18.
Onepanyje IpOHOM Koje ce BpIlie y OKBHpHMa KiIy0a MoJenapa u
yIpyKemba

3a jeTeme APOHOM, KOje Ce BpIIM Y OKBHpHMa KiyOa
MojJIenapa Win yApYyKewa, puMjeryje ce cibenehe:
(1) BHDCA wMoxe wH3maTH OIEpaTHBHO 0f00peme KiyOy
Mojienapa WM YAPYKewy, 0e3 MPEeTXOJHOr [OKa3uBamba

yckiaaheHOCTH, CcaMO Ha  OCHOBY  YCIOCTAaBJBCHHX
Opolleaypa, OpPraHM3alMOHe CTPYKTYpe H  CHCTeMa
yhnpaBjbamha Koje je Mpomucao Kiy0d Mozenapa WiH
YIPYKEHe.

(2) OmeparnBHO 0700pEHE, H3ATO y CKIIATY Ca OBHM WIAHOM,
neduHNIIE YCIO0BE U OrpaHHYeHsa, IPOCTOP M3HAJ KOra ce
BpILM JICTCHE, Ka0 M OJCTYyIama Ol 3aXTjeBa U3 NpHIOra
OBOT [IPABHJIHUKA.

(3) OBo opmobOpeme Baxu camo Ha Tepuropuju buX Ha
MPOCTOPY 32 KOje je 0100peHe U31aTo.

Yan 19.
CrpaHnu omepaTop IpoHa
(1) Crtpanu omnepaTop IpoHA, KOjU BPIIH JICTCEHC IPOHOM Yy
Ba3AymHOM mpocropy buX, y 3aBucHOCTH ox Kareropuje
orepanuja, 1 To 3a:
I.  HexomepuujanHe omepamnyje - MOpa UCITyHHTH yCIIOBE
KOjH Cy IIPOIIMCAHH y WIaHy 6. OBOT IIPABHIIHUKA;
II.  Komepuujasise orepariyje - MOpa HCIIYHHUTH YCIIOBE U3
4. 8, 9. u 16. OBOT TpaBUIIHUKA, TOOUTH MPETXOIHO

onobpeme oxn crpane BHDCA u moctynaru y cknany
ca yCJIOBUMA KOjH Cy HaBEICHH Y O100pemby;

III. Jlerteme y cBpXy wH3BOhema paxoBa W3 Baszdyxa
JIPOHOM 3a COIICTBEHE IOTpeOe MM HaKHATy - MOpa
ucrmyHuTH ycnose w3 wi 11, 12 u 16. oBor
MPaBWIHAKA ¥ MPETXOTHO IOOUTH OHOOpEeHme Of
BHDCA 3a Bpieme pazoBa U3 Ba3ayxa y Ba3AyIIHOM
npocropy buX.

(2) Omryxom o BucHMHM HakHaja w3 HaiexHocth BHDCA
TMIPOTIMCAaHA je HAKHA/a 3a JIETEHhe JPOHOM, Kao M HaKHaJa 3a
NPOILjeHy ~ JTOKyMEHTallje M U3[aBambe  ONEepaTUBHOT
onobpema.

(3) Usyzero ox craBa (1) oBor uwigaHa, YKOJIMKO CTpPaHH
OIepaTop JPOHA BPIIM JIETEHE IPOHOM Y Ba3AyLIHOM
npoctopy buX 3a motpebe momahux U CTpaHHX JPIKaBHUX
HHCTUTYIWja (IONMIMja, BOjcKa, CIyXO0e Tparama W
CracaBarba, CHIYPHOCHHX M 00aBjeIITajHIX arcHIWja U CIL.)
MOpa TPETXOOHO Ia [ao0uje omoOpeme O HaUIeKHE
uncruryimje (MunucrtapetBa onbpaHe, MuHKCTapcTBa
0e30jeAHOCTH U JPYTHX).

Unan 20.
Pesepsaruja Ba3ayIiHor npocropa
Omepatop JpoHa MOTHOCH 3aXTjeB 3a pe3epBaLyjy

Ba3yLIHOT IPOCTOpa JeOWHMIM 32 YIpaBJbabe Ba3AyIIHHM

npoctopoM (AMC) AreHnuje 3a IpyKame ycliyra y Ba3IyllHOj

mwioBuaon buX (BHANSA) ma mpommcanoM obpaciyy Koju ce

HaJla3W Ha 3BaHMYHO] MHTepHET cTpanuun BHANSA-e, npu uemy

AMC wu3pmaje cariacHOCT W Je(HHHMIIE YCJIOBE MOA KOJUM

olepaTop JpOHa MOXKE Ja KOPUCTU 3aXTHjeBaHH Ba3yLIHU

HpOCTOP.

UYnan 21.
Hanzop

(1) Omeparop apoHa je obaBe3aH Ja ce MpUApKaBa ycaoBa KOju
Cy MNpOIKMCAaHH OBUM IPABIJIHAKOM, T¢ Ja OBIairheHoM
iy BHDCA omoryhu yBuz y TpaxeHy JOKyMEHTAIH]y.

(2) Cmako HempUOpKABAKEC YCIOBA MPONHCAHUX  OBHUM
MPaBWJIHUKOM, T€ CBaKO KpIIewme 3abpaHa IPONHCAHUX
OBHM IIPaBUJIHMKOM, NOBJIa4H OJTOBOPHOCT IPEKPLIMOLA U
obaBesy BHDCA na moctymu y ckiaamgy ca ompemdama
3aKoHa KOjuM ce ypehyje obacT Ba3IyXOIUIOBCTBA, 3aKOHA
KojuM ce ypebhyje ¢yHkImoHHCcame oprana ynpase bocue u
XepueroBune, Te mpomnmca KojuM ce ypehyje oOmact
Hajzopa y o0OnacTd Ba3lyXomoBCTBA Yy bocHn u
XepLeroBrHH, U NPeay3HMarbe Mjepa 3a HENPUIPKaBabe U
KplLIewe 3a0paHa.

(3) VYxommko ciysxb6eno ymme BHDCA ytBpmu na je BlnacHHK
WM OIepaTop ApOHa yrpo3uo 6e30jelHOCT M Ha OmIIo
KOjU IPYr'M HAa4YMH HPEKPLIMO YCJIOBE IPOIHCAHE OBHM
MIPABWJIHUKOM, MOXE Ja CyCNICHIyje, NMOBYYe MM YKHHE
ono0perse, MOTBPAY 1 OHJIO KOjU APYrd AOKYMEHT KOjH je
u3zpat oz crpane BHDCA.

IPEJIA3ZHE U 3ABPIIHE OAPEJBE

Unan 22.
IIpenasHe u 3aBpliHe oapende
OBaj NMpaBWJIHMK CTyNla Ha CHary OCMOI' JaHa Of JaHa
objaespuBama y "CnyxbOenom rimacuuky buX", a mpuMjemuahe
ce 110 ucteky 30 (Tpuaecer) AaHa OJf JaHa CTyIamba Ha CHAry.
bpoj 1-3-02-2-412-1/20
12. aBrycta 2020. ronune
bama Jlyka

B.n. renepansor nupexropa
Yepomup Hlymmap, c. p.
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Mpunor 4 - Cappxaj onepatuBHOr npupydHuka, Bohewe 3anuca M ynpabBibatke
pusuuuma

1. OnepaTuBHW NPUPYYHKE

Cpaku oneparop ApoHa Mopa aa gedmHuile OnepatuBHA NPYPYYHUE, Y Kojem hie Butu
OMUCaHO Kako WM Ha KOjM HayvH BpLUM pajoBe W3 Basgyxa APOHOM. CnepaTvBHM
NPUPYYHKUK cagpxu creegehe gujenose:

o Cappxaj;

e l3MjeHe U NUCTa Baxkehux cTpaHmya;

¢ [yKHOCTM W ofroBopHocTK ocoba Koje cy YKIbydeHe Y akTWBHOCTM W3BOREHa

pajoBa U3 Basayxa;

e CrTaHpapaHW onepaTMBHW NOCTYNLM;

¢ [locTynuu y cnydajy onacHoCTH, oTKasa W CNUYHo;

¢ OrpaHuyersa y nssohery onepayuja,

e YCrNoBuW 3a oneparopa ApoHa;

¢ M3BjewraBane, YyBare 3anm1ca U poKOBM,;

« [lpyre nHdopmaymje koje cy BaxHe 3a M3Bohere onepaduja,
OnepaTvBHX NPUPYYHUK Mopa OWTW Yy cknajy ca OBUM MNpPaBUIIHWKOM, TEXHWYKOM
AOKYMeHTaUMjoM Koja je objaBrbeHa op, cTpaHe npoussofiada v ApyrvM npenopykama.
Cee ocobe Kkoje cy yKbydeHe y wu3Bofiewe onepauuja mopajy OutM ynosHaTte ca
ofaBe3ama 1 4\KHOCTUMA.

2. Bohene sanuca o NeTy
3anuc o NeTy Mopa fa cagpxu croeaehe nHgopmauwje:
¢ EBWMaeHUMCKY O3HaKY LPpOHa;
e [laTym, BpujeMe NoyeTka 1 3aBpLUETKa, Tpajakse U Nokaluja nssohera
onepauvja,
¢ MMe v npesnMe onepaTtopa ApoHa;
¢ [lposjepa npwje neta;
¢ [logaTHe HanoMeHe o JorafajuMa ToKOM W3Bohera onepauumja koje Mory
yTuLaTh Ha 6e36jefHOCT, YKONWKO UX je Buno.
3. ¥YmpaBrbakwe pusmlmMmMa
Onepatop, Koju je uManay opobpera 3a naBofjere pafoBa U3 Basayxa APOHOM, Mopa
YCNOCTaBMTK, CNPOBOAMTM W ONUCATW TMOCTYNaK Mperno3HaBamba NoTeHUMjanHMX
OMacHOCTW W yhpasrkatk puanunma. [ocTynak Mopa cappxiasaTW. npenosHaBaHe
noTeHUWjanHe onacHOCTW, MpoUjeHy pusMKka U Mjepe 3a ybnaiasakwe (CMaH-eHEe)
pusmka.
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Mpunor 5 — Obpaszay — 3axTjeB 3a ynuc y eBUAESHUNjY OpOHa

3axTjeB 3a yNuc gpoHa y eBUOSHUNW)Y

Ume n npesume
{gbuzLivko nuye)
MyHW Hasue hupme
{npasHo nue)

Agpeca BnacHuKa u
KoHTakT nogayun

{6poj menechona, e:mail u dp.)

Mponzsofay

MNpouseofauka
o3Haka

Cepujckun Bpoj

Kateropuja
ApoHa

Kateropuja onepaunja

HekomepywjanHe
onepayuje

KomepayujanHe
onepaunje

O

Pagoeun ns Basayxa
APCHOM O

HoaaTtHe wHthopMauuje:

MoTnuc nogHocuoLa 3axTjeBa

AaTtym

Mpunosu:

1. Konuja nuyHe kapTe (hmanura nuya) unu JUB (npasHa nuuya)

2. YBjepere o npebupanuity/6opaBULLTyY U34aTO Of, CTpaHe HaANEKHOT opraHa Ha

obpacyy NbA-4

3. [Hoka3 o BnacHULWITBY (lMoTBpAa U3aaTa of cTpaHe aucTpubyrepa/npogasada gpoHa Unu
notnuicaHa W oBjepeHa Wsjasa ([punor 6) of cTpaHe HagNeXHor opraHa o BNacHWLLTBY

ApOHa)

£

Konuja nonuce ocurypara

5. [okas o M3BpLUEHO] ynaTh agMMHUCTPATMBHE Takce y uaHocy of 5 KM 3a 3axTjes
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Mpunor 6 — Uzjaea - AcKas O BNAaCHULWTBY

M3JABA
Ja, , poheH/a Y
{nme 1 npeanme) {naTym poRera) {mjecTo pohersa)
IMBT: . ca afpecom npeéureanmwTa
{maTruHm 6poj) {mjecTo/rpan)

NoA MYHOM KPUBMUHOM W MaTepujanHom oarasopHoluby U3jaemyjem:

ha je AOpoH , CepMjckn  Hpoj: Yy Mom
BAACHULLTBY.
{Tun apoHa) {ce pujcrn 6poj aApoHa)
HaHa roanHe MoTtnnc
¥

(Mme 1 npeanme)
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Na osnovu ¢lana 14. stav (1) Zakona o zrakoplovstvu Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/09 i 25/18),
vrditelj duZnosti generalnog direktora Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK 5
O UVJETIMA ZA 1ZVODPENJE LETACKIH
OPERACIJA DRONOVIMA
OPSTI DIO
Clan 1.
Predmet

Ovim pravilnikom se propisuju opsti, tehnicki i operativni
zahtjevi za operatora zrakoplovnih modela i zrakoplova na
daljinsko upravljanje ili zrakoplovnog sistema na daljinsko
upravljanje (dalje u tekstu: dronovi), a radi izvodenja letackih
operacija.

Clan 2.
Podruéje primjene

(1) Odredbe ovog pravilnika primjenjuju se na dronove ¢ija je
maksimalna masa pri polijetanju manja ili jednaka 25 kg.

(2) Odredbe ovog pravilnika se ne primjenjuju na dronove koji
se koriste za potrebe drzavnih organa (vojska, policija,
sluzba traganja i spasavanja, carina, sigurnosno-obavjestajne
sluzbe i sli¢no), osim u dijelu upisa u evidenciju.

(3) Odredbe ovog pravilnika se ne primjenjuju na dronove Cija
je maksimalna masa pri polijetanju manja ili jednaka 0.248
kg, kao i na letenje dronova unutar zatvorenih objekata.

Clan 3.
Pojmovi i skracenice
(1) Pojmovi koji se upotrebljavaju u ovom pravilniku imaju
sljedece znacenje:

a) Zrakoplov na daljinsko upravljanje - je svaki
zrakoplov bez posade, kojim se vrSe operacije i
kontrolirani let ili je izraden da vrsi autonomni let uz
pomo¢ daljinskog upravljaca;

b)  Zrakoplovni sistem na daljinsko upravljanje - sistem
koji je namijenjen za izvodenje letova zrakoplovom
bez pilota, a kojim se upravlja i izvrSava kontrolirani
let od strane racunara koji se nalazi u zrakoplovu ili uz
pomo¢ daljinskog upravljaca na zemlji. Sistem se
sastoji od zrakoplova na daljinsko upravljanje i drugih
komponenti koje su neophodne za izvrSavanje
kontroliranog leta od strane jedne ili viSe osoba;

¢) Oprema za daljinsko upravljanje dronom - predstavlja
bilo koji instrument, opremu, mehanizam, uredaj,
pribor, softver ili dodatnu opremu koja je neophodna
za sigurno vrsenje operacija dronom;

d) Zrakoplovni model - predstavlja zrakoplov na
daljinsko upravljanje ili sistem zrakoplova na daljinsko
upravljanje ¢ija masa na polijetanju nije veéa od 25 kg,
ne raCunajucu gorivo za let, a na koji se ne primjenjuju
odredbe Cikaske konvencije, i koji je izraden
samogradnjom;

e) Dron - je opsti termin za bilo koji zrakoplov na
daljinsko upravljanje ili sistem zrakoplova na daljinsko
upravljanje;

g) Geografska ograniCenja - znai nivo ogranienja
zracnog prostora koji je definiran kroz bazu podataka
elektronskih karata ili je objavljen od strane nadleznih
tijela;

h)  Funkcija prostornog obavjeStavanja (geo-awarness) -
predstavlja funkciju koja upozorava operatora drona na
potencijalno krSenje ogranienja u zraénom prostoru i
obezbjeduje dovoljno informacija, kao i odgovorajuce

i)
k)

D

m)

n)

p)

)

s)

t)
w

v)

aa)

bb)

cc)

dd)

upozorenje kako bi operator drona preduzeo odredene
aktivnosti u cilju sprjeCavanja naruSavanja ogranicenja
koja su definirana u zra¢nom prostoru;

Geofensing - predstavlja automatsku funkciju za
ograni¢enje pristupa drona u zonama zracnog prostora
ili prostora koji je obezbijeden kao geografsko
ogranienje  zasnovano na poziciji drona i
navigacijskim podacima;

Vlasnik drona - znaci bilo koje fizi¢ko ili pravno lice
koje se upisuje u evidenciju drona kao vlasnik drona;
Operator drona - fizicko lice koje sigurno izvrSava
kontrolirani let dronom,;

Autonomni let - predstavlja let dronom tokom kojeg
operator drona unaprijed zadaje putanju leta ili nema
mogucnost da putem daljinskog upravljaca kontrolira
letenje;

Naseljeno mjesto - je bilo koja zona u gradu, mjestu ili
naselju koja se koristi za stanovanje, komercijalne ili
rekreativne svrhe;

Jedinica za upravljanje zraénim prostorom (AMC) -
Jedinica zaduZena za operativno upravljanje zra¢nim
prostorom (nivo 2), odnosno predtakticki nivo;

Let u vidnom polju - podrazumijeva da se mora
odrzavati vizuelni kontakt sa dronom tokom trajanja
leta. To znaci da nije dozvoljeno letenje drona unutar
oblaka ili magle, kao i iza drvecéa, zgrada ili drugih
prepreka. Tokom leta drona u vidnom polju nije
dozvoljena upotreba sredstava za  povecanje
(poboljsanje) vidljivosti, kao $to su dvogledi, teleskopi
ili objektivi, izuzev naocala i sunc¢anih naocala;

Vidno polje - podrazumijeva liniju vidljivosti do 120
m vertikalne vidljivosti i do 500 m horizontalne
vidljivosti, u zavisnosti od veli¢ine drona;

Masa na polijetanju - predstavlja ukupnu masu
zrakoplova na daljinsko upravljanje neposredno prije
polijetanja;

Skup ljudi - predstavlja ljude koji su se okupili na
predvidenom prostoru, a u svrhu prisustvovanja ili
ucestvovanja u organiziranom dogadaju (koncerti,
demonstracije, proslave, svadbe, sportski i rekreativni
centri i sl.);

Visina leta - predstavlja visinu na kojoj dron leti
mjereno u odnosu na teren iznad kog leti (AGL);
Tehni¢ka dokumentacija - podrazumijeva dokument
koji izdaje proizvoda¢ drona, a koji sadrzi tehnicke
specifikacije drona, kao §to su: masa, brzina leta,
visina leta, autonomija leta, dimenzije drona,
operativna ogranicenja i dr;

Evidencija drona - potvrda o izvrSenom upisu drona u
evidenciju;

Potvrda o poznavanju zrakoplovnih propisa za
operatora drona - dokument kojim operator drona
dokazuje da je uspjesno polozio ispit;

Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine (Bosnia and Herzegovina Directorate of
Civil Aviation) - nadlezna zrakoplovna vlast Bosne i
Hercegovine;

Pruzatelj usluga zracne plovidbe - bilo koje pravno ili
fizicko lice koje pruza usluge zracne plovidbe za opsti
zraéni promet, ukljuCujuéi i organizaciju koja je
podnijela zahtjev za dobijanje certifikata za pruzanje
tih usluga;

Nekomercijalne operacije - letenje dronom za
sopstvene potrebe i rekreativno;

Komercijalne operacije - letenje dronom u svrhu
snimanja (video ili fotografiranje) iz zraka za potrebe
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drugih ili koriStenja materijala u komercijalne ili
reklamne svrhe;

ee) Izvodenje radova iz zraka dronom - letenje dronom u
svthu izvodenja radova iz zraka dronom (aero-foto
snimanje, termovizijsko snimanje, istrazivacki letovi,
ispitivanje iz zraka i sl.) za sopstvene potrebe ili
naknadu;

ff) Let drona - obuhvata vrijeme od pripreme za let
dronom, letenje drona i zavrsetka leta drona;

gg) Zatvoreni objekat - predstavlja objekat sa krovom i

vanjskim zidovima, kao samostalna cjelina ili bilo koji

drugi objekat (djelimi¢no ili potpuno pod zemljom)
koji kao cjelina pruza zastitu od vremenskih i vanjskih
uticaja;

Aerodrom - definirani prostor na kopnu ili vodi

(ukljucujuéi zgrade, instalacije i opremu) namijenjen, u

cjelosti ili djelimiCno, za dolazak, odlazak i kretanje

zrakoplova po tlu;

ii)  LetiliSte - je odredeni prostor na zemlji (ukljucujuci
objekte, opremu i instalacije) namijenjen za polijetanje,
slijetanje, kretanje po zemlji i smjestaj letjelica,
opreme i osoblja radi provodenja sportskih, privrednih
i drugih zrakoplovnih aktivnosti.

Skracenice koje se upotrebljavaju u ovom pravilnika imaju

sljedece znacenje:

a)  AGL (Above Ground Level) - Visina iznad terena;

b) BHDCA (Bosnia and Herzegovina Directorate of Civil
Aviation) - Direkceija za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine;

¢) CTR (Control Zone) - Kontrolirana zona;

d) EASA (European Aviation Safety Agency) - Evropska
agencija za sigurnost zracne plovidbe;

e) AMC (Airspace Management Cell) - Jedinica za
upravljanje zra¢nim prostorom.

Clan 4.
Kategorije operacija
Kategorije operacija dronom su:
1.  Nekomercijalne operacije;
2. Komercijalne operacije;
3. Izvodenje radova iz zraka.

Clan 5.
Kategorije dronova
Kategorizacija dronova se vrsi na osnovu maksimalne mase
pri polijetanju drona i podijeljeni su u sljedece kategorije:
a) Kategorija Al - dron ¢ija je maksimalna masa na
polijetanju veca od 0.248 kg, a manja ili je jednaka od
1 kg;
b) Kategorija A2 - dron ¢ija je maksimalna masa na
polijetanju veca od 1 kg, a manja ili je jednaka od 2 kg;
c¢) Kategorija A3 - dron ¢ija je maksimalna masa na
polijetanju veéa od 2 kg, a manja ili je jednaka od 5 kg;
d) Kategorija A4 - dron ¢ija je maksimalna masa na
polijetanju veca od 5 kg, a manja ili jednaka od 25 kg.
Podaci iz stava (1) odnose se na ukupnu masu drona sa
opremom koju nosi, neposredno prije polijetanja.

hh)

NEKOMERCIJALNE OPERACIJE

M
@

Clan 6.

Zone operacija i operativna ogranic¢enja
Nekomercijalno letenje dronom je dozvoljeno samo danju i
unutar vidnog polja operatora drona.

U nekomercijalnom letenju, letenje dronom nije dozvoljeno:

a) iznad ljudi, zivotinja, objekata, vozila, plovila, puteva,
zeljeznickih pruga, vodenih puteva, dalekovoda ili
drugih zrakoplova na daljinsko upravljanje na
horizontalnoj udaljenosti manjoj od 30 m;
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b) iznad skupa ljudi na horizontalnoj udaljenosti manjoj
od 50 m;

¢) iznad industrijskih zona, ambasada, objekata drzavnih
sluzbi 1 institucija, kao i drugih objekata koji su od
javnog znacaja na horizontalnoj udaljenosti manjoj od
500 m;

d)  unutar aecrodromske zone ili zone CTR, u zavisnosti §ta
je veée, kao ni unutar prilazne i odletne ravni;

e) unutar zone letilista; i
unutar zone koja je definirana za zrakoplovne priredbe.

Maksimalna dozvoljena visina letenja drona je do 30 m

AGL.

Izuzeto od stava (2) tacka d), letenje dronom se moze

odvijati na udaljenosti dronom najmanje 1.5 km od

aerodroma, a maksimalna dozvoljena visina letenja drona je

do 30 m AGL, uz obaveznu rezervaciju prostora kod

Jedinice za upravljanje zracnim prostorom.

Izuzeto od stava (2) tacka e) ovog Clana, letovi se mogu

obavljati samo uz prethodno odobrenje operatora letilista.

Izuzeto od stava (2) tacka f) ovog €lana, letovi se mogu

obavljati samo uz prethodno pisanu saglasnost rukovoditelja

zrakoplovne priredbe.

Operator drona mora da bude upoznat sa operativnim

ograni¢enjima koja su definirana u tehnickoj dokumentaciji i

da se pridrzava istih.

Prije pocetka leta operator drona mora biti uskladen i sa

Prilogom 1 ovog pravilnika.

Clan 7.

Zabranjene zone letenja i zabranjene operacije
Pri nekomercijalnom letenju drona nije dozvoljeno:
a)  vucai izbacivanje predmeta;
b) rasprSivanje i izbacivanje tecnosti;
¢) upravljanje dronom sa ili iz objekta u pokretu;
d)  upravljanje istovremeno sa vise dronova.
Nije dozvoljeno nekomercijalno letenje dronom iznad vojnih
objekata i vojnih zona, kao i na horizontalnoj udaljenosti
manjoj od 500 m.
Nije dozvoljeno nekomercijalno letenje dronom sa terena
unutar pojasa zastitnog podrucja, a koji se nalazi unutar 300
m od grani¢ne linije u dubini teritorije BiH.

KOMERCIJALNE OPERACIJE

M
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Clan 8.

Zone operacija i operativna ogranicenja
Komercijalno letenje dronom se vrsi samo danju, unutar
vidnog polja, pri ¢emu operator drona mora biti upoznat sa
okolinom u kojoj leti, osigurati predvideno mjesto za
slijetanje i isto vidljivo obiljeziti (u slucaju autonomnog
slijetanja). Ukoliko se operacije dronom vr$e izvan vidnog
polja, horizontalno rastojanje ne smije biti ve¢e od 1000 m.
Vlasnik drona mora Direkciji za civilno zrakoplovstvo
Bosne i Hercegovine (BHDCA) podnijeti zahtjev za upis
drona u evidenciju, posjedovati vazecu policu osiguranja i
postupati u skladu sa tehnickom dokumentacijom, kako u
pogledu operacija, tako i u pogledu odrzavanja.

Za letenje u noénim uvjetima dron mora biti obiljezen
svjetlosnom signalizacijom, letenje dronom se vrsi iskljuc¢ivo
unutar vidnog polja, a predvideno mjesto za slijetanje mora
biti u neposrednoj blizini operatora drona (u slucaju
autonomnog slijetanja) i maksimalna visina nije ve¢a od 30
m AGL. Nije dozvoljeno letenje iznad grupe ljudi, objekata
od znacaja i slicno.
U ovoj katerogiji operacija nije dozvoljeno letenje dronom:
a) iznad ljudi, Zivotinja, objekata, vozila, plovila, puteva,
zeljeznickih pruga, vodenih puteva, dalekovoda ili
drugih zrakoplova na daljinsko upravljanje, na
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horizontalnoj udaljenosti manjoj od 30 m, pri ¢emu
operator drona ne smije da narusi privatnost, sigurnosti
letenja (Safety) i sigurnost;

b) iznad skupa ljudi na horizontalnoj udaljenosti manjoj
od 20 m;

¢) iznad industrijskih zona, ambasada, objekata drzavnih
sluzbi i institucija, kao i drugih objekata koji su od
javnog znacaja na horizontalnoj udaljenosti manjoj od
100 m;

d) unutar aerodromske zone na udaljenosti manjoj od 1.5
km od aerodroma ili zone CTR, samo uz prethodnu
saglasnost nadlezne kontrole letenja ili Jedinice za
upravljanje zraénim prostorom (AMC), pri ¢emu je
operator drona obavezan da se pridrzava uvjeta
saglasnosti, dok unutar prilazne i odletne ravni nije
dozvoljeno letenje dronom bez posebnog odobrenja
BHDCA;

e) unutar zone letilista; i
unutar zone koja je definirana za zrakoplovne priredbe.

Maksimalna dozvoljena visina letenja drona je do 120 m

AGL ili najvise do 50 m iznad prepreke (zgrada ili drugi

objekti), u zavisnosti §ta je vece.

Izuzeto od stava (4) tacka e) ovog ¢lana, letenje dronom se

moze obavljati samo uz prethodno odobrenje operatora

letilista, pri ¢emu odobrenje mora biti u pisanoj formi

(dokument, elektronska posta i sl.).

Izuzeto od stava (4) tacka f) ovog Clana, letenje se moze

obavljati samo uz prethodnu saglasnost rukovoditelja

zrakoplovne priredbe.

Operator drona mora biti upoznat sa operativnim

ogranic¢enjima koja su definirana u tehnickoj dokumentaciji i

da se pridrzava istih.

Prije pocetka leta dronom, operator drona mora biti uskladen

i sa Prilogom 2 i 4 ovog pravilnika, ukoliko je primjenjivo.

Clan 9.
Zabranjene zone letenja i zabranjene operacije

Tokom letenja drona nije dozvoljeno:

a)  vucaiizbacivanje predmeta;

b) rasprSivanje i izbacivanje te€nosti;

¢) upravljanje dronom sa ili iz objekta u pokretu;

d) upravljanje istovremeno sa viSe dronova.

Nije dozvoljeno letenje dronom iznad vojnih objekata i

vojnih zona, kao i na horizontalnoj udaljenosti manjoj od

500 m; letovi dronom se mogu obavljati samo uz prethodno

odobrenje Ministarstva odbrane.

Nije dozvoljeno letenje dronom sa terena unutar pojasa

zastitnog podrudja, a koji se nalazi unutar 300 m od grani¢ne

linijje u dubini teritorije BiH, ukoliko operator drona ili

vlasnik drona nije pribavio prethodnu saglasnost Granicne

policije BiH.
Clan 10.
Odstupanja

U slucaju da operator drona, prilikom letenja dronom, zbog
okoline i okolnih prepreka nije u mogucénosti da se pridrzava
propisanih horizontalnih rastojanja, koja su definirana
¢lanom 8. stav (4) tacka (a) i (b), moze da leti dronom na
manjem horizontalnom rastojanju, ali ne manjem od 5 m, pri
¢emu visina letenja ne smije biti ve¢a od 20 m AGL.

Ukoliko operator drona namjerava da odstupa od bilo kog

drugog operativnog ogranicenja koje je navedeno u ¢lanu 8.

i 9. ovog pravilnika, mora prethodno da pribavi posebno

odobrenje BHDCA.

Prilikom podnoSenja zahtjeva za operativno odstupanje,

vlasnik drona i/ili operator drona mora da izvrsi procjenu

rizika i da predlozi mjere za ublazanje rizika.

IZVODENJE RADOVA 1Z ZRAKA

Clan 11.
Operativna ogranicenja, zona operacija i vrsta aktivnosti

(1) Letenje dronom u svrhu izvodenja radova iz zraka dronom
moze se izvoditi unutar vidnog polja ili izvan vidnog polja,
bez obzira na kategoriju drona.

(2) Radovi iz zraka dronom mogu da se vrse i na visinama koje
su preko 120 m AGL i na udaljenosti manjoj od 1.5 km od
aerodroma, ali uz obaveznu saglasnost nadlezne kontrole
letenja ili Jedinice za upravljanje zraénim prostorom (AMC)
i odobrenje BHDCA, bez obzira da li se letenje dronom vrsi
u kontroliranom ili nekontroliranom zra¢nom prostoru.

(3) Letenje dronom se mora vrsiti u skladu sa priru¢nikom za
izvodenja operacija dronom, a koji mora biti propisan od
strane vlasnika 1/ili operatora drona.

(4) Priruénik za izvodenje operacija dronom mora biti odobren
od strane BHDCA, na osnovu kojeg BHDCA izdaje
Operativno odobrenje za radove iz zraka dronom.

(5) Operator drona mora posjedovati Potvrdu o poznavanju
zrakoplovnih propisa za operatora drona.

(6) U ove operacije spadaju:

I.  Aero-fotografsko snimanje;

II.  Snimanje termalnim kamerama;
III.  Ispitivanje iz zraka;

IV. Istrazivacki letovi; i

V. Druge sli¢ne operacije.

(7)  Ukoliko operator drona nije ujedno i vlasnik drona, operator
drona mora posjedovati dokaz da je imenovan od strane
vlasnika drona za vrSenje operacija.

(8) Za letenje u noénim uvjetima dron mora biti obiljezen
svjetlosnom signalizacijom, bez obzira na kategoriju drona.

(9) Operator drona, prije pocetka izvodenja radova iz zraka
dronom, mora se uskladiti sa zahtjevima sadrzanim u
Prilogu 3 i 4 ovog pravilnika.

Clan 12.
Letenje u zabranjenim zonama i zabranjene operacije

(1) Tokom letenja drona nije dozvoljeno:

(a) wvuca i izbacivanje predmeta, kao i nosenje predmeta
koji nisu sastavni dio drona, osim ako nije odobreno
Operativnim odobrenjem;

(b) rasprSivanje 1 izbacivanje tecnosti, osim ako nije
odobreno Operativnim odobrenjem;

(c) upravljanje dronom sa ili iz objekta u pokretu;

(d) upravljanje istovremeno sa viSe dronova.

(2) Nije dozvoljeno izvodenje radova iz zraka dronom iznad
vojnih objekata i vojnih zona; letovi dronom se mogu
obavljati samo uz prethodno odobrenje Ministarstva
odbrane.

(3) Letenje dronom sa terena unutar pojasa zastitnog podrucja, a
koji se nalazi unutar 300 m od grani¢ne linije u dubini
teritorije BiH, nije dozvoljeno ukoliko operator drona ili
vlasnik drona nije pribavio prethodnu saglasnost Granicne
policije BiH i Jedinice za upravljanje zra¢nim prostorom
(AMC).

(4) Za sve prethodno navedeno, pored saglasnosti i odobrenja
od strane zainteresiranih strana, operator drona ili vlasnik
drona mora pribaviti odobrenje BHDCA.

OBAVEZE 1 ODGOVORNOSTI OPERATORA DRONA

Clan 13.
Evidencija drona
(1) Vlasnik drona (fizi¢ko ili pravno lice), koji ima prebivaliste
ili je registriran na teritoriji BiH, mora li¢no podnijeti zahtjev
na propisanom obrascu (Prilog 5 ovog pravilnika) za upis u
evidenciju drona.
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Svakom dronu koji se upiSe u evidenciju, BHDCA

dodjeljuje evidencijsku oznaku u obliku i formatu koji je

propisan od strane BHDCA.

Operator drona i/ili vlasnik drona je obavezan da o vaznim

izmjenama obavijesti BHDCA i podnese novi zahtjev iz

Priloga 5 ovog pravilnika.

Na svake 3 (tri) godine vlasnik drona i/ili operator drona je

obavezan produziti upis u evidenciju, u protivnom se brise iz

evidencije;

Obrazac za upis drona u evidenciju sadrzi sljedece:

a. Ime i prezime vlasnika (fizicko lice) ili puni naziv
firme (pravno lice);

b.  Adresa vlasnika i kontakt podaci (telefon, elektronska

postaidr.);
c.  Proizvoda¢, proizvodacka oznaka i serijski broj drona;
d.  Kategorija drona;
e.  Kategorija operacija;
f.  Prilozi (kopija licne karte, uvjerenje o

prebivaliStu/boravistu na obrascu PBA-4 ili za
kompaniju JIB, kopija police osiguranja, dokaz o
vlasnistvu nad dronom).
Clan 14.
Obavezna dokumentacija
Operator drona kod sebe mora imati:
a)  uputstvo za upotrebu i tehni¢ku dokumentaciju;

b) potvrdu o poznavanju propisa iz  civilnog
zrakoplovstva BiH za operatora drona;

¢) original ili ovjerenu kopiju police osiguranja;

d)  potvrdu o upisu u evidenciju drona i

e) ovjerenu izjavu da  je  operator  drona

ovlasten/imenovan od vlasnika drona za letenje
dronom, ukoliko operator drona nije ujedno i vlasnik
drona.

Clan 15.

Potvrda o poznavanju propisa iz civilnog zrakoplovstva BiH za

M
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operatora drona
Potvrda o poznavanju propisa iz civilnog zrakoplovstva BiH
za operatora drona stiCe se polaganjem ispita provjerom
poznavanja sljedecih propisa:
- Zakon kojim se ureduje oblast zrakoplovstva;
- Propis kojim se ureduju pravila letenja;
- Propis kojim se ureduju uvjeti za izvodenje letackih
operacija dronovima;
- Propis kojim se ureduje oblast nadzora u civilnom
zrakoplovstvu.
Pored pitanja iz propisa, na testu se moze postaviti pitanje iz
tehnicke  dokumentacije u vezi sa  operativnim
ogranic¢enjima.
Ispit provodi BHDCA, a operator drona ponosi zahtjev
prema BHDCA na propisanom obrascu.
Ispit se smatra polozenim ukoliko kandidat tacno odgovori
na 75% 1 vise od ukupnog broja pitanja koje dobije na testu,
nakon ¢ega BHDCA izdaje Potvrdu o poznavanju propisa iz
civilnog zrakoplovstva za operatora drona.

Clan 16.
Osiguranje
V/ili vlasnik drona obavezno mora

Operator drona

posjedovati policu osiguranja za dron koja pokriva Stetu prema
tre¢im licima na zemlji na teritoriji BiH.

M

Clan 17.
Obaveze i odgovornost operatora drona i vlasnika drona
Operator drona:
a) je odgovoran za sigurno letenje dronom. Operator
drona mora biti uskladen sa zahtjevima koji su
utvrdeni ovim pravilnikom 1 drugim propisima,
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posebno onim koji se odnose na sigurnost, privatnost,
zastitu podataka, materijalnu odgovornost i zastitu
zivotne sredine;

b) mora vidljivo 1 odgovarajuce
polijetanja i slijetanja;

c) obavjestava nadlezno tijelo i1 bilo koju drugu
organizaciju, tj. drzavu u kojoj je upisan u evidenciju i
drzavu gdje se dogodila nesreca, ozbiljna nezgoda i
dogadaj, kako je definirano u Pravilniku o istraZivanju
nesreca i ozbiljnih incidenata zrakoplova i Pravilniku o
obaveznom izvjestavanju o dogadajima, u najkracem
mogucem roku, ali u svakom slucaju u roku od 72 sata
od trenutka kada je operator drona i/ili vlasnik drona
identificirao stanje na koje se odnosi izvjestaj.

Pored toga, operator drona mora:

a)  prije leta provjeriti ispravnost drona;

b) prikupiti sve potrebne informacije (meteoroloske,
uvjete 1 karakteristike podruc¢ja i dr.) koje su
neophodne za sigurno izvrSavanje planiranog leta;

c) osigurati da sve prepreke budu sigurno nadviSene
tokom svih faza leta, ali ne vise od 50 m od prepreke;

d)  provjeriti potrebnu dokumentaciju;

e) osigurati da se letovi drona vrse uz saglasnost nadlezne
jedinice kontrole prometa i/ili Jedinice za upravljanje
zraénim prostorom (AMC), kao i dodatno odobrenje
BHDCA, ukoliko je potrebno.

f)  omoguciti ovlastenom licu ili inspektoru, u skladu sa
Pravilnikom o nadzoru u civilnom zrakoplovstvu,
pristup svim potrebnim i trazenim podacima,
dokumentima i drugim informacijama.

Operator/vlasnik drona mora da se pridrzava tehnickih

zahtjeva i uvjeta koji su propisani od strane proizvodaca u

pogledu odrzavanja drona, otklanjanja kvarova i

nedostataka.

Operatoru drona nije dozvoljeno da bude pod uticajem

alkohola ili psihoaktivnih supstanci, ili u psiho-fizickom

stanju u kojem nije u moguénosti da upravlja dronom.
Clan 18.
Operacije dronom koje se vrSe u okvirima kluba modelara i
udruZenja
Za letenje dronom, koje se vrsi u okvirima kluba modelara

oznaciti mjesto

ili udruZenja, primjenjuje se sljedece:

)

(1) BHDCA moze izdati operativno odobrenje klubu
modelara ili udruzenju, bez prethodnog dokazivanja
uskladenosti, samo na osnovu uspostavljenih
procedura, organizacijske strukture i sistema
upravljanja koje je propisao klub modelara ili
udruzenje.

Operativno odobrenje, izdato u skladu sa ovim ¢lanom,
definira uvjete i ograniCenja, prostor iznad koga se vrsi
letenje, kao i odstupanja od zahtjeva iz priloga ovog
pravilnika.

Ovo odobrenje vazi samo na teritoriji BiH na prostoru
za koje je odobrenje izdato.

Clan 19.
Strani operator drona

Strani operator drona, koji vrsi letenje dronom u zraénom

prostoru BiH, u zavisnosti od kategorije operacija, i to za:

1. Nekomercijalne operacije - mora ispuniti uvjete koji su
propisani u ¢lanu 6. ovog pravilnika;

II.  Komercijalne operacije - mora ispuniti uvjete iz ¢l. 8,
9.1 16. ovog pravilnika, dobiti prethodno odobrenje od
strane BHDCA 1 postupati u skladu sa uvjetima koji su
navedeni u odobrenju;
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II. Letenje u svrhu izvodenja radova iz zraka dronom za
sopstvene potrebe ili naknadu - mora ispuniti uvjete iz
¢l. 11, 12. i 16. ovog pravilnika i prethodno dobiti
odobrenje od BHDCA za vrsenje radova iz zraka u
zra¢nom prostoru BiH.

(2) Odlukom o visini naknada iz nadleznosti BHDCA propisana
je naknada za letenje dronom, kao i naknada za procjenu
dokumentacije i izdavanje operativnog odobrenja.

(3) Izuzeto od stava (1) ovog ¢lana, ukoliko strani operator
drona vrSi letenje dronom u zracnom prostoru BiH za
potrebe domacih i stranih drzavnih institucija (policija,
vojska, sluzbe traganja 1 spasavanja, sigurnosnih i
obavjestajnih agencija i sl.) mora prethodno da dobije
odobrenje od nadlezne institucije (Ministarstva odbrane,
Ministarstva sigurnosti i drugih).

Clan 20.
Rezervacija zranog prostora

Operator drona podnosi zahtjev za rezervaciju zra¢nog

prostora Jedinici za upravljanje zranim prostorom (AMC)

Agencije za pruzanje usluga u zracnoj plovidbi BiH (BHANSA)

na propisanom obrascu koji se nalazi na zvani¢noj internet stranici

BHANSA-e, pri ¢emu AMC izdaje saglasnost i definira uvjete

pod kojim operator drona moze da koristi zahtijevani zracni

prostor.

Clan 21.
Nadzor
(1) Operator drona je obavezan da se pridrzava uvjeta koji su
propisani ovim pravilnikom, te da ovlastenom licu BHDCA
omoguc¢i uvid u trazenu dokumentaciju.

(2) Svako nepridrzavanje uvjeta propisanih ovim pravilnikom,
te svako krSenje zabrana propisanih ovim pravilnikom,
povla¢i odgovornost prekrsitelja i obavezu BHDCA da
postupi u skladu sa odredbama zakona kojim se ureduje
oblast zrakoplovstva, zakona kojim se ureduje
funkcioniranje organa uprave Bosne i Hercegovine, te
propisa kojim se ureduje oblast nadzora u oblasti
zrakoplovstva u Bosni i Hercegovini, i preduzimanje mjera
za nepridrzavanje i krSenje zabrana.

(3) Ukoliko sluzbeno lice BHDCA utvrdi da je vlasnik i/ili
operator drona ugrozio sigurnost i na bilo koji drugi nacin
prekrSio uvjete propisane ovim pravilnikom, moze da
suspenduje, povuce ili ukine odobrenje, potvrdu i bilo koji
drugi dokument koji je izdat od strane BHDCA.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 22.
Prijelazne i zavrSne odredbe
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivace se po
isteku 30 (trideset) dana od dana stupanja na snagu.
Broj 1-3-02-2-412-1/20
12. augusta 2020. godine

V.d. generalnog direktora
Banja Luka

Cedomir Su$njar, s. 1.



Bpoj 51 - Crpana 37

CIYXBEHU I'TACHHUK buX

BUDJA] PEUZI BUISIA (|9AR] PUNOJS aA0qE) - 1OV

eljod Soupia
+19V JBINUN | (BygrspysBag)
eq el eq eq aN eUIPOS 8T wogoq | ‘nluep owesg Y
eljod Soupia
% 19V Jenun (Mssev>e)
eq e(] eq eq oN eulpo8 g1 wogoq | ‘niuep owes £y
esidoud
nfueaeuzod
0 NPJAIOY
alnpalsod
efoy eqoso
aulaljound
woJjozpeu eljod Soupia
pod «19V enun | @yesevssim
eqQ (] eq ed aN | Il eUIpo3 9T wogoqg [ ‘nluep owes 44
9g0s0
suls(jound
woJozpeu efjod Soupia
pod * 19V JBINUN | (3y15TvsBN602°0)
SN “N eqd aN | Il BUIPOS HT wozog | ‘nluep owes v
ap euoJp
esidoad ereyalqo ‘1pnl] eJolesado {euoup euizay)
f y | Elueinsdiso niouapiAe adnJg ‘1pnl| qop BUISIA 113(An euoJp
/8u15U34090) 0¢ 0 EPJAIOG nsidn [ peuzl efusie] eusoJelS | eulRWISYEIA 1uAIleIRd O efluo8a1e)y

VYropak, 18. 8. 2020.

wouolp alioelado sujeliviswoyan — | bojugd




VYropak, 18. 8. 2020.

CIYXBEHU I'TACHUK buX

Bpoj 51 - Crpana 38

BUDI3) peUZ| BUISIA (|9A3] pUnoJE n0ge) 10V -,
‘eudfjedn 111g eiow efoy ‘Wolinez|eusdis Wouso|1aas ual|waldo 111g elow uoip nwa) ud ‘efjod Boupia Jeinun oapnf|ys) elIApo 35 EWIS[AN WIUD0U N 3[U31a] - ;

‘nJoysoud Wwoueldz

LIOUR|0JIU0X3U N 0AIRN[S!I W 000T PO 3334 1310 3]IWs SU UL riORI3dO po aluelolsel oulew syew ‘efjod Boupia ueaz| efjaeqo Wououp afusls| 3s oyljoyn -,

cEljod
Foupia Ellod (BszSrY>2yS)
£ 19V 197 Jelnun Soupia
eqd eq eq eq eq | euIpo3 8T | wopgoq | wogloq ouleg lenupn bV
LBllod
Foupia Eljod {Bygsev>Eag)
£ 19V £19V Jelnun Joupia
eq eq eq eq eqg | euwpod 8T | wopgoq | wogrog ouweg lenun ev
LEllod
Joupia eljod {BysTY=EaT)
£19% £ 19Y Jeinun Goupia
eq eq eq eq eq | ewpo 8T | wpsog | woztoQ oules Jeinun v
LEllod
doupla Ellod | (ByTsTvsE461270)
F19Y £19Y Jeinun goupia
e ed eqd eq eq | eUIPOB 8T | wpsog | wozloo ouwes lenun v
{ssauleme
efuelalls
-093) efluea : ”
-mwmw,_imn_o _ m.—r_ mu.w.:_on_ euop J0N ueqg J0N Jeqg {eucup euizal)
Sou.olsoud esidosd 01salW | ejojesado
Blidjung elueingiso | nfueaeuzod nhauapiae 1mzaljqo gop BUISIA euQIp
1]l SuisUI 00y ed||od 0 PRIAIO] nsidn ousidouad BUSOJRIS BU[EWISHEIA nalan wanesado elluogo1ey

wououp afioesado aujelioeiswoy — z Bojud




CIYXBEHU I'TACHUK BuX Bpoj 51 - Crpana 39

VYropak, 18. 8. 2020.

WOUOJp B13| nfiDeJISUOW ap

IHzedez woy|lud wol | ‘elusiqopo Sounlelado | oey ‘apialod elueaepz) | exudndld elusigopo 3fiid euo.p WoloeIado pRU J0ZPEU 1359A01d 3Z0W ¥OAHY -,

DY 150uUsE|Jes BUZIARCO 1OV W OZT 043.4d BUISIA BZ ‘BURIB) PRUZ| RUISIA (|9A3] PUNOJT 2A0GR) 1DV - |

efjod
efjod Boupia
Soupn ueaz| (B15T5ty-345)
ZBllaensuowap eulpos Jovw | Jovw | senun | aljod
eq 18q eqd B(] B(] eq 8T | oz1o0 | oz1oq ouweg CUpIA A
efjod
efjod doupia
Houpwi ueaz| {Bssev=Ig)
Jellaensuowap euipod Jovw | Jovw | senun 1 aljod
eq 1eq eq eq eq eq €T | oztoa | ozioa oules cupIA &y
eljod
efjod Soupia
goupw ueAz| {ByesTveT)
eulpo3 J9Yw | 79y w [ senun 19fjod
eq 2€d eq E(] Eq eq 8T | oztea | ozieq oules SupIA 4
gfjod
efjod Soupia
Soupa uenzl | [BYTsTysSN6p7 0)
eulpos Jovw | Joyw [ seinun 13fjod
ed 2€d eqd EqQ EqQ eq 8T | oz1o0 | ozioq oules SUpIA v
euolp eU39|
HIUAIUPD | LUOUOID
BRIz Z| IA0pE
{ssauseme-0a3) efuelalls euoJp
ez aluaigqopo
efueaeisalaeqo ouserat 1 efuelafijod eloy 0N JeQ 0N ueq s
Souio1s0.d ‘6ua13| 9Jnparcid esidoad 0159w -ejado
elioquny auesido ns | eluean8iso | nlueaeuzod niipuapiAe 1mzeljiqo qop BUISIA 119[An euoIp
1|1 Buisuaoan | wafoy n Wawnxoq e21|10d 0 epJAIOd nsidn ousidold | eusolels eulewISyEN JuAIRRIRdO eflao8a1ey

wouolp eyelz z| Inopey — ¢ Bojugd




Bpoj 51 - Crpana 40 CIYXBEHU I'TACHUK buX VYTopak, 18. 8. 2020.

Prilog 4 — Sadrzaj operativnog priruc¢nika, vodenje zapisa i upravljanje rizicima

1. Operativni priruénik
Svaki operator drona mora da definira Operativni prirunik, u kojem c¢e biti opisano kako
i ha koji hacin vrsi radove iz zraka dronom. Operativni prirucnik sadrzi sliededée dijelove:
¢ Sadrzaj;
¢ |zmjenei lista vaZzecih stranica;
¢ Duznosti i odgovornosti osoba Koje su uklju¢ene u aktivhosti izvodenja radova iz
zraka;
¢ Standardni operativni postupdi;
¢ Postupci u slucaju opashosti, otkaza i sli¢no;
¢ (Ograni¢enja u izvodenju operacija;
¢ Uvjeti za operatora drona;
* |zvjeStavanje, Cuvanje zapisa i rokovi;
¢ Druge informacije koje su vazne za izvodenje operacija,
Operativni priruénik mora biti u skladu sa ovim pravilnikom, tehni¢kom dokumentacijom
koja je objavljena od strane proizvodaca i drugim preporukama. Sve osobe Koje su
uklju¢ene u izvodenje operacija moraju biti upoznate sa obavezama i duZnostima.

2. Vodenje zapisa o letu
Zapis o letu mora da sadr?i sljedece informacije:
¢ Evidencijsku oznaku drona;
e Datum, vrijeme pocetka i zavrsetka, trajanje i lokacija izvodenja operacija;
¢ Imei prezime operatora drona,
+ Provjera prije leta;
¢ Dodatne napomene o dogadajima tokom izvodenja operacija koje mogu uticati
ha sigurnost, ukoliko ih je bilo.
3. Upravljanje rizicima
Operator, koji je imatelj odobrenja za izvodenje radova iz zraka dronom, mora
uspostaviti, provoditi | opisati postupak prepoznavanja potencijalnih opasnosti i upravljati
rizicima. Postupak mora sadrZzavati. prepozhavanje potencijalne opasnosti, procjenu
rizika i mjere za ublazavanje (smanjenje) rizika.
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Prilog 5 — Obrazac — Zahtjev za upis u evidenciju drona

Zahtjev za upis drona u evidenciju

Ime i prezime
(fizicko fice)
Puni naziv firme
{pravno lice)

Adresa vlasnika i
Kontakt podaci
{broj telefona, e:mail i dr.)

Proizvodaé Proizvodacka oznaka | Serijski broj Kategorija
drona
Kategorija operacija Nekomercijalne operacije | Komeracijalne Radowvi iz zraka
O operacije [l dronom O
Dodatne informacije:
Potpis podnositelja zahtjeva Datum

Prilozi:

1. Kopija licne karte (fizicka lica) ili JIB (pravna lica)

2. Wvjerenje o prebivalistu/boravistu izdato od strane nadleZznog organa na obrascu PBA-4

3. Dokaz o vlasnistvu (Potvrda izdata od strane distributera/prodavaca drona ili potpisana i
ovjerena |zjava (Prilog 6) od strane nadleZznog organa o vlasnistvu drona)

o~

Kopija police osiguranja
Dokaz o izvrdenoj uplati administrativhe takse u iznosu od 5 KM za zahtjev
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Prilog 6 — Izjava — dokaz o vlasnistvu

1ZJAVA

la, , roden/a ,u

{imeiprezime) (datum rodenja)

IMBG: , 5a adresom prebivalista

{mjesto rodenja)

{matiéni broj)
pod punom krivi€énom i materijalnom odsovornoséu izjavljujem:

da je dron , serijski broj:

{mjesto/grad)

u mam vlasnistvu.

{tip drona) {serijski broj drona)

Dana godine

Potpis

(ime i prezime)
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Na temelju ¢lanka 14. stavak (1) Zakona o zrakoplovstvu
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/09 i 25/18),
vrditelj duznosti generalnog ravnatelja Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK 5
O UVJETIMA ZA 1ZVODENJE LETACKIH
OPERACIJA DRONOVIMA
OPCIDIO
Clanak 1.
Predmet

Ovim pravilnikom se propisuju opéi, tehnicki i operativni
zahtjevi za operatora zrakoplovnih modela i zrakoplova na
daljinsko upravljanje ili zrakoplovnog sustava na daljinsko
upravljanje (dalje u tekstu: dronovi), a radi izvodenja letackih
operacija.

Clanak 2.
Podruéje primjene

(1) Odredbe ovoga pravilnika primjenjuju se na dronove ¢ija je
maksimalna masa pri polijetanju manja ili jednaka 25 kg.

(2) Odredbe ovoga pravilnika se ne primjenjuju na dronove koji
se koriste za potrebe drzavnih organa (vojska, policija,
sluzba traganja i spasavanja, carina, sigurnosno-obavjestajne
sluzbe i sli¢no), osim u dijelu upisa u evidenciju.

(3) Odredbe ovoga pravilnika se ne primjenjuju na dronove ¢ija
je maksimalna masa pri polijetanju manja ili jednaka 0.248
kg, kao i na letenje dronova unutar zatvorenih objekata.

Clanak 3.
Pojmovi i kratice
(1) Pojmovi koji se upotrebljavaju u ovom pravilniku imaju
sljedece znacenje:

a) Zrakoplov na daljinsko upravljanje - je svaki
zrakoplov bez posade, kojim se vrSe operacije i
kontrolirani let ili je izraden da vrsi autonomni let uz
pomo¢ daljinskog upravljaca;

b)  Zrakoplovni sustav na daljinsko upravljanje - sustav
koji je namijenjen za izvodenje letova zrakoplovom
bez pilota, a kojim se upravlja i izvrSava kontrolirani
let od strane racunala koje se nalazi u zrakoplovu ili uz
pomo¢ daljinskog upravljaca na zemlji. Sustav se
sastoji od zrakoplova na daljinsko upravljanje i drugih
komponenti koje su neophodne za izvrSavanje
kontroliranog leta od strane jedne ili viSe osoba;

¢) Oprema za daljinsko upravljanje dronom - predstavlja
bilo koji instrument, opremu, mehanizam, uredaj,
pribor, softver ili dodatnu opremu koja je neophodna
za sigurno vrsenje operacija dronom;

d) Zrakoplovni model - predstavlja zrakoplov na
daljinsko upravljanje ili sustav zrakoplova na daljinsko
upravljanje ¢ija masa na polijetanju nije veéa od 25 kg,
ne raCunajucu gorivo za let, a na koji se ne primjenjuju
odredbe Cikaske konvencije, i koji je izraden
samogradnjom;

e) Dron - je op¢i termin za bilo koji zrakoplov na
daljinsko upravljanje ili sustav zrakoplova na daljinsko
upravljanje;

g) Geografska ogranienja - zna¢i razinu ogranicenja
zracnog prostora koja je definirana kroz bazu podataka
clektroni¢kih karata ili je objavljena od strane
nadleznih tijela;

h)  Funkcija prostornog obavjeStavanja (geo-awarness) -
predstavlja funkciju koja upozorava operatora drona na
potencijalno krSenje ogranienja u zraénom prostoru i
osigurava dovoljno informacija, kao i odgovorajuce

i)
k)

D

m)

n)

p)

)

s)

t)
w

V)

aa)

bb)

cc)

dd)

upozorenje kako bi operator drona poduzeo odredene
aktivnosti u cilju sprjeCavanja naruSavanja ogranicenja
koja su definirana u zra¢nom prostoru;

Geofensing - predstavlja automatsku funkciju za
ograni¢enje pristupa drona u zonama zra¢nog prostora
ili prostora koji je obezbijeden kao geografsko
ogranienje  zasnovano na poziciji drona i
navigacijskim podacima;

Vlasnik drona - znaci bilo koje fizi¢ko ili pravno lice
koje se upisuje u evidenciju drona kao vlasnik drona;
Operator drona - fizicko lice koje sigurno izvrSava
kontrolirani let dronom,;

Autonomni let - predstavlja let dronom tijekom kojeg
operator drona unaprijed zadaje putanju leta ili nema
mogucnost da putem daljinskog upravljaca kontrolira
letenje;

Naseljeno mjesto - je bilo koja zona u gradu, mjestu ili
naselju koja se koristi za stanovanje, komercijalne ili
rekreativne svrhe;

Jedinica za upravljanje zraénim prostorom (AMC) -
Jedinica zaduZena za operativno upravljanje zra¢nim
prostorom (razina 2), odnosno predtakticka razina;

Let u vidnom polju - podrazumijeva da se mora
odrzavati vizualni kontakt sa dronom tijekom trajanja
leta. To znaci da nije dozvoljeno letenje drona unutar
oblaka ili magle, kao i iza drvecéa, zgrada ili drugih
prepreka. Tijekom leta drona u vidnom polju nije
dozvoljena uporaba sredstava za  povecanje
(poboljsanje) vidljivosti, kao §to su dvogledi, teleskopi
ili objektivi, izuzev naocala i sunc¢anih naocala;

Vidno polje - podrazumijeva liniju vidljivosti do 120
m vertikalne vidljivosti i do 500 m horizontalne
vidljivosti, u ovisnosti od veli¢ine drona;

Masa na polijetanju - predstavlja ukupnu masu
zrakoplova na daljinsko upravljanje neposredno prije
polijetanja;

Skup ljudi - predstavlja ljude koji su se okupili na
predvidenom prostoru, a u svrhu prisustvovanja ili
sudjelovanja u organiziranom dogadaju (koncerti,
demonstracije, proslave, svadbe, sportski i rekreativni
centri i sl.);

Visina leta - predstavlja visinu na kojoj dron leti
mjereno u odnosu na teren iznad kog leti (AGL);
Tehni¢ka dokumentacija - podrazumijeva dokument
koji izdaje proizvoda¢ drona, a koji sadrzi tehnicke
specifikacije drona, kao §to su: masa, brzina leta,
visina leta, autonomija leta, dimenzije drona,
operativna ogranicenja i dr;

Evidencija drona - potvrda o izvrSenom upisu drona u
evidenciju;

Potvrda o poznavanju zrakoplovnih propisa za
operatora drona - dokument kojim operator drona
dokazuje da je uspjesno polozio ispit;

Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine (Bosnia and Herzegovina Directorate of
Civil Aviation) - nadlezna zrakoplovna vlast Bosne i
Hercegovine;

Pruzatelj usluga zracne plovidbe - bilo koje pravno ili
fizicko lice koje pruza usluge zracne plovidbe za opci
zraéni promet, ukljuCujuéi i organizaciju koja je
podnijela zahtjev za dobijanje certifikata za pruzanje
tih usluga;

Nekomercijalne operacije - letenje dronom za
sopstvene potrebe i rekreativno;

Komercijalne operacije - letenje dronom u svrhu
snimanja (video ili fotografiranje) iz zraka za potrebe
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drugih ili koriStenja materijala u komercijalne ili
reklamne svrhe;

ee) Izvodenje radova iz zraka dronom - letenje dronom u
svthu izvodenja radova iz zraka dronom (aero-foto
snimanje, termovizijsko snimanje, istrazivacki letovi,
ispitivanje iz zraka i sl.) za sopstvene potrebe ili
naknadu;

ff) Let drona - obuhvata vrijeme od pripreme za let
dronom, letenje drona i zavrsetka leta drona;

gg) Zatvoreni objekat - predstavlja objekat sa krovom i

vanjskim zidovima, kao samostalna cjelina ili bilo koji

drugi objekat (djelomi¢no ili potpuno pod zemljom)
koji kao cjelina pruza zastitu od vremenskih i vanjskih
utjecaja;

Aerodrom - definirani prostor na kopnu ili vodi

(ukljucujuéi zgrade, instalacije i opremu) namijenjen, u

cjelosti ili djelomic¢no, za dolazak, odlazak i kretanje

zrakoplova po tlu;

ii)  LetiliSte - je odredeni prostor na zemlji (ukljucujuci
objekte, opremu i instalacije) namijenjen za polijetanje,
slijetanje, kretanje po zemlji i smjestaj letjelica,
opreme 1 osoblja radi provodenja sportskih, privrednih
i drugih zrakoplovnih aktivnosti.

Kratice koje se upotrebljavaju u ovom pravilnika imaju

sljedece znacenje:

a)  AGL (Above Ground Level) - Visina iznad terena;

b) BHDCA (Bosnia and Herzegovina Directorate of Civil
Aviation) - Direkceija za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine;

¢) CTR (Control Zone) - Kontrolirana zona;

d) EASA (European Aviation Safety Agency) - Europska
agencija za sigurnost zracne plovidbe;

e) AMC (Airspace Management Cell) - Jedinica za
upravljanje zra¢nim prostorom.

Clanak 4.
Kategorije operacija
Kategorije operacija dronom su:
1.  Nekomercijalne operacije;
2. Komercijalne operacije;
3. Izvodenje radova iz zraka.

Clanak 5.
Kategorije dronova

Kategorizacija dronova se vrsi na temelju maksimalne mase

pri polijetanju drona i podijeljeni su u sljedece kategorije:

a) Kategorija Al - dron ¢ija je maksimalna masa na
polijetanju veca od 0.248 kg, a manja ili je jednaka od
1kg;

b) Kategorija A2 - dron ¢ija je maksimalna masa na
polijetanju veca od 1 kg, a manja ili je jednaka od 2 kg;

¢) Kategorija A3 - dron ¢ija je maksimalna masa na
polijetanju veéa od 2 kg, a manja ili je jednaka od 5 kg;

d) Kategorija A4 - dron ¢ija je maksimalna masa na
polijetanju veca od 5 kg, a manja ili jednaka od 25 kg.

Podaci iz stavka (1) odnose se na ukupnu masu drona sa

opremom koju nosi, neposredno prije polijetanja.

hh)

NEKOMERCIJALNE OPERACIJE

(M
@

Clanak 6.

Zone operacija i operativna ograni¢enja
Nekomercijalno letenje dronom je dozvoljeno samo danju i
unutar vidnog polja operatora drona.

U nekomercijalnom letenju, letenje dronom nije dozvoljeno:

a) iznad ljudi, zivotinja, objekata, vozila, plovila, puteva,
zeljeznickih pruga, vodenih puteva, dalekovoda ili
drugih zrakoplova na daljinsko upravljanje na
horizontalnoj udaljenosti manjoj od 30 m;

©)
4

®)
(©)

™

®)

M
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b) iznad skupa ljudi na horizontalnoj udaljenosti manjoj
od 50 m;

¢) iznad industrijskih zona, ambasada, objekata drzavnih
sluzbi 1 institucija, kao i drugih objekata koji su od
javnog znacaja na horizontalnoj udaljenosti manjoj od
500 m;

d)  unutar acrodromske zone ili zone CTR, u ovisnosti §ta
je veée, kao ni unutar prilazne i odletne ravni;

e) unutar zone letiliSta; i
unutar zone koja je definirana za zrakoplovne priredbe.

Maksimalna dozvoljena visina letenja drona je do 30 m

AGL.

Iznimno od stavka (2) tocka d), letenje dronom se moze

odvijati na udaljenosti dronom najmanje 1.5 km od

aerodroma, a maksimalna dozvoljena visina letenja drona je

do 30 m AGL, uz obveznu rezervaciju prostora kod Jedinice

za upravljanje zra¢nim prostorom.

Iznimno od stavka (2) toc¢ka e) ovoga ¢lanka, letovi se mogu

obavljati samo uz prethodno odobrenje operatora letilista.

Iznimno od stavka (2) tocka f) ovoga ¢lanka, letovi se mogu

obavljati samo uz prethodno pisanu suglasnost rukovoditelja

zrakoplovne priredbe.

Operator drona mora da bude upoznat sa operativnim

ograni¢enjima koja su definirana u tehnickoj dokumentaciji i

da se pridrzava istih.

Prije pocetka leta operator drona mora biti uskladen i sa

Prilogom 1 ovoga pravilnika.

Clanak 7.

Zabranjene zone letenja i zabranjene operacije
Pri nekomercijalnom letenju drona nije dozvoljeno:
a)  vucai izbacivanje predmeta;
b) rasprSivanje i izbacivanje tekucine;
¢) upravljanje dronom sa ili iz objekta u pokretu;
d)  upravljanje istodobno sa vise dronova.
Nije dozvoljeno nekomercijalno letenje dronom iznad vojnih
objekata i vojnih zona, kao i na horizontalnoj udaljenosti
manjoj od 500 m.
Nije dozvoljeno nekomercijalno letenje dronom sa terena
unutar pojasa zastitnog podrucja, a koji se nalazi unutar 300
m od grani¢ne linije u dubini teritorije BiH.

KOMERCIJALNE OPERACIJE

M
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Clanak 8.

Zone operacija i operativna ogranicenja
Komercijalno letenje dronom se vrsi samo danju, unutar
vidnog polja, pri ¢emu operator drona mora biti upoznat sa
okolinom u kojoj leti, osigurati predvideno mjesto za
slijetanje i isto vidljivo obiljeziti (u slucaju autonomnog
slijetanja). Ukoliko se operacije dronom vr$e izvan vidnog
polja, horizontalno rastojanje ne smije biti ve¢e od 1000 m.
Vlasnik drona mora Direkciji za civilno zrakoplovstvo
Bosne i Hercegovine (BHDCA) podnijeti zahtjev za upis
drona u evidenciju, posjedovati vazecu policu osiguranja i
postupati sukladno tehni¢koj dokumentaciji, kako u pogledu
operacija, tako i u pogledu odrZavanja.

Za letenje u noénim uvjetima dron mora biti obiljezen
svjetlosnom signalizacijom, letenje dronom se vrsi iskljué¢ivo
unutar vidnog polja, a predvideno mjesto za slijetanje mora
biti u neposrednoj blizini operatora drona (u slucaju
autonomnog slijetanja) i maksimalna visina nije ve¢a od 30
m AGL. Nije dozvoljeno letenje iznad grupe ljudi, objekata
od znacaja i slicno.
U ovoj katerogiji operacija nije dozvoljeno letenje dronom:
a) iznad ljudi, Zivotinja, objekata, vozila, plovila, puteva,
zeljeznickih pruga, vodenih puteva, dalekovoda ili
drugih zrakoplova na daljinsko upravljanje, na
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horizontalnoj udaljenosti manjoj od 30 m, pri ¢emu
operator drona ne smije da narusi privatnost, sigurnost
letenja (Safety) i sigurnost;

b) iznad skupa ljudi na horizontalnoj udaljenosti manjoj
od 20 m;

¢) iznad industrijskih zona, ambasada, objekata drzavnih
sluzbi i institucija, kao i drugih objekata koji su od
javnog znacaja na horizontalnoj udaljenosti manjoj od
100 m;

d) unutar aerodromske zone na udaljenosti manjoj od 1.5
km od aerodroma ili zone CTR, samo uz prethodnu
suglasnost nadlezne kontrole letenja ili Jedinice za
upravljanje zraénim prostorom (AMC), pri ¢emu je
operator drona obvezan da se pridrzava uvjeta
suglasnosti, dok unutar prilazne i odletne ravni nije
dozvoljeno letenje dronom bez posebnog odobrenja
BHDCA;

e) unutar zone letilista; i
unutar zone koja je definirana za zrakoplovne priredbe.

Maksimalna dozvoljena visina letenja drona je do 120 m

AGL ili najvise do 50 m iznad prepreke (zgrada ili drugi

objekti), u ovisnosti §ta je vece.

Iznimno od stavka (4) tocka e) ovoga ¢lanka, letenje dronom

se moze obavljati samo uz prethodno odobrenje operatora

letilista, pri ¢emu odobrenje mora biti u pisanoj formi

(dokument, elektronicka posta i sl.).

Iznimno od stavka (4) tocka f) ovoga ¢lanka, letenje se moze

obavljati samo uz prethodnu suglasnost rukovoditelja

zrakoplovne priredbe.

Operator drona mora biti upoznat sa operativnim

ograni¢enjima koja su definirana u tehnickoj dokumentaciji i

da se pridrzava istih.

Prije pocetka leta dronom, operator drona mora biti uskladen

i sa Prilogom 2 i 4 ovoga pravilnika, ukoliko je primjenjivo.

Clanak 9.
Zabranjene zone letenja i zabranjene operacije

Tijekom letenja drona nije dozvoljeno:

a)  vucaiizbacivanje predmeta;

b) rasprSivanje i izbacivanje tekudine;

¢) upravljanje dronom sa ili iz objekta u pokretu;

d) upravljanje istovremeno sa viSe dronova.

Nije dozvoljeno letenje dronom iznad vojnih objekata i

vojnih zona, kao i na horizontalnoj udaljenosti manjoj od

500 m; letovi dronom se mogu obavljati samo uz prethodno

odobrenje Ministarstva obrane.

Nije dozvoljeno letenje dronom sa terena unutar pojasa

zastitnog podrudja, a koji se nalazi unutar 300 m od grani¢ne

linijje u dubini teritorije BiH, ukoliko operator drona ili

vlasnik drona nije pribavio prethodnu suglasnost Granicne

policije BiH.
Clanak 10.
Odstupanja

U slucaju da operator drona, prilikom letenja dronom, zbog
okoline i okolnih prepreka nije u mogucénosti da se pridrzava
propisanih horizontalnih rastojanja, koja su definirana
¢lankom 8. stavak (4) tocka (a) i (b), moze da leti dronom na
manjem horizontalnom rastojanju, ali ne manjem od 5 m, pri
¢emu visina letenja ne smije biti ve¢a od 20 m AGL.

Ukoliko operator drona namjerava da odstupa od bilo kog

drugog operativnog ograni¢enja koje je navedeno u ¢lanku

8.19. ovoga pravilnika, mora prethodno da pribavi posebno

odobrenje BHDCA.

Prilikom podnoSenja zahtjeva za operativno odstupanje,

vlasnik drona i/ili operator drona mora da izvrsi procjenu

rizika i da predlozi mjere za ublazanje rizika.

I1ZVODENJE RADOVA 1Z ZRAKA

Clanak 11.
Operativna ogranicenja, zona operacija i vrsta aktivnosti

(1) Letenje dronom u svrhu izvodenja radova iz zraka dronom
moze se izvoditi unutar vidnog polja ili izvan vidnog polja,
bez obzira na kategoriju drona.

(2) Radovi iz zraka dronom mogu da se vrse i na visinama koje
su preko 120 m AGL i na udaljenosti manjoj od 1.5 km od
aerodroma, ali uz obveznu suglasnost nadlezne kontrole
letenja ili Jedinice za upravljanje zraénim prostorom (AMC)
i odobrenje BHDCA, bez obzira da li se letenje dronom vr$i
u kontroliranom ili nekontroliranom zra¢nom prostoru.

(3) Letenje dronom se mora vrsiti sukladno prirucniku za
izvodenja operacija dronom, a koji mora biti propisan od
strane vlasnika 1/ili operatora drona.

(4) Priruénik za izvodenje operacija dronom mora biti odobren
od strane BHDCA, na osnovu kojeg BHDCA izdaje
Operativno odobrenje za radove iz zraka dronom.

(5) Operator drona mora posjedovati Potvrdu o poznavanju
zrakoplovnih propisa za operatora drona.

(6) U ove operacije spadaju:

I.  Aero-fotografsko snimanje;

II.  Snimanje termalnim kamerama;
III.  Ispitivanje iz zraka;

IV. Istrazivacki letovi; i

V. Druge sli¢ne operacije.

(7)  Ukoliko operator drona nije ujedno i vlasnik drona, operator
drona mora posjedovati dokaz da je imenovan od strane
vlasnika drona za vrSenje operacija.

(8) Za letenje u noénim uvjetima dron mora biti obiljezen
svjetlosnom signalizacijom, bez obzira na kategoriju drona.

(9) Operator drona, prije pocetka izvodenja radova iz zraka
dronom, mora se uskladiti sa zahtjevima sadrzanim u
Prilogu 3 i 4 ovoga pravilnika.

Clanak 12.
Letenje u zabranjenim zonama i zabranjene operacije

(1) Tijekom letenja drona nije dozvoljeno:

(a) wvuca i izbacivanje predmeta, kao i nosenje predmeta
koji nisu sastavni dio drona, osim ako nije odobreno
Operativnim odobrenjem;

(b) rasprSivanje i izbacivanje tekuéine, osim ako nije
odobreno Operativnim odobrenjem;

(c) upravljanje dronom sa ili iz objekta u pokretu;

(d) upravljanje istovremeno sa viSe dronova.

(2) Nije dozvoljeno izvodenje radova iz zraka dronom iznad
vojnih objekata i vojnih zona; letovi dronom se mogu
obavljati samo uz prethodno odobrenje Ministarstva obrane.

(3) Letenje dronom sa terena unutar pojasa zastitnog podrucja, a
koji se nalazi unutar 300 m od grani¢ne linije u dubini
teritorije BiH, nije dozvoljeno ukoliko operator drona ili
vlasnik drona nije pribavio prethodnu suglasnost Granicne
policije BiH i Jedinice za upravljanje zra¢nim prostorom
(AMC).

(4) Za sve prethodno navedeno, pored suglasnosti i odobrenja
od strane zainteresiranih strana, operator drona ili vlasnik
drona mora pribaviti odobrenje BHDCA.

OBVEZE 1 ODGOVORNOSTI OPERATORA DRONA

Clanak 13.
Evidencija drona
(1) Vlasnik drona (fizi¢ko ili pravno lice), koji ima prebivaliste
ili je registriran na teritoriji BiH, mora osobno podnijeti
zahtjev na propisanom obrascu (Prilog 5 ovoga pravilnika)
za upis u evidenciju drona.
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Svakom dronu koji se upiSe u evidenciju, BHDCA
dodjeljuje evidencijsku oznaku u obliku i formatu koji je
propisan od strane BHDCA.
Operator drona i/ili vlasnik drona je obvezan da o vaznim
izmjenama obavijesti BHDCA i podnese novi zahtjev iz
Priloga 5 ovoga pravilnika.
Na svake 3 (tri) godine vlasnik drona i/ili operator drona je
obvezan produziti upis u evidenciju, u protivnom se brise iz
evidencije;
Obrazac za upis drona u evidenciju sadrzi sljedece:
a. Ime i prezime vlasnika (fizicko lice) ili puni naziv
firme (pravno lice);
b.  Adresa vlasnika i kontakt podaci (telefon, elektronicka
postaidr.);
Proizvodac, proizvodacka oznaka i serijski broj drona;
Kategorija drona;
Kategorija operacija;
Prilozi (preslika osobne iskaznice, uvjerenje o
prebivaliStu/boravistu na obrascu PBA-4 ili za
kompaniju JIB, preslika police osiguranja, dokaz o
vlasnistvu nad dronom).
Clanak 14.
Obvezna dokumentacija
Operator drona kod sebe mora imati:
a)  uputu za uporabu i tehnicku dokumentaciju;

o aoe

b) potvrdu o poznavanju propisa iz  civilnog
zrakoplovstva BiH za operatora drona;

¢) original ili ovjerenu presliku police osiguranja;

d)  potvrdu o upisu u evidenciju drona i

e) ovjerenu izjavu da  je  operator  drona

ovlasten/imenovan od vlasnika drona za letenje
dronom, ukoliko operator drona nije ujedno i vlasnik
drona.

Clanak 15.

Potvrda o poznavanju propisa iz civilnog zrakoplovstva BiH za

M
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operatora drona
Potvrda o poznavanju propisa iz civilnog zrakoplovstva BiH
za operatora drona stiCe se polaganjem ispita provjerom
poznavanja sljedecih propisa:
- Zakon kojim se ureduje oblast zrakoplovstva;
- Propis kojim se ureduju pravila letenja;
- Propis kojim se ureduju uvjeti za izvodenje letackih
operacija dronovima;
- Propis kojim se ureduje oblast nadzora u civilnom
zrakoplovstvu.
Pored pitanja iz propisa, na testu se moze postaviti pitanje iz
tehnicke  dokumentacije u vezi sa  operativnim
ogranic¢enjima.
Ispit provodi BHDCA, a operator drona ponosi zahtjev
prema BHDCA na propisanom obrascu.
Ispit se smatra polozenim ukoliko kandidat to¢no odgovori
na 75% 1 vise od ukupnog broja pitanja koje dobije na testu,
nakon ¢ega BHDCA izdaje Potvrdu o poznavanju propisa iz
civilnog zrakoplovstva za operatora drona.

Clanak 16.
Osiguranje
Operator drona i/ili vlasnik drona obvezno mora posjedovati

policu osiguranja za dron koja pokriva Stetu prema treéim licima
na zemlji na teritoriji BiH.

M

Clanak 17.
Obaveze i odgovornost operatora drona i vlasnika drona
Operator drona:
a) je odgovoran za sigurno letenje dronom. Operator
drona mora biti uskladen sa zahtjevima koji su
utvrdeni ovim pravilnkkom 1 drugim propisima,
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posebno onim koji se odnose na sigurnost, privatnost,
zastitu podataka, materijalnu odgovornost i zastitu
okolisa;

b) mora vidljivo 1 odgovarajuce
polijetanja i slijetanja;

c) obavjestava nadlezno tijelo i bilo koju drugu
organizaciju, tj. drzavu u kojoj je upisan u evidenciju i
drzavu gdje se dogodila nesreca, ozbiljna nezgoda i
dogadaj, kako je definirano u Pravilniku o istraZivanju
nesreca i ozbiljnih incidenata zrakoplova i Pravilniku o
obveznom izvjes¢ivanju o dogadajima, u najkracem
mogucem roku, ali u svakom slucaju u roku od 72 sata
od trenutka kada je operator drona i/ili vlasnik drona
identificirao stanje na koje se odnosi izvjesce.

Pored toga, operator drona mora:

a)  prije leta provjeriti ispravnost drona;

b) prikupiti sve potrebne informacije (meteoroloske,
uvjete 1 karakteristike podrucja i dr.) koje su
neophodne za sigurno izvrSavanje planiranog leta;

c) osigurati da sve prepreke budu sigurno nadviSene
tijekom svih faza leta, ali ne vise od 50 m od prepreke;

d)  provjeriti potrebnu dokumentaciju;

e)  osigurati da se letovi drona vr$e uz suglasnost nadlezne
jedinice kontrole prometa i/ili Jedinice za upravljanje
zraénim prostorom (AMC), kao i dodatno odobrenje
BHDCA, ukoliko je potrebno.

f)  omoguéiti ovlastenom licu ili inspektoru, sukladno
Pravilniku o nadzoru u civilnom zrakoplovstvu, pristup
svim potrebnim i trazenim podacima, dokumentima i
drugim informacijama.

Operator/vlasnik drona mora da se pridrzava tehnickih

zahtjeva i uvjeta koji su propisani od strane proizvodaca u

pogledu odrzavanja drona, otklanjanja kvarova i

nedostataka.

Operatoru drona nije dozvoljeno da bude pod utjecajem

alkohola ili psihoaktivnih supstanci, ili u psiho-fizickom

stanju u kojem nije u moguénosti da upravlja dronom.
Clanak 18.
Operacije dronom koje se vrSe u okvirima kluba modelara i
udruZenja
Za letenje dronom, koje se vrsi u okvirima kluba modelara

oznaciti mjesto

ili udruZenja, primjenjuje se sljedece:

M

(1) BHDCA moze izdati operativno odobrenje klubu
modelara ili udruzenju, bez prethodnog dokazivanja
uskladenosti, samo na osnovu uspostavljenih proce-
dura, organizacijske strukture i sustava upravljanja
koje je propisao klub modelara ili udruzenje.

(2) Operativno odobrenje, izdato sukladno ovom ¢lanku,
definira uvjete i ograniCenja, prostor iznad koga se vrsi
letenje, kao i odstupanja od zahtjeva iz priloga ovoga
pravilnika.

(3) Ovo odobrenje vazi samo na teritoriji BiH na prostoru

za koje je odobrenje izdato.

Clanak 19.
Strani operator drona

Strani operator drona, koji vrsi letenje dronom u zratnom

prostoru BiH, u ovisnosti od kategorije operacija, i to za:

1. Nekomercijalne operacije - mora ispuniti uvjete koji su
propisani u ¢lanku 6. ovoga pravilnika;

II.  Komercijalne operacije - mora ispuniti uvjete iz ¢l. §,
9.1 16. ovoga pravilnika, dobiti prethodno odobrenje
od strane BHDCA i postupati sukladno uvjetima koji
su navedeni u odobrenju;

III.  Letenje u svrhu izvodenja radova iz zraka dronom za
sopstvene potrebe ili naknadu - mora ispuniti uvjete iz
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¢l. 11, 12. i 16. ovoga pravilnika i prethodno dobiti
odobrenje od BHDCA za vrSenje radova iz zraka u
zra¢nom prostoru BiH.

(2) Odlukom o visini naknada iz nadleznosti BHDCA propisana
je naknada za letenje dronom, kao i naknada za procjenu
dokumentacije i izdavanje operativnog odobrenja.

(3) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, ukoliko strani operator
drona vrsi letenje dronom u zratnom prostoru BiH za
potrebe domacéih i stranih drzavnih institucija (policija,
vojska, sluzbe traganja 1 spasavanja, sigurnosnih i
obavjestajnih agencija i sl.) mora prethodno da dobije
odobrenje od nadlezne institucije (Ministarstva obrane,
Ministarstva sigurnosti i drugih).

Clanak 20.
Rezervacija zracnog prostora
Operator drona podnosi zahtjev za rezervaciju zratnog
prostora Jedinici za upravljanje zranim prostorom (AMC)

Agencije za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi BiH (BHANSA)

na propisanom obrascu koji se nalazi na zvani¢noj internet stranici

BHANSA-e, pri ¢emu AMC izdaje suglasnost i definira uvjete

pod kojim operator drona moze da koristi zahtijevani zracni

prostor.

Clanak 21.
Nadzor
(1) Operator drona je obvezan da se pridrzava uvjeta koji su
propisani ovim pravilnikom, te da ovlastenom licu BHDCA
omoguc¢i uvid u trazenu dokumentaciju.

(2) Svako nepridrzavanje uvjeta propisanih ovim pravilnikom,
te svako krSenje zabrana propisanih ovim pravilnikom,
povla¢i odgovornost prekrsitelja i obvezu BHDCA da
postupi sukladno odredbama zakona kojim se ureduje oblast
zrakoplovstva, zakona kojim se ureduje funkcioniranje
organa uprave Bosne i Hercegovine, te propisa kojim se
ureduje oblast nadzora u oblasti zrakoplovstva u Bosni i
Hercegovini, i poduzimanje mjera za nepridrzavanje i
krSenje zabrana.

(3) Ukoliko sluzbeno lice BHDCA utvrdi da je vlasnik i/ili
operator drona ugrozio sigurnost i na bilo koji drugi nacin
prekrSio uvjete propisane ovim pravilnikom, moze da
suspendira, povuce ili ukine odobrenje, potvrdu i bilo koji
drugi dokument koji je izdat od strane BHDCA.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 22.
Prijelazne i zavr$ne odredbe
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se po
isteku 30 (trideset) dana od dana stupanja na snagu.
Broj 1-3-02-2-412-1/20
12. kolovoza 2020. godine

V. d. generalnog ravnatelja
Banja Luka

Cedomir Susnjar, v. .
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Prilog 4 — Sadrzaj operativnog prirucnika, vodenje zapisa i upravljanje rizicima

1. Operativni priruénik
Svaki operator drona mora da definira Operativni priruénik, u kojem ¢e biti opisano kako
i na koji nagin vrai radove iz zraka dronom. Operativni priruénik sadrzi sljedeée dijelove:
¢ Sadrzaj,
* |zmjenei lista vaZzecih stranica;
« DuZnosti i odgovomosti osoba koje su uklju¢ene u aktivhosti izvodenja radova iz
zraka;
¢ Standardni operativni postupci;
¢ Postupci u slu¢aju opasnosti, otkaza i sli¢no;
¢ QOgrani¢enja u izvodenju operacija,
¢ Uvjeti za operatora drona;
¢ lzvjeStivanje, Cuvanje zapisa i rokovi;
« Druge informacije koje su vaZne za izvodenje operacija,
Operativni priruénik mora biti sukladan ovom pravilniku, tehni¢koj dokumentaciji koja je
objavljena od strane proizvodaéa i drugim preporukama. Sve osobe koje su ukljuéene u
izvodenje operacija moraju biti upoznate sa cbvezama i duZznostima.

2. Vodenje zapisa o letu
Zapis o letu mora da sadrZi sljedece informacije:
« FEvidencijsku oznaku drona;
o Datum, vrijeme pocetka i zavrSetka, trajanje i lokacija izvodenja operacija;
¢ Imei prezime operatora drona;,
e Provjera prije leta;
+ Dodatne napomene o dogadajima tijekom izvodenja operacija Koje mogu utjecati
ha sigurnost, ukoliko ih je bilo.
3. Upravijanje rizicima
Operator, kogji je imatelj odobrenja za izvodenje radova iz zraka dronom, mora
uspostaviti, provoditi | opisati postupak prepoznavanja potencijalnih opashosti i upravijati
rizicima. Postupak mora sadrZavati. prepozhavanje potencijalne opashosti, procjenu
rizika i mjere za ublaZzavanje (smanjenje) rizika.
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Prilog 5 — Obrazac — Zahtjev za upis u evidenciju drona

Zahtjev za upis drona u evidenciju

Ime i prezime
(fizicko ice)
Puni naziv firme
{pravno lice)

Adresa viasnika i
Kontakt podaci

(broj telefona, e:mail i dr.)

Proizvodac

Proizvodacka oznaka

Serijski broj

Kategorija
drona

Kategorija operacija

Nekomercijalne operacije
O

Komeracijalne
operacije

O

Radowvi iz zraka
dronom O

Dodatne informacije:

Potpis podnositelja zahtjeva

Datum

Prilozi:

1. Preslika osobne iskaznice (fizitka lica)ili JIB {pravna lica)

2. Uvjerenje o prebivaliStu/boravistu izdato od strane nadleZznog organa na obrascu PBA-4
3. Dokaz o vlashistvu (Potvrda izdata od strane distributera/prodavaca drona ili potpisana |
ovjerena lzjava (Prilog 6) od strane nadleZznog organa o vlasnistvu drona)

a

Preslika police osiguranja

5. Dokaz o izvréenoj uplati administrativhe pristojbe u iznosu od 5 KM za zahtjev
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Prilog 6 — Izjava — dokaz o vlasnistvu

I1IZJAVA
la, , roden/a ,u
{ime i prezime) {datum rodenja) {mjesto rodenja)
IMBG: , sa adresom prebivalista
{mati¢ni broj) {mjesto/grad)

pod punom kriviénom i materijalnom odgovornadéu izjavljujem:

daje dron , serijski broj: u mom vlasnistvu.
{tip drona) {serijski broj drana)

Dana godine Patpis

U

(ime i prezime)
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CAJIPKAJ

CABJET MUHUCTAPA
BOCHE U XEPLUEI'OBUHE

558

559

560

561

Omiyka O cTumamy JApXaBjbaHCTBa bocHe n
XepLeroBuHe (CpIICKH je3HK)

Odluka o sticanju drzavljanstva Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)
Odluka o stjecanju drzavljanstva Bosne i

Hercegovine (hrvatski jezik)

Ommyka o mMjeHama Opiyke o TIpoBohemy
PECTPUKTHBHHAX Mjepa YTBpheHHX pe3oiynujama
Casjera Oe30jenHocTH YjenumeHUX Hammja 1267
(1999), 1333 (2000), 1363 (2001), 1373 (2001),
1390 (2002), 1452 (2002), 1455 (2003), 1526
(2004), 1617 (2005), 1735 (2006), 1822 (2008) n
1904 (2009) npema wranoBuma An-Kanpe, Ycame
oun Jlamena, Tammbana W ApYrWX IOjeIMHAIA,
rpymna, MpUBpPEOHUX cyOjekara W OpraHuM3amuja C
BHUMa Y Be3u (CPIICKH je3HK)

Odluka o izmjenama Odluke o provodenju
restriktivnih mjera utvrdenih rezolucijama Vijeca
sigurnosti Ujedinjenih naroda 1267 (1999.), 1333
(2000.), 1363 (2001.), 1373 (2001.), 1390 (2002.),
1452 (2002.), 1455 (2003.), 1526 (2004.), 1617
(2005.), 1735 (2006.), 1822 (2008.) i 1904 (2009.)
prema ¢lanovima Al-Qaide, Usame bin Ladena,
talibana i drugih pojedinaca, grupa, privrednih
subjekata i organizacija s njima u vezi (bosanski
jezik)

Odluka o izmjenama Odluke o provodenju
restriktivnih mjera utvrdenih rezolucijama Vijeca
sigurnosti Ujedinjenih naroda 1267 (1999.), 1333
(2000.), 1363 (2001.), 1373 (2001.), 1390 (2002.),
1452 (2002.), 1455 (2003.), 1526 (2004.), 1617
(2005.), 1735 (2006.), 1822 (2008.) 11904 (2009.)
prema c¢lanovima Al-Qaide, Usame bin Ladena,
talibana i drugih pojedinaca, grupa, gospodarskih
subjekata i organizacija s njima u vezi (hrvatski
jezik)

Omwtyka O TmpuxBaramby NOMONH YjeIumbeHHX
Apanckux emupara - Brage Emupara [ly6an bocau
1 XepreroBuHu (CPIICKH je3UK)

Odluka o prihvatu pomoé¢i Ujedinjenih Arapskih
Emirata - Vlade emirata Dubai Bosni i Hercegovini
(bosanski jezik)

Odluka o prihvatu pomo¢i Ujedinjenih Arapskih
Emirata - Vlade emirata Dubai Bosni i Hercegovini
(hrvatski jezik)

Omiyka o wMjenn Opiyke 0  pacnofjesnn
MehyHapoaHe nomohu 3a 3alUTUTY M CIIACaBabe y
OIPEMH U IPYTHM CPEICTBUMA (CPIICKH jE3HK)
Odluka o izmjeni Odluke o raspodjeli medunarodne
pomoci za zastitu i spaSavanje u opremi i drugim
sredstvima (bosanski jezik)

562

563

564

565

Odluka o izmjeni Odluke o raspodjeli medunarodne
pomoci za zastitu i spaSavanje u opremi i drugim
sredstvima (hrvatski jezik)

Omiyka o0 yTBphHMBamby BHCHHE MOjeIUHAYHE
jemHOKpaTHe HOBYAHE HakHajae 3a paxg Komucuje 3a
cripoBoheme HMCTpare y3poKa — Ba3lyXOIUIOBHE
Hecpehe Ha Jokanutery bocancku Ilerposan
(cprckH je3uk)

Odluka o wutvrdivanju visine pojedinacne
jednokratne novcane naknade za rad Komisije za .
provodenje istrage uzroka zrakoplovne nesre¢e na
lokalitetu Bosanski Petrovac (bosanski jezik)
Odluka o utvrdivanju visine pojedinacne
jednokratne nov¢ane naknade za rad Povjerenstva
za provedbu istrage uzroka zrakoplovne nesrece na
lokalitetu Bosanski Petrovac (hrvatski jezik)
Omryka o omoOpaBamy BuIeroaumImer [Ipojexra
KallMTAJIHUX yJarama - PEeKOHCTPYKIMja U orpeMa-
e 00jeKTa 3a JIMIIOMATCKO-KOH3YJIapHO MPECTaB-
uumtBo bocHe m Xeprieropune y beuy (cpricku
je3uK)

Odluka o odobravanju viSegodiSnjeg Projekta
kapitalnih ulaganja - rekonstrukcija i opremanje
objekta za diplomatsko-konzularno predstavnistvo
Bosne i Hercegovine u Be¢u (bosanski jezik)
Odluka o odobravanju viSegodisnjeg Projekta
kapitalnih ulaganja - rekonstrukcija i opremanje
objekta za diplomatsko-konzularno predstavnistvo
Bosne i Hercegovine u Becu (hrvatski jezik)
Omiyka o wm3Mjenn Omayke o oBnamheHUM
THjeJIMMa 32 OLCHbUBAIE YCAIVIAIICHOCTH 3a
npous3Bojie  3aimTulicHe  O3HAaKe  TOPHjCKIIa,
samrruheHe o3Hake Teorpad)ckor TOpHjeKia |
rapaHToOBaHO  TPAJUIMOHAIHOI  CIICLHjalHTeTa
(cpricku je3uK)

Odluka o izmjeni Odluke o ovlastenim tijelima za
ocjenjivanje usaglaSenosti za proizvode zasticene
oznake porijekla, zaSticene oznake geografskog
porijekla i garantirano tradicionalnog specijaliteta
(bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o ovlastenim tijelima za
ocjenjivanje usuglasenosti za proizvode zasticene
oznake podrijetla, zaSticene oznake zemljopisnog
podrijetla i garantirano tradicionalnog specijaliteta
(hrvatski jezik)

Omryka o pacrogjenn MehyHapomne momohm 3a
3AIITHTY M CIAcaBalke y ONPEeMH U JAPYTHM
CpEACTBHMA (CPIICKHU jE3UK)

Odluka o raspodjeli medunarodne pomoci za zastitu
i spasavanje u opremi i drugim sredstvima (bosanski
jezik)

Odluka o raspodjeli medunarodne pomoci za zastitu
1 spaSavanje u opremi i drugim sredstvima (hrvatski
jezik)

10

10

11

11

12

12



VYropak, 18. 8. 2020.

CIYXBEHU I'TACHUK BuX Bpoj 51 - Crpana 55

566

567

568

Omnyka o mMjenn OJuiyKe O BHCHHH HOBYaHE
HakHaje 3a pax wiaHoBa Casjera AreHiuje 3a
IpyKare yClyra y Ba3lylIHOj ioBuaou Bocae u
XepleroBuHe (CPIICKH jE3HK)

Odluka o izmjeni Odluke o visini nov¢ane naknade
za rad ¢lanova Vijeca Agencije za pruzanje usluga u
zraénoj plovidbi Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o visini nov¢ane naknade
za rad Clanova Vije¢a Agencije za pruzanje usluga u
zra¢noj plovidbi Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)

Omiyka o pacnomjend (UHAHCHJCKUX CpEICTaBa
MPUKYIUbEHUX 0] AoMahuX NpaBHUX M (PU3HUKHX
nna 3a 6opOy mporuB Covid - 19 ymiahenux Ha
HAMjEHCKH  IOJpavyyH JeIMHCTBEHOI  padyHa
tpe3opa bocue n Xepuerosune (CpHCKH je3HK)
Odluka o raspodjeli finansijskih  sredstava
prikupljenih od domacih pravnih i fizickih lica za
borbu protiv Covid - 19 uplacenih na namjenski
podracun Jedinstvenog racuna trezora Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o raspodjeli financijskih  sredstava
prikupljenih od domacih pravnih i fizickih osoba za
borbu protiv Covid - 19 uplac¢enih na namjenski
podradun Jedinstvenog racuna trezora Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Pjemierse 0 MMEHOBambYy IUpEKTOpa AreHuuje 3a
6e30jenHocT xpane bocHe n Xeprierosune (Cpricku
J€3HK)

Rjesenje o imenovanju direktora Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)

RjeSenje o imenovanju ravnatelja Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

13

13

13

14

14

15

15

16

16

569 Pjemerse 0 HMCHOBambY 3aMjeHHKa IHMPEKTOpa
Arenupje 3a Oe30jemHocT xpaHe bocHe u
XepLeroBuHe (CPIICKH je3HK) 16
Rjesenje o imenovanju zamjenika direktora
Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik) 16
Rjesenje o imenovanju zamjenika ravnatelja
Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik) 16

MHUHUCTAPCTBO CIIOJbHE TPTOBHUHE U
EKOHOMCKHX OJJHOCA BOCHE U XEPIIET'OBHUHE

570 HucTpykumja 3a pacmomjerny AeTaliMaHa  3a
3al0lJbABAKbE PAaJHUKA OOCAHCKOXEPLErOBaYKUX
npeny3eha y CP Ibemaukoj 3a jeramimMaHcky
2020/2021 roauHy (CPIICKH jE3UK) 17
Instrukcija  za  raspodjelu  detaSmana  za
zapoSljavanje  radnika  bosanskohercegovackih
preduzeéa u SR Njemackoj za detaSmansku
2020/2021 godinu (bosanski jezik) 18
Instrukcija ~ za  raspodjelu  detaSmana  za
zapoSljavanje  radnika  bosanskohercegovackih
poduzeca u SR Njemackoj za detaSmansku
2020/2021 godinu (hrvatski jezik) 19

JUPEKINJA 3A HUBUJIHO BA3AYXOIIJIOBCTBO
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

571 IlpaBuIHHMK O YCIOBMMa 3a H3BONEH-E JIETAaUKUX
orepariija JpOHOBUMA (CPIICKH jE3HK) 21
Pravilnik o uvjetima za izvodenje letackih operacija
drnonovima (bosanski jezik) 32
Pravilnik o uvjetima za izvodenje letackih operacija
drnonovima (hrvatski jezik) 43
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